@ TecnoGEeED

PROPOSTA DE PRECO.
Pregao Presencial n° 034/2022.
Processo n°: 2022042722.
Secretaria Municipal de Saude.
Municipio de Catalao.

Apresentamos e submetemos a apreciacdo deste 6rgdo licitante a nossa proposta de precos relativa ao Fdital Pregio Presencial em
epigrafe, cujo objeto ¢ a contratacao de Servigos téenicos especializados de gestdo de documentos especificos da satde e correlatos
para atender a demanda da Secretarta Municipal de Satde de Catalio para o periodo de 12(doze) meses. Nome da Empresa
Participante: TECNOGED CONECTIVIDADE E INFORMATICA EIRELI

Local e Data: CATALAO/GO 26 DE DEZEMBRO DE 2022.

Razio Socual: TECNOGED CONECTIVIDADE E INFORMATICA EIRELI

CNPJ n* 11.317.589/0001-72

Referencias Bancarias para pagamento: Conta n® 04216-1 Agencia 3953 Banco: SISTEMA DE CREDITO
COOPERATIVO (SICREDI)

. Fadere¢o Completo: Rua Alcindino Goncealves de Mesquita, 385, Setor dona sofia, Catalio, Goias.

Telefone: (64) 99623-7856

Dados do | Nome: EDER JULIO PIRES CAMARGO
Representante Legal Fndereco: RUA ELIANE, N° 305, VILA MARIA, CATALAO, GOIAS.
Profissio: EMPRESARIO RG n® 4412252 CPHn® 004.926.101.00
E-mail: ederi@tecnoged.com. b Tel.:(64) 9-9623- Tel.: (64) 3441-3202
7856
ITEM OBJETO QUANTIDADE | UNIDADE | VALOR UNITARIO | VALOR TOTAL

Servicos técnicos especializados de gestio de
documentos especificos da sadde e correlatos
1 para  atender a  demanda  da Secreraria 2.235.830 IMAGEM R$: 0,36 R$:  804,898,80

Municipal de Saude de Catalio para o periodo

de 12(doze) meses
VALOR TOTAL: R$ (R$:804,898,80) (Oitocentos E Quatro Mil Oitocentos E Noventa E Oito Reais E Oitenta Centavos)
Declaramos que,

ay O prazo de validade da proposta ¢ de 90 (Noventa) dias, contados a partr da data de sua apresentacio e excluidos os Prazos recursais
previstos na legislagdo em vigor.

b) Nos precos fornecidos consideram-se mcluidas todas as despesas, inclusive as de escritonio, expediente, fretes, descargas, seguros,

fornecimento de mao-de-obra, prestacio de garvanta de fabrica ¢ assisténcia téenica, matesiais, MAQUINAS ¢ CqUIPAMENIOs NECEssarios,
tributos, encargos de lets sociais, ¢ quatsquer outras despesas acessorias e necessirias nio especificadas neste edital, relativas 2o objeto desta
dos mesmos, sob

licitacio, sendo de exclusiva rcsprmn;ﬂ.‘»ilid;uk: da licitante, ndo lhe assistindo o direito de pleitear qualc
alegacio de erro, omissiao ou qualquer outro pretexto.

C) temos (I?)p.l(fid‘(ld(_‘ técnico (')p(.‘l'?l(i()i'l.i] pata l)I”L'SLU;' 08 SCTVICOS para OS (uais apresentamaos nossa prupo:;l.’l.

c%)

d) Prazo de execucio serd de acordo com o estipulado no Termo de Referéncia.

Declaramos amda estarmos de acordo e cientes com todas as exigéncias estipuladas no Ldit

‘9 § /
|L15317.589/0@ )1-72] g
| TECNOGED
CONECTIVIDADE E INFORMATICA FIRFL]
Av. Castelo Branco, N2 400 -
Santa Cruz CEP 75 706-710

| catatio-co

26 de dezembro de 2022.
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11.317.589/0001-72
Rua Alcindino Goncalves de Mesquita, 385 Setor Dona Sofia Cataldo - GO 75705-843
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TecnoGeD

LANILHA DE COMPOSICAO DE CUSTO
Pregao Presencial n® 034/2022.
Processo n°: 2022042722.

Secretaria Municipal de Saude. Municipio de Cataléo.

Custos e D O i i
item Descrico Qtde Valor Unitério Valor Total
1 Purificador de Agua 2,00 | RS 500,00 | RS 1.000,00
2 |Alcool 24,00 | RS 15,00 | RS 360,00
3 _|Apontador de lapis 4,00 | RS 5,50 | RS 22,00
4 |Ar Condicionado tipo Split de 18.000 BTU’s com instalacdo 1,00 | RS 2.950,00 | RS 2.950,00
S _|Borracha simples 20,00 | RS 1,35 | RS 27,00
6 |Cadeiras 10,00 | RS 550,00 | RS 5.500,00
7 _|Caixas conforme edital 2.123,00 | RS 10,40 | RS 22.079,20
8 |Camisas para uniforme 288,00 | RS 40,00 | RS 11.520,00
9 |Consultoria Técnica (meses x semanas x dias) 12,00 | RS 1.212,00 | RS 14.544,00
10 |Consultoria em Tl 12,00 | RS 1.212,00 | RS 14.544,00
11 |Crachds 8,00 | RS 180,00 | RS 1.440,00
12 |Despesas Administrativas diversas 12,00 | R$ 1.212,00 | RS 14.544,00
13 |Extrator de grampos 30,00 | RS 2,00 | RS 60,00
14 |Impressora Multifuncional a lazer marca Brother modelo DCP-L5652DN 2,00 | RS 3.999,00 | RS 7.998,00
15 [Jalecos em tecido 96,00 | RS 7,60 | RS 729,60
16 _|Jalecos descartaveis 10,00 | RS 19,50 | RS 195,00
17 |Lapis 6 B - Caixa com 12 1,00 | RS 18,00 | RS 18,00
18 |Luvas descartdveis - caixas 96,00 | RS 23,00 | RS 2.208,00
Mao-de-Obra (Todos os custos, encargos e provisdes) pelo periodo de contrato -
19 |Digitalizador. Precificado para 12 meses. Salério bruto de RS 1.750,00 + 36% de 2,00 | RS 28.560,00 | RS 57.120,00
Encargos + Provisdes.
Mao-de-Obra (Todos os custos, encargos e provisdes) pelo periodo de contrato -
20 Gerente. Salério bruto de RS 2.000,00 + 36% de Encargos + Provisdes. 1.00 [ RS 32.640,00| RS 32.640,00
21 Médo-de-Obra (T?dos os custos, encargos e provisdes) pelo pen’od»o:ie contrato - 1,00 | RS 28.560,00 | RS  28.560,00
Indexador. Salario bruto de RS 1.750,00 + 36% de Encargos + Provisdes.
Maéo-de-Obra (Todos os custos, encargos e provisdes) pelo periodo de contrato -
22 Preparador. Saldrio bruto de RS 1.750,00 + 36% de Encargos + Provisdes. 2,00 | RS 28.560,00 | R$  57.120,00
Mao-de-Obra (Todos os custos, encargos e provisdes) pelo periodo de contrato -
23 Quality. Salario bruto de RS 1.750,00 + 36% de Encargos + Provisdes. 1,00 | RS 28:560,00{ RS 28.560.00
24 Méao-de-Obra (To'dés os custos, encargos e provisdes) pelo periodo t.:le_contrato - 1,00 | RS 28.560,00 | RS  28.560,00
Remontador. Salario bruto de RS 1.750,00 + 36% de Encargos + Provisdes.
25 |Mascaras descartaveis - caixa 96,00 | RS 25,00 | RS 2.400,00
26 |Materiais diversos 12,00 | RS 550,00 | RS 6.600,00
27 __|Mesa para escritério 8,00 | RS 450,00 | RS 3.600,00
Computador Dell modelo OptiPlex 3000 Micro IS 12° GERAGAO 8GB DDR4, HD 1 TB,
e SSD 512GB, Teclado e Mouse sem fio, plca de rede 10/100/1000 Mbps, com Antivirus. 4,00 | s 7.426,25| RS  29.705,00
29 |Oculos Descartaveis 96,00 | RS 15,00 | RS 1.440,00
30__|Papel Oficio. Resmas 12,00 | RS 25,00 | RS 300,00
31 [Reserva Técnica 12,00 | RS 1.000,00 | RS 12.000,00
12 Scanner A3 Allaris Kodak Modelo i3450. Prego do produto em délar convertido na data 3,00 | RS 23.499,00 | RS  70.497,00
da proposta.
33 |Servidor de Dados + NAS + Discos + NoBreak + Instalagdo 1,00 | R$ 11.000,00 | R$ 11.000,00
34 |Capture Pro - Grupo D. Preco do produto em ddlar convertido na data da proposta. 2,00 | RS 19.324,17 | RS 38.648,34
35 _|Abbyy. Preco do produto em délar convertido na data da proposta. 2,00 [ RS 4.949,10 | RS 9.898,20
36_ |Tesouras 2,00 | RS 20,85 | RS 41,70
37 |Tonner 6,00 [ RS 380,00 | RS 2.280,00
38 |Trinchas 30,00 | RS 10,00 | RS 300,00
39 |NoBreak modelo APC de 1200 VA - BZ1200 5,00 | RS 849,99 | RS 4.249,95
40 _|Microsoft Office 365 6,00 | RS 299,00 | RS 1.794,00
41 |Monitor Dell de 23.8" modelo $S2421hn 6,00 | RS 965,08 | RS 5.790,48
Servidor Torre Dell Modelo PowerEdge T150 + Teclado e Mouse. Com 16GB de
42 |[memoria RAM; 2 Disco de 4TB com RAID 0 + SSD 512 GB + Windows Server 2022 1,00 | RS 26.165,00 | RS 26.165,00
Standard.
43 |Plotter HP modelo T830 de 36 polegadas 1,00 | RS 26.000,00 | RS 26.000,00-] /
44 |Scanner Fujitsu modelo SV600 1,00 | RS 6.400,00 | RS 6.400,00 )
45__|Outros (Seguro Garantia) 12,00 | RS 852,00 | RS )0.7224,00
Sistema préprido de GED que atende a todas as exigéncias do Termo de Referéncia,
46 Edital fa, princip..almente, ao CONARQ, com _disponibilfzacéo dur.ante toda a excfzucéo 24,00 | RS 1.200,00/R$ 28.800,
do projeto e mais 12 meses apds a conclusdo. Quantidade de licengas e usuarios: " =
llimitado i
47 _|Transporte Caminhdo (VUC) - servigos (incluso motorista e 01 ajudante) 12,00 [ RS 1.250,00 [ RS 15.000,01 ¢
48 |Lucro Bruto 9,00%! RS SB.QE,QZ Q/ w
49 |Tributos 14,41% RS 101.377,43 q
[}
Valor Total do Projeto RS  804.898,80
Volume de Imagens 2.235.830
P por gerada RS 0,39 e
7
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Impressora multifuncional HP DesignJet T830

de 36 polegadas

Comunique-se com eficacia — néo ha curva de aprendizado — com recursos

de impressdo, digitalizacdo e copia

&y

CONVENIENTE —
Impressdo/digitalizagdo/cdpia rapida, 4gil e
intuitiva

Desfrute de uma facil instalagda no escritdrio e em
locais de constru¢do com a mais compacta
multifuncional de 36" para grandes formatos.’

Imprima facilmente conjuntos de projetos e
documentos em PDF com o software de
impressao HP Click.

Qualquer pessoa pode imprimir sem problemas a
partir de um smartphone ou tablet com a
Impressdo mével HP.¢

Ajuste seu volume de impressdo — escolha entre
os cartuchos de tinta HP de 130 e 300 ml.

CONFIAVEL — Qualidade e confiabilidade HP
Designlet

Obtenha qualidade HP DesignJet em pequenas
formatos—imprima documentos com metade do
tamanho com a bandeja de entrada para 50 folhas
A4/A3.

A tecnologia de digitalizagdo Smart protege os
originais contra danos ao digitalizar e oferece
Cores precisas.

Design reforcado e pernas fortes para facilitar o
transporte e 0 uso no local de trabalha.

0 suporte redesenhado reduz o COZg- em até 197
toneladas/ano por unidade vendida.?

Para obter mais informagdes, visite http://www.hp.com/go/designjett830

Essaimpressora destina-se a funcionar somente com cartuchos que tenham um chip da HP novo ou reutilizado e aplica medidas de seguranga dinamica parg’blo ueér cartuchos que usem um
h

chip de terceiros. As atualizacdes periddicas de firmware manterdo a eficicia dessas medidas e bloqueardo cartuchos que funcicnaram anteriormente. U
utilizagao de cartuchos reutilizados, remanufaturados e recarregados. Para mais informacdes, aceda a: http://www.hp.com/learn/ds

COMUNICAGAQ — Compartilhe
imediatamente os resultados de reunides

* Use o scanner integrado para copiar e distribuir
esbogos e anotagdes manuscritas de
pares/parceiros imediatamente.

» Conecte facilmente seu computador, smartphone
ou tablet a impressora com Wi-Fi Direct.

» Compartilhe desenhos imediatamente—
digitalize/envie e-mail pelo painel frontal, envie
por e-mail e poste na nuvermn com o HP Smart?

Nenhuma curva de aprendizado—

ipda HP reutilizado permite a

T As impressoras multifuncionais HP DesignJet T830 de 24 e 36 pulegadas sdo os dispositivos de grande formato mais compactos a executar fungées de impressao/digitalizacao/copia com base nas especificagdes Ax L x P
especificagdes publicadas em maio de 2017
“ Alimpressdo local exige que o dispositivo mavel e a impressora estejam na mesma rede (geralmente, pontas de acesso Wi-Fi unem a conexas sem fic & conexdo com fio) ou tenham uma conexdo sem fio direta. O desempenho
da conexdo sem fio depende do ambiente fisico e da distancia da panto de acesso. As operagoes sem fio 30 compativeis apenas com 2,4 GHz, A impressao remota exige conexao com a Internet para impressoras HP conectadas
aWeb. 0 uso de banda larga sem fio requer um contrato de servigns adquirido separadamente para dispositivos méveis Verifique, com n prestador de servigos a disponibilidade e a cobertura em sua regido. Consulte

http//www.hp.com/go/designjetmobility para mais detalhes.
* Suporte redesenhado com uso reduzido de material e reduc3o de peso de até 30% em comparacdo com o modelo de suporte anterior usado na impressora multifuncional HP DesignJet série T830. Com base em calculas de

acordo com a IS0 14040/14044 Avaliactes de Ciclo de Vid
0 aplicativo HP Smart esta disponivel para Apple® iPad

Store para dispositivos moveis Apple® e na Google Play Store para dispositivos moveis Android™
Yy P

Util usandc ReCiPe (H) v. 1.1 (2016) no software GaBi 8.5 (2018) e expandido para refletir a previsao de vendas anuais
ane e iPod Touch com i0S v7.0 ou posterior e dispositivos moveis com Android™ v4.4 ou posterior. O aplicativo HP Smart esta disponivel gratuitamente na Apple® App




Folheto de especificagdes | Impressora multifuncional HP DesignJet T830 de 36 polegadas

Especifica¢bes técnicas

Informacdes para pedidos

Impressao
Velocidade de impressao 25 sfpagina em A1, 82 impressdes em Al por hara F94300 Impressora multifuncional HP Designlet T830 de 36 poleyadas
Resolugéo de impressdo Alé 2400 x 1200 dpi olimizados Acessdrios
Tecnologia Jalo de Tinta Termico HP 83Q37A Eixo HP DesignJet de 36 pol
Margens Rolo: XS XS x5mm Suprimentos de impressao originals HP
Folha: 5x 5 x5 x5 mm IWY25A Cartuche: de Tinta DesignJet Preta Fosca HP 728, 130 ml
n . : . - F9Je54 Cartucho de tinta amarclo HP 728 Designlet 130 ml
Tipos de tinta Abase de corante (C, M. Y); a base de pigmentos (k) FJO6A Cartuche de tinta HP Designlel 728 magenta de 130 ml
Gota de tinta 6plL(C,M.Y): 12,6 pl (mK} F3Ja7A Cartucho de tinta ciano HP 728 DesignJet 130 ml
- ~ F3J68A Cartucho de tinta preto fosco HP 728 Designlet 300 ml
Cabegas de impressao T(CM, Y, mK) F3J81A Kit de substituicdo de cabeqo de impressdo HP Desigrijet 729
Bocak da cobeca d 1376 FIK15A Cartucho de tinta HP Designiet 728 amarclo de 300 ml
O(als‘sg: cabega de 7 FIK16A Cartuche e Linla HP DesignJel 728 magenta de 300 ml
anpressoo F3K17A Cartucho de tinta HP DesignJet 728 ciano de 300 ml
Precisao de linha +0,1%

Largura minima de linha

0,02 mm (enderegével a HP-GL/2):

Densidade 6ptica maxima

8L min/2.10em 0°

Muttifunction capabilities

Velocidade de digitalizacdo

Até 3,81 cm/s (cores, 200 dpi)
até 11,43 cm/s (escala de cinza, 200 dpi)

Resolugao da digitalizagao

Até 600 ppp

Scan format

JPEG, POF, TIFF

Scan destinations

Digitalize para e-mail, nuvem {via aplicativa HP Smart), rede, USB, computador e dispositivos moveis

Espessura 08mm

Midias de impressao

Manusein Alimentagdo por folhas ¢ rolo, bandcja de entrads, cesto de midia, cortador horizontal automatico
Tamanho do rolo 279a914mm

Tamanho da folha

Bandeja de entrada: 210 x 279 a 330 x 482 mm
Alimentagao manual: 330 482 2914 x 1897 mm

Folhas-padran

Bandeja de entrada: Ad, A3
Alimentacdo manual: A2, A1, A0

Gramatura 60 a 280 g/m? {rolo/alimentacdo manual):60 3 220 a/m? (bandeja de entrada)
Espessura Ate 0,3 mm

Aplicaches Renderizaces

Mernoria 168

Disco rigido Nenhurn‘nerhuma

Conectividade

Interfaces Gigabil ELhernel (1000Base-T), Wi-Fi 802 11b/g/n

Native print languages

HP-GL/2, HP-RTL, TIFF, JPEG, CALS G4, URF

Caminhos de Impressao

Wi-Fi Direct to enable mabile printing via HP ePrint, Apple AirPrint and HP Smart app for Android and 105 devices, Windows
and macOS printer drivers, printing support tor Chrame 0S, print frem USB pen drive

Drivers

Drivers HP-GL/2, HP-RTL para Windows
Driver de varredura para macOS e Windows

Dimensdes (largura x profundidade x altura)

Impressora 1403 x 605 . 1155 mm

Embalagem 1578 x 570 % 645 mm

Peso

Impressora SB.2kg

Embalagem 80,7 kg

Contetido da caba MFP HP DesignJet T830 de 36 polegadas, c3be;a de impressao, cartuchos de tinta, suporte para impressara, eixo. quia de
referéncia rapida. pster de instalagdo, software de iniwializagdu, cabo de alimentagdo, prevencdes para realimentagdo

Software e solucBes HP HP Click, aplicativo HP Smart, Assistente de Sup arte HP pré-visualizagio de impressao HP para Windovss, HP DesignJet
Utility para mac0S e Windows

VariagBes amblentais

Termperatura de Sa40:C

funcionamento

Umidade de funcionamente 20 a 80% RH

Temperatura de -25a55°C

armazenamento

Actstica

Pressdo sonora 48 dB(A} (em operac30), <16 dB(4) (ociasol

Poténcia sonora 6.5 BlA) (em operagao), <3.4 B(A) (acioso)

Alimentacdo

Consumo 35 watts (imprimindo); 3.5 watts (em suspensaa); 0,2 watt (em espera)

Requisitos Tensdo de entrada (escala automatica): 100-240% {110%), 50/60Hz (13Hz), 1.2/ max

Certificagdo

Sequranca EUA e Canada (certificacdn CSA); UE {ern conformidade com LVD, EN 60950-1 e EN 62368-1); Russia (EAC); Cingapura (PSB);

China (CCC); México (NYCE): Argentina (IRAM): India (BIS)

Eletromagnictico

Em conformidade com os requisitos Classe B, incluinde: Nes EUA (regras da FCO), Canada (ICES), UE (Dirctivas EMC/R&TTE),
Auslralia ACMA), Nova Zelandia (RSM), China (CCC), Japao (VCC) certificada como um produlo Classe A: Coreia (KCC)

Ambiental ENERGY STAR, EPEAT, CE marking (inclisding RaHS, WEEE, REACH). In compliance with Ww RoHS malerials restriclion
requirements in China, Korea. India, Vietnam, Turkey. Serbia, and Ukraine.
Garantia

Garantia limitada de um ano. A garantia e as ap¢oes de assisténcia variam conforme o produto. o pais € a legislacdo local.

Use as cabecas de impressao, os materiais de impressdo de grandes formatos e as tintas ariginais HP para
experimentar alta qualidade consistente e desempenha confisvel que permitem menos paralisagiies Esses
companentes essenciais toram projetados em conjunto como um sistemna de impressdo otimizado para
farnecer precisac de Linha. bem como os cartuchos originais HP foram elaborados para maximizar a vida Gtil

das cabegss de impressdo HP. Proteja seu investimento na impressora HP usanda cartuchos originais HP para

prote¢30 integral da garantia HP. Para mais informacdes. acesse hp.com/go/QriginalHPinks.

Servico e suporte

Sarviga de instalagao de rede HP para UC711E

Servicy ide manulencao preventiva HP para UTXVAE

Suporte a HW para UBTYBE, no proxime dia util. por 2 anos HP

Supurte a HW para UBPH3E, no proximo dia dtil, por 3 anos HP

Suporte o HW poro UBTYSE, rio proxime dia util. por 4 onos HP

Suparte 3 HW para UBPHAE. no proximo dia Gtil, por 5 anos HP

Supurle a HW pos garantia para UBPHSPE, no proximo dia util, por 1 ang HP

Suporte a HW pés-garantia para UBTZOPE, no préximo dia Gtil, por 2 anos HP

0s servigas de suporte HP uferecem servigos de instalagdo ¢ suporte estendido (2,3.4 ¢ S anws). Para mais
informagdes, por favor visite http:/ mavw.hp.com/go/cpc

Destaques ECO

reslhimento?

Recicle 0 hardware da

ENERGY STAR® certified! and EPEAT® registered”
Reciclagem gratuita, pratica de cartuchos de tinta HP*
Papéis cem certificado FSCY4 ¢ uma variedade de midias HP recicldvers com um programa de

eos de

noss0 site: hitp:/www.hp.com/ecosolutions

ENERGY STAR e a marca ENERGY STAR sao marcas comercials registradas de propriedade da Agéncia de

Protegds Ambiental dos EUA.

2 Registra EPEAT® quando aplicavel. O registro EPEAT varia de acordo com o pais. Consulte
http:/ v epeat.net para ver o status de registro por pars
3 A dispanibilidade do programa varia. Consulte http://vswvs hp.com/recycle, para detalhes.
4 BMG trademark license code FSC®-C115319, see http/Avwas.fsc.org . HP trademark license code FSC™-
C01 7543, see http:/lwww.fsc.org . Not all FSC®-certified products are available in all regions

£ Many HP printing materials are recyclable through commonly available recycling pragrams. Far infarmaticn
about HP large format printing materials, please visit http://www: HPLFMedia com

Tempa de impresséc mecanica. Impresso em modo rapido com Economade atvado. usando papel jats de
9‘"(.1 brancy brithante HP (comum} e lintas originais HP.
10,1% 42 comprimentc especifico do vetor ou 10.2 mm (o que for maiar) a 23 °C (73 *F). 50 a 60% Je

umidade relativa, em material de impressao AQ; E em modo Melhor ou Narmmal com alimentagas a partir de rolo

gle papel revestido de alta gromatura HP com tintas HP originais.
Com midi3 fotografica brilhante de secagem instantanea HP Premium e tintas HP originais.

CERTIFIED

WIB

g

@ Lopyright 2021 HP Development Lompany, L. As informaghes contidas neste documents estar sujeitas a alteragbes sem aviso. AS Unicas garantias de produtos e servicos da HP 540 as estabelecidas nas declaragies de garantia expressa que 2companham tais

predutos e servigns Nenhuma intormacan contida neste documen-o deve se- interpratada come uma garatia adicional A HP naa se respansabiliza 20r pmiss:

bi-bi Agosio 207°1

S, e1r0s tecnicos ou erras editari sl contidos reste documento.

S

elegiveis. Descubra como em



Coakies: a gente guarda estatisticas de visitas para melhorar sua experiéncia de navegacao, saiba mais em nossa politica de privacidade

ENTENDI E FECHAR

Voltar ao topo Avaliacdo dos Clientes Eormas de Pagamento

Descricdo Completa

BRI paadm B cnire ou cadasirese

Todos os departamentos v Ofertasdo Dia Celulares  Moveis  Eletrodomeésticos  TVeVideo  Informdtica  Salddo  Baixe 0 Supe

Magaiu o Nobreak APC 1200VA/600W Bivolt 8 Tomadas - BZ1200-BR

Nobreak APC 1200VA/600W Bivolt 8 Tomadas - BZ1200-BR
- £1{(2) Avaliar produto < “\\ )

Vendido por MaBuMl»
Entregue por MOGOLU
resa do Grupe Magalu que garante sua compra do pedido a

no PIX (5% de a13i (e}

ou 10x de RS 89,47 sem juros

RS 894,73
10xRS 89,47

Carta -

sem juros

@ CATALAO, GO - 75706-710 alterar

Receba em até 7 dias tteis
Ap6s o pagamento confirmado

RS 94,80

SO PrOCun.

‘uem viu este produto, viu estes também

QRN ke
WIS

Min
H § 5;’;?
HDM o
ety 3

+4

£

Conversor Hdmi X Nobreak 720VA Repetidor De Wi-Fi Nobreak Net4+ Impres
Video Composto ..  XNB 720, Entrada.. 56 Wps 1200 Mbps  1500VA Bivolt SM...  Multifu
TR 1 TR E R 2
RS 99,00 RE-408:07 R 240:60 RS 1.058,90 RO--45¢
RS 384,43 RS 217,35 _ RS 1.
: ou 10x de R$ 105,89
no PIX 4% e no PIX {1 1 sem juros no PIX
aeseentol 1eScum
ou 7x de R$ 58,42 sem  Ou Sx de RS 49,97 sem ou10x d
juros juros sem jurc

Quem viu, comprou
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Impressora Multifuncional Epson Nobreak TS Shara UPS Compact Pro
Ecotank L3250 Universal 1400VA, 6x Tomadas 10A,..
4154 1

Produtos relacionados

Nobreak APC Back- Nobreak APC Nobreak APC Back- Nobreak Apc 1500  Nobrea

UPS... Microsol, 700VA,... UPS 600VA 115V .. Va Bz1500 Pbi.. UPS Cc
2 2 12 :

LRV RS 682,83 RS 473,67 RG-3-499-06 FG-B45.4

RE-4-238.62
RS 1.149,99 ' i RS 1.429,90 RS 89
ou 10x de RS 68,28 ou 8x de RS 59,21 sem

no PIX y sem juras iuros ou 10x de R§ 142,99 ou 10x d
sem juros sem [l.lf(

ou 10x de RS 121,05
sem juros

Informagdes do Produto

Nobreak APC 1200VA/600W Bivolt 8 Tomadas - BZ1200-BR

0 BZ1200-BR € um no-break interativo com regulacdo orrline, que une em um sé produto as vantagens de no-break, estabilizador e filtro de linha. O BZ1200-BR fornece
alimentacdo ininterrupta, assegurando o funcionamento de computadores quando ocorre uma falha ou falta de energia da rede elétrica. Quando a rede elétrica esta
normal, o no-break fornece energia estabilizada, filtrada e livre de surtos de tenso. Quando a rede elétrica esta anormal, o no-break fornece energia estabilizada a partir
das baterias internas. Toda a operagdo do BZ1200-BR € gerenciada por um microcontrolador RISC de alta velocidade, proporcionando confiabilidade, precisio e

eficiéncia.
*Ndo utilize o no-break para alimentar equipamentos movidos a motor (liquidificadores, geladeiras, furadeiras,
Observagdo etc.), computadores que possuam fonte com PFC ativo e equipamentos de sustentagéo da vida e/ou .
monitoramentos de funcdes vitais.
Marca APC
Informagoes L
Poténcia 600 W
complementares
Voltagem Bivolt

Denunciar Anudncio

® wuexplica

Nobreak
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© Vocé sabe o que é um ©Filtro de linha nobreak e
Nobreak? estabilizador
Descubra pra que ele serve e como esse Equipamentos indispensaveis que
e Nobreak. Conhe aos aparelho faz toda a diferenca no seu dia a protegem seus aparelhos quando hd
. ° Q dia! queda de energia'

tipos

Vem ver como escolher o tipo ideal pra

vocé!

|
Veja outros contetidos

Avaliagao dos clientes

Nobreak APC 1200VA/600W
Bivolt 8 Tomadas - BZ1200-BR

ESCREVER UMA AVALIACAO

Avaliagao geral

Qualidade geral - 4. 2
Custo-beneficio conmnmmmsme 4.3
Design aaEmseEm— 4.4
Tela cssmmmmsmne 4.4
Desempenho  cusssswsssssss 4 2
Bateria anmmm—— 4.2
Recursos cnpmsmTnnmms 4 4
Ordenar avaliagoes: Mais relevantes v

Marcio Jamal Resende -

‘/Iuito bom.

Funciona muito bem, atencio para quem for ligar aparelho de baixo cansumo nesse caso tem que desligar o battery-saver

Sim, eu recomendo esse produto

Qualidade geral
Custo-beneficio
Design

Tela
Desempenho
Bateria
Recursos

Shaiane -

Sim, eu recomendo esse produto

Qualidade geral
Custo-beneficio
Design

Tela
Desempenho
Bateria
Recursos

DIVINO T DE CARVALHO -
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DaLT o

Recursos

Welton -

Sim, eu recomendo esse produte

Qualidade geral
Custo-beneficio
Design

Tela
Desempenho
Bateria
Recursos

Marcelo Ferrari -

APC Nobreak

Até o momento esta funcicnando per

Sim, eu recomendo esse produto

Qualidade geral
Custo-beneficio
Design

Tela
Desempenho
Bateria
Recursos

Anodnimo -

Descri¢ao Completa Avaliacdo dos Clientes Formas de Pagamento

e
ot

auannuin
coocoooo

eitamente, apenas uima ses

NAO FUNCIONA

comprei & ao ligar,

ente o

ele ndo acende a

Sim, eu recomendo esse produto

Qualidade geral
Custo-beneficio
Design

Tela
Desempenho
Bateria
Recursos

Anoénimo -

funcional

Tem uma smarty de 50"
momento de queda de energ!

4 ele. Enfim, veio com defello, ja devolvi ¢ retho € estou a ando
renibolso para compra

P 1.0
Lo Y 3.0
Lo 3.0
A B R SRR 3.0
[ 1.0
RN 1.0
R B S S S SRR 3,(:.

€ um

¢ clierite ter no

: filtro de linha

ta tabela pa
de estabilizado

an de quantos minutos ele permanece ligado em um

Sim, eu recomendo esse produto

Qualidade geral
Custo-beneficio
Design

Tela
Desempenho
Bateria
Recursos

Anénimo -

Veio com defeito

Infelizmante o mau veic com defeite. A saida de energia (uz azul) «
tecnica, pagar transporte etc etc..

Sim, eu recomendo esse produte

an e ativada de jeito nenhum. E agora EU vou ter que carregar esse trg
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Anonimo -

Sim, eu recomendo esse produto

Qualidade geral e s e e o))
Custo-beneficio e e )]
Design R s )
Desempenho R R SRS s s 5 ()
Bateria e e e o))
Recursos D e S B R e eememe 5 0

Formas de pagamento

B Cortdo Luiza t Cartédo de crédito Pix Boleto bancério
{Produto + Frete) (Produto + Frete) RS 849,99 avista 5% de desconto R$ 894,73 a vista
Numero de parcelas Total Numero de parcelas Total No PIX, com o codigo que sera gerado na No boleto bancario, que sera gerado na
finalizagdo da sua compra finalizagdo da sua compra
R$ 894,73 4 vista R$ 894,73 & vista
.'A de RS 447,37 RS 894.73 02x de RS 447,37 RS 894.73
'em juros Sem juros
03x de RS 298,24 03x de RS 298,24 y
S8m juros bidii sem juros RS 894,73
({4)( de RS 223,68 R$ 894,73 04x de RS 223,68 R$ 894.73
Sem juros sem Juros
05x de R$ 178,95 05x de RS 178,95
sem juros R$ 894,73 sem juros R$ 894,73
06x Qe R$ 149,12 R$ 894.73 (}6» de RS 149,12 R$ 894.73
sem juros sem juros
07x de R$ 127,82 07x de R$ 127,82 y
sem juros R$ 894,73 sem juros R$ 894,73
08x de R$ 111,84 R$ 894,73 0f5xchS111,84 R$ 894.73
sem juros sem juros
09x dg RS 99,41 R$ 894,73 09x de RS 99,41 RS 894,73
Sem juros sem juros
10x d_e RS 89,47 R$ 694,73 10x (‘!e RS 89,47 R$ 894.73
Sem juros sem juros
11x de R$ 87,26 RS 959,87
com juros

ox de RS 80,45 RS 965.44
m juros '

Consultas relacionadas: Nobreak APC 1200VA/600W Bivolt 8 Tomadas - BZ1200-BR Nobreak APC
Nobreak 1200VA/600W Bivolt 8 Tomadas - BZ1200-BR Nobreak 1200VA/600W Nobreak Bivolt 8 Tomadas - BZ1200-BR Nobreak Bivohk
Nobreak 8 Tomadas - BZ1200-BR Nobreak 8 Nobreak Tomadas - BZ1200-BR Nobreak Tomadas i

(%) veja mais P ” ’\O‘J}A/y

Formas de pagamento

-
Contl
certificados e
€ seguranga B.7 IMCRIVEL
| MAGAZINE LUIZA

departamentos marketplace servicos parcerias ccinr;pre pelo
telefone

EOTE HORSE Ba

institucional 0800 773
3838

central de atendimento
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Kodak alaris

Scanner i3450 Suporte

Este produto ndo é mais vendido como novo.

L




Especificagoes



.

>—

Velocidades de produgao

Velocidades de produgdo em 200 dpi/300 dpi t (paisagem, tamanho A4, preto e branco/tom de
cinza/colorido)

ADF i3200, i3250: Até 50 ppm

i3300 ADF: Até 70 ppm

ADF 13400, i3450: Até 90 ppm

i3500 ADF: Até 110 ppm

Volume diario recomendado

ADF i3200/i3250: até 20.000 péaginas por dia

i3300 ADF: até 25.000 péaginas por dia

i3400/i3450 ADF: até 30.000 paginas por dia

i3250/i3450 Mesa digitalizadora de tamanho A4 integrada: 100 paginas por dia
i3500 ADF: Até 35.000 pdginas por dia

Tecnologia de digitalizacdo

CCD duplo;

Profundidade da saida em tons de cinza de 256 niveis (8 bits); profundidade da captura em cores de 48 bits
(16 x 3); profundidade de bit de saida de cores de 24 bits (8 x 3)

Resolucdo 6ptica
600 dpi

Resolugdo de saida
1007150/ 200 /240 /250 /300 /400 /500 /600 /1200 dpi

lHluminacgéo
LED duplo

Painel de controle do operador
Display de LCD gréafico com quatro botdes de controle do operador

Largura Max./Min. de documento
Alimentacdo automatica: 305 mm (12 pol.) / 63,5 mm (2,5 pol.)
Alimentagdo manual: 305 mm (12 pol.) / 50 mm (2 pol.)

Comprimento max./min. de documento

Alimentagdo automatica: 863,6 mm (34 pol.) / 63,5 mm (2,5 pol.)

Alimentagao manual: 863,6 mm (34 pol.) / 50 mm (2 pol.) (apenas pela saida traseira)
Modo de documentos longos: Comprimento maximo de 406.4 cm (160 pol.)

(O scanner oferece suporte para modo de digitalizacdo continua)

Espessura e gramatura do papel
34-413 g/m? (92 110 Ib.)

Alimentador/elevador
ateé 250 folhas de papel de 80 g/m2 (20 Ib.); i3500: até 400 folhas de papel 80 g/m2 .

Opc¢oes de caminho de papel
Os documentos podem sair pela bandeja de saida frontal ou pela parte traseira do scanner se a opgao de
caminho de papel direto for selecionada manualmente.

Sensibilidade a documentos
Detecgao de multialimentacdo ultrassdnica; Protecdo inteligente de documento

Conectividade %9\““{
Compativel com USB 2.0 e USB 3.0 * p



Compatibilidade do sistema operacional

Suportado - Validado pela Kodak

v Windows 11 (64 bits)

v Windows 10 (32 bits e 64 bits)

v Windows 8.1 (32 bits e 64 bits)

< Windows Server 2012 Edi¢Ses R2 X64

7/ Windows Server 2016 Edicdes X64

o (Linux * - (somente processadores Intel/AMD x86/x64))
v Ubuntu 18.04 64 bits

v/ Ubuntu 16.04 64 bits e 32 bits

v Abrir SUSE 11.3 (i586) de 32 bits

v Abrir SUSE LEAP 15.1 de 64 bits

v SUSE Linux Enterprise Desktop 12.2 de 64 bits .
v SUSE Linux Enterprise Desktop 15 SP1 para 64 bits

v Neokylin-NKLD-V7_U2-ZX64-REL-build54

v/ NeoKylin-Live-Desktop-6.0-x86_64-B060-20160822

v NeoKylin-Linux-Desktop-6.0-x86_64-B045-20141201 64 bits
v NeoKylin-Linux-Desktop-6.0 i586 32 bits

*A funcionalidade Smart Touch ndo é compativel com esses sistemas operacionais

Validado pelo cliente - ndo é mais testado pela Kodak Alaris

" Windows 8 (32 bits e 64 bits)

v/ Windows 7 SP1 (32 bits e 64 bits)

v Windows Vista SP2 (32 bits e 64 bits)
v Windows XP

v Windows Server 2008 Edicdes R2 X64 .

Configuragdo recomendada para o computador
Processador INTEL CORE i7, 3,4 GHz ou superior, RAM de 4 GB ou mais (WINDOWS e LINUX)

Suprimentos disponiveis

Panos para limpeza de rolos, panos STATICIDE, kit de suprimentos (inclui médulo de alimentagdo, médulo
de separacdo, base de separagdo)

Acessorios/Opgoes

Acessorio de mesa digitalizadora KODAK tamanho Oficio; acessério de mesa digitalizadora

KODAK tamanho A3; acessoério de impressdo de documentos (verso, impressao pos-digitalizacdo de até 40
caracteres alfanuméricos, com 11 posicdes de impressao)

Dimensdes

i3200/i3300/i3400/i3500: Altura: 9,4 pol. / 23,8 cm; Largura: 17 pol. / 43,18 cm; Profundidade (com a
bandeja de entrada fechada): 14,6 pol./37,1 cm

i3250 /i3450: Altura: 10,2 pol. / 25,7 cm; Largura: 17 pol. / 43,18 cm; Profundidade (com a bandeja de
entrada fechada): 14,6 pol./37,1 cm

Peso J> U u}/“

i3200/i3300/i3400i3500: Peso: 35 Ibs./15,8 kg



Protegendo as informacgodes do cliente - Os scanners KODAK processam os dados digitalizados
exclusivamente através da memoria volatil garantindo que os dados da imagem sejam efetivamente
apagados apds desligados.

Este scanner contém memoaria nado volatil (NVRAM) e memdaria volatil (SDRAM).

A memobria volatil é usada para armazenar dados de imagens de clientes. Ela é apagada quando o
dispositivo é desligado.

A memoria ndo volatil é usada para armazenar dados de programas, configuracdes de scanner e dados de
calibracdo de scanner. Nenhum dado de imagem de cliente é armazenado na memoéria ndo volatil.

As Unicas configuracdes de scanner permanentemente armazenadas sdo as configuragdes da Energy Star.
Nenhum outro dado de cliente é armazenado na memaria ndo volatil.

OBSERVAGAO: Os dados de imagens sdo passados a um PC que tenha capacidade prépria de armazenar
imagens e informacdes. O cliente também precisaré considerar quais precaugdes precisam ser tomadas
para proteger os dados no PC.

Politica de Privacidade | Termos legais / do local
© 2022 Kodak Alaris Inc. TM/MC/MR: Alaris, ScanMate. Todas as marcas registradas e nomes comerciais utilizados sdo de propriedade de
seus respectivos detentores. A marca comercial e a identidade visual da Kodak sdo usadas sob licenga da Eastman Kodak Company.
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Desconto R$521,00



Especificagdes técnicas

Opgéo Descrigdo SKU/Cédigo  Quantidade
do produto
12° geragdo Intel® [338-CCYD] / 1 Processador 12° [338- 1
Core™ i5-12500T (6- GUABSN1 geragdo cCYD] /
core, 12 Threads, Intel® GUABSN1
cache de 18MB, Core™ i5-
2.0GHz até 4.4GHz, 12500T (6~
35W) core, 12
Threads,
cache de
18MB,
2.0GHz até
4.4GHz,
35W)
Windows 11 Pro, [619-APUX] / 1 Sistema Windows [619- 1
Portugués G1BWHG3 operacional 11 Pro, APUX] /
Portugués  G1BWHG3
Dell Watchdog Timer  (379-BESJ] / 1 Opgdes de Dell [379- 1
G2wQ13L monitoramento  Watchdog ~ BESJ] /
de sistemas Timer G2WQ13L
Meméria de 8 GB [370-AFZC) / 1 Membdria Meméria [370- 1
DDR4 (1x8GB) G6GQY1Z de 8 GB AFZC]/
3200MHz DDR4 G6GQY12Z
(1x8GB)
3200MHz
SSD de 512GB PCle [400-BOFB][412- 1 Armazenamento, SSD de [400- 1
NVMe M.2 (Classe 35) AAZO0][773-BBBC] / 512GB BOFB]
(EM) GJKB5MD PCle NVMe [412-
M.2 AAZO]
(Classe 35) [773-
(EM) BBBC] /
GJKBSMD
Teclado com fio da [580-ADRO] / 1 Teclado Teclado [580- 1
Dell KB216, preto GOZ8YHN com fioda ADRO]/
(Portugués) Dell KB216, GOZ8YHN
preto
(Portugués)
Mouse 6ptico Dell - [570-ABIE] / 1 Mouse Mouse [570-ABIE] 1
MS116, preto GWDQT30 6ptico Dell - /
MS116, GWDQT30
preto
Sem placa LAN [555-BBFO] / 1 Wireless! Sem placa  [555- 1
wireless (sem GE7Y41P LAN BBFOQ) /
habilitagdo de Wi-Fi) wireless GE7Y41P
(sem
habilitagao
de Wi-Fi)
Sem placa opcional [492-BBFF] / 1 Adaptador de Semplaca  [492- 1
PCle GVEYOQ7 porta serial opcional BBFF]/
PCle GVEYQQ7
Sem portas de video  [492-BCKH]/ 1 Portas de video  Sem portas [492- 1
adicionais GWFXALO adicionais de video BCKH] /
adicionais  GWFXALO
Stand vertical para [452-BDTW] / 1 Suportes e Stand [452- 1
OptiPlex Micro e Thin -~ GWZ983N montagens vertical BDTW] /
Client para GWZ983N
OptiPlex
Micro e
Thin Client
HD Adicional de 1TB  [401-ACDH] / 1 2°discorigido  HD [401- 1
(720DRPM) SATA 2.5"  G6KVTOS adicional Adicional ACDH] /
de 1TB G6KVTOS
(7200RPM)
SATA 2.5"
Qualificado ENERGY  [387-BBLW] / 1 Economia de Qualificado  [387- 1
STAR G6J34SM Energia ENERGY BBLW] /
STAR G6J34SM
EPEAT 2018 (379-8DZ8B] / 1 EPEAT EPEAT [379 1
Registered (Gold) GBUSCHM 2018 BDZB] /
Registered GBUSBCHM
(Gold)
Desktop OptiPlex 3000 [329-BGPZ]/ 1 Chassi Desktop [329- 1
Micro GPIKGDC OptiPlex BGPZ] /

3000 Micro  GPIKGDC



Servicos de suporte

Opgéo Descrigdo SKU/Cédigo  Quantidade
do produto
1 ano de assisténcia [998-1387)(998-1391] / 1 Assisténcia lanode  [998 1
basica no local BNBD1 técnica! assisténcia 1387]
bésicano  [998-
local 1391]/
BNBD1
None Mantenha None
seu disco
rigido
None Instalagdo  None
rdpidae
correta do
seu
computador!
Softwares
Opgéo Descrigéo SKU/Cédigo  Quantidade
do produto
Pacote Office pré- [658-BCSB] / GC7ORJV 1 Microsoft Pacote (658 1
instalado (ativagao Office Office pre-  BCSB]/
mediante assinatura) instalado  GC70FJV
(ativagao
mediante
. assinatura)
McAfee® Small [525-0013] / GB1OYAH 1 Software de McAfee® (525 1
Business Security, 12 Seguranga Small 0013]/
meses de assinatura Business  GB1OYAH
Security,
12 meses
de
assinatura
Sem AutoPilot [340-CKSZ] / GYEO2AP 1 Windows Sem [340- 1
AutoPilot AutoPilot  CKSZ]/
GYEO2AP
None Gerenciamento None
de endpoint
universal
None Dell Endpaint  None
Security
Nane Ofertas None
adicionais de
Dell Endpaint
Security
None Solugdes de None
PDF
Informagoes adicionais de resumo
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'regos referenciados com impostos para consumidores pessoas fisicas, comprando com CPF e para a cidade de Sdo Paulo. O prego final aplicavel nas vendas para pessoas juridicas comprando CNPJ pode variar de acordo com o Estadc
ue estiver localizado o adquirente do produto, em razdo dos diferenciais de impostos para cada Estado.

'fertas limitadas, por linha de produto, a 03 unidades para pessoa fisica, seja por aquisigéo direta e/ou entrega a ordem, e que ndo tenha adquirido produtos nos ultimos 04 meses, e 10 unidades para pessoa juridica ou grupo de
mpresas com até 500 funcionarios registrados. Os pregos ofertados podem ser alterados sem aviso prévio. Valores com frete ndo inclusa. Os precas ofertados no site nao séo vélidos para compra para revenda e/ou para compra por
ntidades publicas. Para compra nestas hipcteses entre em contato com um representante de vendas. A Dell reserva-se o direito de ndo concluir ou cancelar a venda se os produtos forem adquiridos para estas finalidades.

« forma de pagamento é definida na finalizagao do pedido. O nimero de parcelas para servigos é o mesmo do equipamento e é Unico para toda a compra.

m conformidade com a legislagao tributéria, 0 enderego de entrega dos produtos adquiridos por firmas individuais e demais pessoas juridicas de direito privado (CNPJ), deve ser o mesmo endereco cadastrado junto aos drgaos fiscais
2guladores - Receita Federal e Sintegra (casos onde ha inscrigao estadual ativa).

‘ara maiores informagdes sobre direito de arrependimento consulte nossa politica digue a
‘onsumidor dlique aqui (http://www.planalto.gov.br/ceivil 03/leis/I8078compilado.htm).
'ara mais informagdes sobre a garantia dos produtos Dell, clique aqui. (/www.dell.com/support/home/pt-hr?app=warranty).

. Para consultar o Codigo de Defesa do

tertifique-se de ativar o Office o mais breve possivel. A oferta expira 180 dias ap6s a ativagao do Windows. Para mais informagdes acesse clique aqui. Se vocé adquiriu uma licenca de Office OEM (embarcada junto com o seu
quipamento Dell), vocé devera salvar a conta de e-mail utilizada na ativagdo do mesmo. A perda desta conta de e-mail podera gerar a perda da licenga do Pacote Office. Clique aqui para acessar o processo de ativagao do Office OEM.
‘onforme politica plblica da Microsoft, a Dell recomenda o Microsaft 365 Personal e Microsoft 365 Home, apenas para uso doméstico.

‘upons nao sdo cumulativos. Cupons e descontos especificos ndo sdo cumulativos com os beneficios do Programa MPP (Member Purchase Program) e EPP (Employee Purchase Program).

JFERTA RELAMPAGO: ofertas com duragdo de no maximo 24h consecutivas ou limitada a disponibilidade de componentes, o que ocorrer primeiro. As ofertas poderéo ser estendidas a critério da Dell. Cada oferta relampago é uma
romogao de um Unico produto e uma Unica configuragao especifica. A compra deve ser efetuada e totalmente concluida dentro do periodo de validade da oferta relampago. Ndo sdo elegiveis para estas ofertas produtos salvos no
arrinho, sem conclusdo de compra.

Ai e Windows sao marcas registradas da Micrasoft Corparation nos EUA. Celeron, Intel, o logotipo Intel, Intel Atom, Intel Core, Intel Inside, o Intel Inside logotipo, Intel vPro, Intel Evo, Intel Optane, Intel Xeon Phi, Iris, Itanium, MAX,

‘el Xeon sao marcas registradas da Corporagao Intel e suas Subsidiarias. ® 2022 Advanced Micro Devices, Inc. Todos os direitos reservados. A sigla AMD, o logotipo de seta da AMD e as combinagdes resultantes sdo marcas
2gistradas da Advanced Micro Devices, Inc. © 2022 NVIDIA, o logotipo NVIDIA, GeForce, GeForce RTX, GeForce RTX Super, GeForce GTX, GeFarce GTX Super, GRID, SHIELD, Battery Boost, Reflex, DLSS, CUDA, FXAA, GameStream, G-SYNC,
i-SYNC Ultimate, NVLINK, ShadowPlay, SLI, TXAA, PhysX, GeForce Experience, GeForce NOW, Maxwell, Pascal e Turing sdo marcas comerciais e/ou marcas registradas da NVIDIA Corporation nos EUA e em outros paises.

‘ara acessar o XBOX Game Pass por 30 dias sem custo nos produtos gamer selecionados, & necessario cadastrar um cartdo de crédito. Apos ] penodo de 30 dias serd cobmdo o valor atual da taxa de adesdo regular, exceto se vocé
ancelar a assinatura por meio de sua conta da Microsoft. Cli . Disponivel para configuragdes Windows
0/11 (versdo 22H1 ou superior). .Ohlﬁn.hﬂ.ﬂlMMW(MMQWMMWDWQWMMYMQWW)

ideranga em monitores — Fonte: IDC Worldwide Quarterly PC Monitor Tracker, @3 2021 Monitores Dell #1 no mundo por 8 anos consecutivos - Fonte. IDC Wordwide Quarterdy PC Monitor Tracker, Q3 2021
ideranga em servidores - Fonte: IDC Server Tracker 2021Q4

. Dell é lider de vendas em notebooks para empresas desde o terceiro trimestre de 2014 segundo o IDC (estudo publicado em dezembro de 2021).

ideranga em workstations - Fonte: IDC Quarterly Workstation Tracker, Q1 2022

mpresa beneficiada pela Lei de Informatica.

12022 Dell Inc. Todos os direitos reservados.

uporte Técnico: 0800-722-3300

tendimento pés-vendas: 0800 970 3355 e 40040108 (ligagbes feitas a partir de celular para as regides metropolitanas de Porto Alegre, Rio de Janeiro e S&o Paulo)
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Login (/www.dell.com/ldentity/global/LoginOrRegi
\PEX

Voltar

‘er todos os produtos APEX(//www.dell.com/pt-br/m/aJeW(MMmli

\PEX Cloud Services

Voltar

‘er todos os APEX Cloud Services(//www.dell.com/pt-br¥dt/apexteloud-servicestine

\PEX Hybrid Cloud(//www.dell.com/pt-br/dt/apex/cloudserviceshybrid-ctout-ttmy
\PEX Private Cloud(//www.dell.com/pt- br/dt/apex/cloucls

ervices/private-cloud.htm) Inscricéo no programa de parceria (/www.delltechnologies.com/partner/pt-br/auth/partner-portal htm).

\PEX Data Storage Services(//www.dell. com/pt-br/dt/apex/cloud-services/data-storage-services.htm)
\PEX Backup Services(//www.dell.com/pt-br/dt/apex/cloud-services/backup-services.htm)
\PEX Cyber Recovery Services(//www.dell.com/pt-br/dt/apex/cloud-services/cyber-recovery-services.htm)
\PEX Custom Solutions
Voltar
\PEX Flex on Demand(//www.dell.com/pt-br/dt/payment-solutions/flexible-consumption/flex-on-demand.htm)
\PEX Data Center Utility(//www.dell.com/pt-br/dt/payment-solutions/flexible-consumption/data-center-utility. htrn)
‘asos de uso do APEX(//www.dell.com/pt-br/dt/apex/use-cases.htm)
‘ervigos profissionais para APEX(//www.dell.com/pt-br/dt/apex/professional-services/index.htm)
\PEX Console(//www.dell.com/pt-br/dt/apex/console.htm)
‘rodutos
Voltar
lotebooks
Voltar
'er todos os notebooks(//www.dell.com/pt-br/shop/notebooks/sc/laptops)
lotebooks XPS(//www.dell.com/pt-br/shop/notebooks/sr/laptops/xps-aptops)
lotebooks Latitude(//www.dell.com/pt-br/shop/notebooks/sr/laptops/latitude-laptops)
lotebooks Inspiron(//www.dell.com/pt-br/shop/notebooks/sr/laptops/inspirondaptops)
lotebooks Vostro(//www.dell.com/pt-br/shop/notebooks/st/laptops/vostrodaptops)
lotebooks Alienware(//www.dell.com/pt-br/shop/notebooks/st laptops/alienwareaptops)
lotebooks G Series(//www.dell.com/pt-br/shop/notebooks/sr/laptops/g-series)
Vorkstations méveis Precision(//www.dell.com/pt-br/shop/isv-workstations-certificadas/sr/workstations/precision-laptops)
lotebooks Latitude Rugged (//www.dell.com/pt-br/shop/notebooks/sf/ruggedHaptops)
les PCs All in One

‘er todos os desktops e PCs All in One(//www.dell.com/pt-br/shop/computadores-all-in-ones-e-workstations/sc/desktops-n-workstations)

lesktops XPS(//www.dell.com/pt-br/shop/computadores-all-in-ones-e-workstations/sr/desktops-n-workstations/xps-desktops)

Jl'in ones e desktops OptiPlex(//www.dell.com/pt-br/shop/computadores-all-in-ones-e-work ions/sr/desktops-n

1s/optip

Il'in ones e desktops Inspiron(//www.dell.com/pt-br/shop/computadores-all-in-ones-e-workstations/sr/desktops-n-workstations/inspiron-desktops)
lesktops Vostro(//www.dell.com/pt-br/shop/computadores-all-in-ones-e-workstations/sr/desktops-n-workstations/vostro-desktops)

Vorkstations fixas Precision(//www.dell.com/pt-br/shop/isv-workstations-certificadas/sr/workstations/precision-desktops)
iaming
Voltar
tell Gaming(// www.dell.com/pt-br/shop/notebook-gamer/cp/gaming)
lotebooks Alienware(//www.dell.com/pt-br/shop/notebooks/sr/laptaps/alienware-aptops)
lotebooks G Series(//www.dell.com/pt-br/shop/notebooks/sr/laptops/g-series)
«cessorios Gaming(//www.dell.com/pt-br/shop/acessdrios-para-jogos/ac/6488)
Vorkstations
Voltar
'er todas as workstations(//www.dell.com/pt-br/shop/isv-workstations-certificadas/sc/workstations)
Vorkstations méveis Precision(//www.dell.com/pt- br/shop/lsv-workstauons-certlﬂcadas/sr/workstauons/precnsncn-laptops)
Vorkstations fixas Precision(/www.dell.com/pt-br/shop/isv-workstations-certificadas/sr/ ions/p! ktops)
hin clients
Voltar <
'er todos os thin clients(//www.dell.com/pt-br/shop/scc/sc/cloud-client)
‘hin clients Wyse(//www.dell.com/pt-br/shop/scc/sc/cloud-client/thin-clients)
oftware(//www.dell.com/pt-br/shop/scc/sc/cloud-client/wyse-software)
‘ervidores
Voltar
'isualizar todos os servidores(/www.dell.com/pt-br/dt/servers/index.htm)
iervidores em rack PowerEdge(//www.dell.com/pt-br/dt/servers/poweredge-rack-servers.htm)
'ervidoris em torre PowerEdge(//www.dell.com/pt-br/dt/servers/poweredge-tower-servers.htm)

“fra modular(//www.dell.com/pt-br/dt/servers/modular-infrastructure/index.htm)
iervi speciais(//www.dell.com/pt-br/dt/servers/specialty-servers/poweredge-xe-servers.htm)
iervidores de nivel industrial (//www.dell.com/pt-br/dt/oem/servers/rugged-servers.htm)
ioftware de gerenciamento de servidores(//www.dell.com/pt-br/dt/servers/system-management-software.htm)
‘acks e acessorios(/www.dell.com/pt-br/shop/racks-and-accessories/ar/6282)
wrmazenamento de dados(/www.dell.com/pt-br/dt/storage/data-storage.htm)
‘rotegéo de dados(/www.dell.com/pt-br/dt/data-protection/index.htm)
‘ede(//www.dell.com/pt-br/shop/scc/sc/networking-products)
'fraestrutura hiperconvergente(//www.dell.com/pt-br/dt/converged-infrastructure/hyper-converged-infrastructure.htm)
4onitores
Voltar
‘er Todos os Monitores(//www.dell.com/pt-br/shop/monitors-monitor-accessories/ac/4009)
4onitores UltraSharp(//www.dell.com/pt-br/shop/monitors-monitor-accessories/ar/4009%appliedRefinements=40636)
fonitores 4K e 8K(/www.dell.com/pt-br/shop/monitors-monitor-accessories/ar/40097appliedRefinements=40617)
fonitores Curvos(//www.dell.com/pt-br/shop/monitors-monitor-accessories/ar/4009?appliedRefinements=40618)
Aonitores Alienware e Gaming(//www.dell.com/pt-br/shop/monitors-monitor-accessories/ar/4009?appliedRefinements=45132)
4onitores Profissionais(//www.dell.com/pt-br/shap/monitors-monitar-accessories/ar/40097appliedRefinements=43886)
«cessorios para Monitores(//www.dell.com/pt-br/shop/monitor-accessaries/ar/5390)
\cessorios e eletronicos
Voltar
‘er todos os produtos acessorios e eletrdnicos(//www.dell.com/pt-br/shop/accessories)
lack Station e suportes(//www.dell.com/pt-br/shop/docks-and-stands/ac/8407)
wdio(//www.dell.com/pt-br/shop/audio/ac/8310)
‘eclados e mouses(//www.dell.com/pt-br/shop/keyboards-and-mice/ac/6591)
\cessorios para PCs(//www.dell.com/pt-br/shop/pc-accessories/ac/5436)
‘ecas, baterias e upgrades(//v/ww.dell.com/pt-br/shop/partsforyourdell)
4ochilas, maletas e capas(//www.dell.com/pt-br/shop/carrying-cases/ac/7301)
Vi-Fi e Networking(//www.dell.com/pt-br/shop/networking/ac/4011)
liscos rigidos, SSDs e armazenamento(//www.dell.com/pt-br/shop/storage-drives-media/ac/5683)
Vebcams e videoconferéncia(//www.dell.com/pt-br/shop/web-cameras/ac/8332)
iolugdes
Voltar
xibir todas as solucdes(/www.dell.com/pt-br/dt/solutions/index.htm)
olugdes de auvem



Voltar
‘isualizar todas as solugdes de nuvem(//www.dell.com/pt-br/dt/cloud/index.htm)
\PEX Cloud Services(//wvsw.dell.com/pt-br/dt/apex/cloud-services/index.htm)
‘olugdes de nuvem para armazenamento(//www.dell.com/pt-br/dt/solutions/cloud/storage-solutions.htm)
iolugBes de nuvem para dados ndo estruturados(/www.dell.com/pt-br/dt/solutions/cloud/cloud-storage-solutions-for-unstructured-data.htm)
#ulticloud Data Services(//www.dell.com/pt-br/dt/solutions/cloud/multi-cloud-data-services.htm)
‘owerScale for Google Cloud(/www.dell.com/pt-br/dt/solutions/cloud/powerscale-for-google-cloud.htm)
'Mware Cloud Foundation on VxRail(//www.dell.com/pt-br/dt/solutions/cloud/vmware-cloud-foundation-on-vxrail.htm)
'Mware Cloud on Dell(//www.dell.com/pt-br/dt/solutions/cloud/vmware-cloud-on-dellemc.htm)
olugdes e ferramentas de DevOps(/www.dell.com/pt-br/dt/solutions/devops/index.htm)
‘olugdes de borda(//www.dell.com/pt-br/dt/solutions/edge-computing/index. htm)
olugdes setoriais
Voltar
'isualizar todas as soluges setoriais(//www.dell.com/pt-br/dt/solutions/industry.htm)
lidades digitais(//www.dell.com/pt-br/dt/industry/digital-cities/index.htm)
nergia, agao climatica e sustentabilidade(//www.dell.com/pt-br/dt/industry/energy/index.htm)
ioverno federal (//www.dell.com/pt-br/dt/industry/federal/federal-government-it.htm)
wrea de salde e ciéncias biomédicas(//www.dell.com/pt-br/dt/industry/healthcare-it/index.htm)
nsino superior(///www.dell.com/pt-br/dt/industry/higher-education/index.htm)
nsino fundamental e médio(//www.dell.com/pt-br/dt/industry/education/index.htm)
‘arejo(//www.dell.com/pt-br/dt/industry/retail-it/index.htm)
‘eguranga e protegao(//www.dell.com/pt-br/dt/solutions/safety-and-security/index.htm)
ioverno estadual e local(//www.dell.com/pt-br/dt/industry/state-local-government/index.htm)
elecomunicagdes(/www.dell.com/pt-br/dt/industry/telecom/index.htm)
Hilitdrios(//www.dell.com/pt-br/dt/industry/energy-utilities/index.htm)
‘olugbes de infraestrutura
Voltar
dgica analitica(//www.dell.com/pt-br/dt/solutions/analytics/index.htm)
“teligéncia artificial (//www.dell.com/pt-br/dt/solutions/artificiakintelligence/index_htm)
‘omputacao de alta perfonmance(//www.dell.com/pt-br/dt/solutions/high-performance-computing/index.htm)
ubernetes e contéineres(//www.dell.com/pt-br/dt/solutions/kubernetes-containers/index.htm)
ticrosoft(//www.dell.com/pt-br/dt/solutions/microsoft/index.htm)
ticrosoft Azure Arc(//www.dell.com/pt-br/dt/solutions/azure-arc/index.htm)
‘lataforma de dados da Microsoft(/www.dell.com/pt-br/dt/solutions/microsoft-data-platform/index.htm)
rracle(//www.dell.com/pt-br/dt/solutions/oracle/index.htm)
‘ed Hat(//www.dell.com/pt-br/dt/solutions/redhat/index.htm)
IAP(//www.dell.com/pt-br/dt/solutions/sap/index.htm)
‘alidated Designs(//www.dell.com/pt-br/dt/solutions/validated-designs/index.htm)
'fraestrutura de desktop virtual(//www.dell.com/pt-br/dt/solutions/vdi/index.htm)
‘Mware(//www.dell.com/pt-br/dt/solutions/vmware/index.htm)
iolugdes para empresas de medio porte
Voltar
isualizar todas as solugbes para empresas de médio porte(//www.dell.com/pt-br/dt/midmarket-solutions/index.htm)
iolugdes habilitadas para a nuvem(//vww.dell.com/pt-br/dt/midmarket-solutions/cloud.htm)
‘rotecdo de dados(//www.dell.com/pt-br/dt/midmarket-solutions/data-protection.htm)
‘olugdes hiperconvergentes(//www.dell.com/pt-br/dt/midmarket-solutions/hci.htm)
iolugdes de servidor(//www.dell.com/pt-br/dt/midmarket-solutions/servers.htm)
lolugdes de armazenamento(//www.dell.com/pt-br/dt/midmarket-solutions/storage.htm)
olugdes de OEM(//www.dell.com/pt-br/dt/oem/index.htm)
‘olugbes de seguranga(//www.dell.com/pt-br/dt/solutions/security/index.htm)
‘equenas Empresas
Voltar
‘olugdes para Pequenas Empresas(/www.dell.com/pt-br/lp/sb-central)
tell Expert Network(//www.dell.com/pt-br/Ip/dell-expert-network)
ieneficios para Associag6es(/www.dell.com/pt-br/Ip/programa-para-associados)
tell para Startups(//www.dell.com/pt-br/Ip/dell-for-startups)
IWEN: Dell Women's Entrepreneur Network(//www.dell.com/pt-br/Ip/dell-women-entrepreneur-network)
‘olugdes para o grupo de trabalho
Voltar
"isualizar todas as solugdes para a forga de trabalho(//www.dell.com/pt-br/dt/solutions/workforce. htm)
“teligéncia artificial — Workstations(//www.dell.com/pt-br/dt/ai-technologies/index.htm)
rell Hybrid Client(//www.dell.com/pt-br/dt/dell-hybrid-client/index.htm)
‘eguranga de endpoint(/www.dell.com/pt-br/dt/endpoint-security/index htm)
mplementando a forga de trabalho remota(//www.dell.com/pt-br/dt/what-we-do/work-from-anywhere.htm)
»ptimizer Intelligence(// www.dell.com/pt-br/dt/work-at-full-speed/optimizer.htm)
'C as a Service (PCaaS)(//www.dell.com/pt-br/dt/services/pc-as-a-service htm)
Inified Workspace(//www.dell.com/pt-br/dt/unified-workspace/index.htm)
iervigos
Voltar
'isualizar todos os servigos(/www.dell.com/pt-br/dt/services/index.htm)
‘ervigos de consultoria(//www.dell.com/pt-br/dt/services/consulting-services/index.htm)
‘ervigos de implantagao(//www.dell.com/pt-br/dt/services/deployment-services/index htm)
iervigos de suporte(//www.dell.com/pt-br/dt/services/support-services/index.htm)
‘ervigos de residéncia(//www.dell.com/pt-br/dt/services/deployment-services/residency-services.htm)
ducation Services(//www.dell.com/pt-br/dt/services/education-services.htm)
‘ecnologia de servigos(//www.dell.com/pt-br/dt/services/support-deployment-technologies/index.htm)
‘olugdes de consumo e pagamento(//www.dell.com/pt-br/dt/payment-solutions/index.htm)

iuporte
Voltar
'agina de suporte(//www.dell com/support/home/pt-br)
liblioteca de suporte(//www.dell.com/support/contents/pt-br/category/product-support/self-support-knowledgebase)
‘ervigos de suporte e garantia(/www.dell.com/support/contents/pt-br/Category/Warranty)
rrivers e downloads(//www.dell.com/support/home/pt-br?app=drivers)
#4anuais e documentagao(//www.dell.com/support/home/pt-br?app=manuals)
liagnostico e ferramentas(//www.dell.com/support/home/pt-br/quicktest)
‘hamados e status de despacho(//www.dell.com/support/incidents-online/pt-br/srsearch)
uporte a pedidos(//www.dell.com/support/order-status/pt-br/order-support)




veitwinem(//yoggedall.com/pt: « Crie e acesse uma lista dos seus produtos STUD Lall NS 11U

Dell.com
Toctngs Login (Zwww.dell /Identity/global/LoginQ| /1454¢791-0fe0-4adc-ba08-294f97d20ab92c=br&l=p1&r-la&s=bsd&cs=brbsdt] &redirectUrl=)
APEX
Produtos ¢
Solugbes | Crie sua conta (/www.dell.com/ldentity/global/In/f454c791-0fe0-dadc-ba08-94f97¢20ab9%c=brAl=nt&r=lak & bsdt] i edirectUrl=) }
Servigos L |
Suporte 1
Promogao 1 Premer login (s dell cor/ldentity/global/L 0gin/75814991-4252-4ccA-977-670cc21309a7) J
Sobre nés L
Fale Conosco(//www.dell.com/pt-br/Ip/contact-us)
[ Inscriciio no programa de parceria (/www.delitechnologies.com/partner/pt-br/auth/partner-portal htm) ]
BR/PT
Voltar
Comece 2023 com muita conexdo e desempenho. Frete gratis para todo o Brasil. Ver ofertas (//deals.dell.com/pt-br) | Comprar com um consultor (//www.dell.com/pt-br/Ip/chatdive-with-product-expert)
Brasil (/pt-bri~ck=bt)
Produtos (/p-br/shop?~ck=bt) ((www.dell.com/spredir.ash igns/windows-for-business) Processadores escaldveis Intel® Xeon®
Servidores. Storage e Networking (/pt: Comparar (¢/wviw dell com/Leam/us/en/555/large-busi intel =otgs=
bu/shop/ecat/enterprise-products?
zck=bt)
Servidores ((pt:
?
~ck=bt)
Servidores em torre ((Rt-
bushop/servidoresem:
toe/st/poweredge-fovier-servers?
~ck=bt)
Servidor Torre T150 (Intel) (/Rt:
br/sh
2~ k=] 1
Servidor Torre PowerEdge T150
A% > Mostrar 1 erros de bilidade (j )
Servidor Torre PowerEdge
. (@) Fazer urea pergunta
Ideal para primeiro servidor.
Verstil, silencioso e fécil
utilizagéo.
Compacto Servidor torre de um soquete de facil
gerenciamento para voceé iniciar seus negécios de
maneira eficiente, sequra e performance nivel
empresarial.
A partir de R$ 6.999,00
Servidor mais vendido
Clique na imagem para abrir a Adicionar a0 cemnne
visualizagéo expandida
PICE
i
AR -
Drivers,
. i { . Qﬂiﬁlﬂsﬁsﬁ:s: ) Mnnu.ms[ )
Iécnicas e AvaliacSes e
produto e
Suporte
Servidor < Clique E Escolha A Configuracso(/Pt-Br/Shop/Productdetailpen/Pavieredae- T1 S04 Configurations. section)
Torre e
peciais (javascript)
PowerEdge Derias sspeciain (o )
T150 | o8 e
DResconto (javascripls) R$ 14.251,00
(¥ Especificacdes técnicas(javascript:;) Preco RS 26.165,00
Basico Eormas de pagamento
{Uwww. dell.com/pt-br/lp/formas-de-
PawerEdge T150 Server, BCC Selecionado | Ragamento)
Em a1é 8x sem juros de RS 3 270,62
Trusted Platform Module (TPM) Valor total a prazo RS 26.165,00
Trusted Platform Module (TPM) 2.0 V3 Selecionado R
Data estimada de entrega
Configuragao de chassi
Adizionar a0 canipho
Chassi de 3.5" para ate 4 discos rigidos (SAS/SATA) Selecionado
Processador
Pe_t150_15330_bce.2
Ajude-me a escolher (/www.dell.com/pt-br/work/Ip/hme-intel-processor:
Roweredge)
@ Intel® Xeon® E-2324G (3 1 GHz, 8M Cache, 4 Selecionado
nucleos/4 threads, Turbo 65W, 3200 MT/s) .
O Intel® Xeon® E-2336 (2.9 GHz, 12M Cache, 6 +RS$ 1.080,00 W
nicleos/12 threads, Turbo 65W, 3200 MT/s)

O Intel® Xeon® E-2378 (2.6 GHz, 16M Cache, 8 +R$2.461,00
nacleas/16 threads, Turbo 65W, 3200 MT/s)




Configuragdo térmica do processador

Heatsink for 80W or less CPU Selecionado

Tipo de configuragéo da meméria
Ajude-me o escolher (/www.dell.com/pt-br/work/lp/hme-poweredge-
memory-configuration)

Performance otimizada Selecionado

Tipo e velocidade de memaria DIMM

Ajude-me a escolher (/www.dell.com/pt-br/work/lp/hme-poweredge:
memory)

3200MT/s UDIMM Selecionado

Memoéria !

Ajude-me a escolher (/www.dell.com/pt-br/work/lp/hme-poweredge:
memory)
[ 8GB DDR4 3200MHz (1X8GB, ECC, UDIMM, RS 1.924,00 /cada
BCC)

¥4 16GB DDR4 3200MHz (1X16GB, ECC, UDIMM, BCC) Selecionado

Qtd = 1+ R$3.881,00/cada

RAID
Ajude-me a escolher (/www.dell.com/pt-br/work/lp/hme-raid-
configuration)

€1, sem RAID em HDDs/SSDs (combinagdo de tipos de R$ 0,00
unidades permitida)

® C2, RAID 0 para HDDs ou SSDs Seleclonado
(tipo/velocidade/capacidade correspondente)

Pode atrasar a data de entrega.

®

C3, RAID 1 para 2 HDDs ou SSDs R$ 0,00

(tipo, P )
Pode atrasar a data de entrega

() C4, RAID 5 para 3 ou mais HDDs ou SSDs R$ 0,00
(tipo/vel { cor ds
Pode atrasar a data de entrega.

55

CS5, RAID 10 para HDDs ou SSDs em pares R$ 0,00

(tipo, corr
Pode atrasar a data de entrega.

Controlador RAID

Ajude-me a escolher (/www.dell.com/pt-br/work/In/hme-raid-controller)
> PERC H755 Adapter FH +RS$ 7.464,00
@& PERC H355 Adapter FH Selecionado

Armazenamento !

&4 Para a conectividade de RAID selecionada, requer selecionar a
&b
quantidade correta de HDs na sele¢do de Discos Rigidos

(iavascript:).
Ajude-me 3 escolher (/www.dell.com/learn/br/pt/brbsdtl /help-me-
choose/hme-server-hard-drive)
SATA SSD

SSD de 480GB SATA RI ISE 6Gbps 512e 2.5" com 3.5"  Selecionado
Brkt AG, Cabled

Qd = 1  + R$5.53500/cada

[ SSD de 480GB SATA, MU, ISE 6Gbps 512e 2.5" R$ 6.528,00 /cada
com 3.5" Brkt AG, Cabled

SAS HD
HD de 4TB SAS 12Gbps 7.2K 512n 3.5" Cabled Selecionado
Qd = 2 + R$6321,00/cada
("7 HD de 8TB SAS 12Gbps 7.2K 512e 3.5" Cabled  R$ 9.781,00 /cada

SATA HD

(= HD de 2TB SATA 6Gbps 7.2K 512n 3.5" Cabled R$ 3.467,00 /cada

Definigdes das configuragdes avangadas do sistema e do
BIOS

Configuracao do BIOS de performance Selecionado

Configuragdes avangadas do sistema
#2 Modo de boot do BIOS UEFI com particao GPT Selecionado

Cabo de alimentagao
Rack

de 2m NBR 14136 2P + T a C13, 250V, 10A Selecionado
Qtd = 1 4 R$12500/cada

Gerenciamento de sistemas integrado

Ajude-me a escolher (/www.dell.com/pt-br/In/embedded-system-

management-14g)

[ OpenManage Enterprise

¢ +R$2.152,00

iDRAC 9 Basico 156 Selecionado



(T} IDRAC 9 Express 15G +RS$ 1.792,00

(" iDRAC 9 Enterprise 15G +R$2.741,00

Placa de rede adicional

On-Board Broadcom 5720 Dual Port 1Gb LOM Selecionado

Cartdes de armazenamento com boot otimizado
@& None Selecionado

{» Placa controladora BOSS + com 1 M.2 Sticks 240G + RS 5.084,00
(sem RAID)FH

(> Placa controladora BOSS + com 2 M.2 Sticks 240G + R$ 7.955,00
(RAID 1) FH

(3 Placa controladora BOSS + com 1 M.2 Sticks +R$ 8.085,00
480GB (sem RAID),FH

Placa controladora BOSS + com 2 M.2 Sticks +R$13.954,00
480GB (RAID 1),FH

0]

Senha

Ajude-me a escolher (//www.dell.com/pt-br/work/ln/hme-idrac-password:
140)
IDRAC, senha gerada de fabrica Selecionado

Gerente do Grupo

Ajude-me a escolher (/www dell. com/pt-br/work/shop/help-me-
choose/cp/hme-idrac-gro 14q),
@ IDRAC Group Manager, desativado Selecionado
(: iDRAC Group Manager, ativado RS 0,00

Pode atrasar a data de entrega.

Sistema operacional

system)

Sem sistema operacional

(> Sem sistema operacional - RS 2.499,00

Windows Server

@ Windows Server® 2022 Essentials, 10 nacleos, Selecionado
instalag&o de férica, sem CALs, vérias linguas
Reconendadot Of H

> Windows Server® 2022 Standard, 16 nucleos, +RED.657-00
instalag@o de farica, sem CALs, varias linguas +R$3.100,00
Regut i

VMware

(: VMware ESXi 8.0 Embedded Image (License Not - RS 2.499,00

Included)

Kits de midia do sistema operacional

¥2 Windows Server 2022 Essentials, 10 core, Imagem Selecionado
de recuperagdo preenchida digitalmente, vérios
idiomas

Windows Server 2022 Essentials, sem midia,WS2019 Ess R$ 0,00
Downgrade w/DVD Media, varios idiomas

o

3 Windows Server 2022 Essentials, 10 core, kit de midia, R$ 0,00
varios idiomas
Pode atrasar a data de entrega.

Licengas de acesso do cliente

Ajude-me a escolher (/www.dell.com/pt-br/work/Ip/hme-server-client-
licenses)

Windows CAL

[} Slicenca de acessoWindows Server {5-3743:608cade
2022/2019 USUARIO CALs (Standard ou R$ 1.799,00 /cada
Datacenter)
Reco

{3 SLicenga de acessoWindows Server R$-3-633.00/eada
2022/2019 DISPOSITIVO CALs (Standard ou R$ 1.499,00 /cada
Datacenter)

{2 10-Licenga de acessoWindows Server R6-7-413,00/eada
2022/2019 USUARIO CALs (Standard ou RS 3.599,00 /cada
Datacenter)

R wria por tampo ki

[} 10-Licenga de acessoWindows Server R6-5:623,00feada
2022/2019 DISPOSITIVO CALs (Standard ou R$ 2.699,00 /cada
Datacenter)

Recomondadol Ofer

Windows RDS

[} Slicenga de acessoWindows Server 2022 o
Servigo de acesso remoto (RDS), USUARIO R$ 5.299,00 /cada

Joi Dferta

™} SLicenga de acessoWindows Server 2022 REF-195.00cada
Servigo de acesso remoto (RDS), DISPOSITIVO ~ R$ 3.499,00 /cada

stadoit Ofer

fiitado!

{7} 1-Licenga de acessoWindows Server 2022 R$ 1.856,00 /cada
Servigo de acesso remoto (RDS), USUARIO



{ 7-Licenga de acessoWindows Server 2022 R$1.453,00 /cada
Servigo de acesso remoto (RDS), DISPOSITIVO
Virtualizag&o ativada
@ None Selecionado
&

Fungéo Hyper-V ativada com sistema operacional STD +R$ 7,00
ou DC Ed pré-instalado em HDD virtual incluido

Pode atrasar a data de entrega.

Sistema operacional secundario

None Seleclonado

Suporte e software de virtualizagao
vSphere

{2 VMware vSphere 8 Enterprise Plus far 1 CPU, RS 49.212,00 /cada
(max 32 cores/CPU socket), 1YR VMware
SNS_BZ

{Z= VMware vSphere 8 Enterprise Plus far 1 CPU, RS 65.832,00 /cada
(max 32 cores/CPU socket), 3YR VMware
SNS_BZ

{7 VMware vSphere 8 Enterprise Plus for 1 CPU, RS 83.675,00 /cada
(max 32 cores/CPU socket), 5YR VMware
SNS_BZ

{7 VMware vSphere 8 Ent Plus Acc Kit for 6 R$ 373.655,00 /cada
CPU, (max 32 cores/CPU socket), 1YR
VMware SNS_BZ

|2 VMware vSphere 8 Ent Plus Acc Kit for 6 R$ 565.519,00 /cada
CPU, (max 32 cores/CPU socket), 3YR
VMware SNS_BZ

» _mais (javascript:)
vSAN

{77 VMware vSAN 8 Standard, 1 CPU (max 32 RS 38.923,00 /cada
cores/CPU socket), 1YR VMware SNS_BZ

{71 VMware vSAN 8 Standard, 1 CPU (max 32 RS 57.047,00 /cada
cores/CPU socket), 3YR VMware SNS_BZ

7} VMware vSAN 8 Standard, 1 CPU (max 32 RS 76.492,00 /cada
cores/CPU socket), 5YR VMware SNS_BZ

VMware vSAN 8 Advanced, 1 CPU (max 32 RS 62.451,00 /cada
cores/CPU socket), 1YR VMware SNS_BZ

(T VMware vSAN 8 Advanced, 1 CPU (max 32 RS 91.549,00 /cada
cores/CPU socket), 3YR VMware SNS_BZ
¥ _mais (javascript;))
vCenter

{” VMware vCenter Server 8 Foundatian for R$ 25.525,00 /cada
vSphere up to 4 hosts (Per Instance) 1YR
VMware SNS_BZ

{7 VMware vCenter Server 8 Foundation for RS 42.548,00 /cada
/Sphere up to 4 hosts (Per Instance) 3YR
VMware SNS_BZ

VMware vGenter Server 8 Foundation for RS 60.792,00 /cada
vSphere up to 4 hosts (Per Instance) 5YR
VMware SNS_BZ

{0 VMware vCenter Server 8 Standard for RS 85.262,00 /cada
vSphere 8 (Per Instance), 1YR VMware
SNS_BZ

{7 VMware vCenter Server 8 Standard for R$ 124.930,00 /cada
vSphere 8 (Per Instance), 3YR VMware
SNS_BZ

» _mais (javascript:))
Acessorios de servidor
{7 Teclado e mouse 6ptico, conexdo USB, preto, inglés +RS$ 119,00
Pode atrasar a data de entrega.
Unidade 6ptica interna

DVD +/-RW, SATA, Interno Selecionado

Assisténcia técnica

Ajude-me a escolher (/www.dell.com/pt-br/work/shop/helpme:
choose/cp/supportforenterprise)
Assisténcia basica: suporte a hardware com atendimento no local
apos diagndstico por telefone

@ 1 ano de assisténcia basica no local Selecionado

(3 ano de assisténcia basica no local +RS 649,00

ProSupport: suporte a hardware e software, assisténcia 24h e
atendimento no local apés diagndstico por telefone

4.3 (48¢)
{1 ano de servigo ProSupport +RS 643,00
(> 3 anos de servigo ProSupport +RS$ 1.292,00

neia 2467 porgs

4

{3 5anos de servigo ProSupport +R$2.153,00

ProSupport Plus: suporte a hardware e software, assisténcia 24h
e atendimento no local apds diagnostico por telefone,
monitoramento preditivo de falhas e gerente técnico de contas
dedicado

-




! 42 (175)
* (> 3anas de servigo ProSupport Plus +R$2261,00
() 5anos de servigo ProSupport Plus +R$3.770,00
() Servigos e Softwares(javascript;)
® Acessérios recomendados(javascript:)
Classificagoes e avaliagbes
Drivers, Manuais e Suporte
Suporte Dell
O suporte a produtos da Dell oferece tudo o que vocé precisa: drivers e downloads, manuais e artigos de suporte,
f de diag e pegas de st
! Canfira aqui (/www.dell.com/support/home/br/pt/brhsdt1 rt/praduct, edge-1150/di
¥ BR/PT Conta Supons Fale conosco Mapa do site (//www.dell.com/pt-br/sitemap)
Mapa do site (//www.dell.com/pt-br/sitemap)Minha conta (//www.dell.com/myaccount/pt-br) Pégina de suporte Comunidade % BR/PT
(//www.dell.com/support/home/pt-br) (//www.dell.com/community/Comunidade-da-Dell/ct-
Status do pedido (//www.dell.com/myaccount/pt- p/Portuguese?profile. language=pt)
br/orders) Entre em contato com o suporte
(//www.dell.com/support/contents/pt- Fale conosco (//www.dell.com/pt-br/Ip/contact-us)
Meus Produtos (//www.dell.com/support/mps/pt- br/category/Contact-Information)
br/myproducts) Facehook (//pt-br.facebook.com/DellBrasil)
Twitter (/twitter.com/DellnoBrasil)
Instagram (//www.instagram.com/dellnobrasil)
YouTube (//www.youtube.com/user/dellnobrasil)
Nossas ofertas | Nossas ofertas [ Nossa emp Nossa emp: Nossos parceiros | Nossos p Recursos
APEX (//www.dell.com/pt- Quem somos (//www.dell.com/pt-br/dt/corporate/about-us/who-we-are.htm) Encontre um parceiro (//www.delltechnologies.com/partner/pt-  Blog (//www.dell.com/pt-br/blog/)
br/dt/apex/index.htm) br/partner/find-a-partner.htm)

Carreiras profissionais (//carreiras.dell.com/) Eventos (//www.dell.com/pt-br/dt/events/index.htm)

Produtos (//www.dell.com/pt-br) Localize um Varejista (//www.dell.com/pt-

Noticias (//www.dell.com/pt-br/dt/corporate/newsroom.htm) br/Ip/reseller_store_locator)

Glossario (//www.dell.com/pt-br/dt/learn/index.htm)
Solugdes (//www.dell.com/pt-

br/dt/solutions/index.htm)

Centro de privacidade (//www.dell.com/pt-br/Ip/privacy-center)

advancing-

Reciclagem (//www.dell.com/pt-br/dt/corporate/social-imp: Solugdes de OEM (/www.dell.com/pt-br/dt/oemyindex. htm)

st ' g/index.htm)

Programa de parceria (//www.delltechnologies.com/partner/pt- Biblioteca de recursos (//www.dell.com/pt-br/dt/resource-
br/partner/partner.htm) library.htm)

Servigos (//www.dell.com/pt-

br/dt/services/index.htm) ESG e impacto (//www.dell.com/pt-br/dt/corporate/social-impact.htm)

Downloads de teste de software (/www.dell.com/pt-
br/dt/software-downloads/index.htm)

Promogéo (//deals.dell.com/pt-br)

Dell.com (//www.dell.com/pt-br) Dell Technologies (//www.dell.com/pt-br/dt/index.htm) Premier (//www.dell. /pt P d

htm)

Termos e Condigd

Copyright ® 2022 Dell Inc. (//www.dell.com/learn/br/pt/brcorp1/site-terms-of-use-copyright) n/br/pt/brcarp1/terms-of-sale)

(//www.dell. |

Declaragao de Privacidade (//www.dell.com/learn/br/pt/brcorp1/policies-privacy) Cookies, Anlncios e e-mails (//www.dell.com/learn/br/pt/brcorpl/policies-cookies-ads-emails)

Informagdes Legais e Regul (//www.dell. { pt/brcorp1/terms) Politicas (//www.dell.com/learn/br/pt/breorp1/policies) Acessibilidade (//www.dell.com/pt-br/Ip/accessibility)
Cur dos isitos R ios (//www.dell.com/learn/br/p p1/regulatory li )
Pregos com para pessoas fisicas, comprando com CPF e para a cidade de Sao Paulo. O prego final aplicavel nas vendas para pessoas juridicas comprando CNPJ pode variar de acordo com o Estado que estiver

localizado o adquirente do produto, em razéo dos diferenciais de impostos para cada Estado.

Ofertas limitadas, por linha de produto, a 03 unidades para pessoa fisica, seja por aquisigéo direta e/ou entrega a ordem, e que n&o tenha adquirido produtos nos Ultimos 04 meses, e 10 unidades para pessoa juridica ou grupo de empresas com até 500
funcionarios registrados. Os pregos ofertados podem ser alterados sem avisa prévio. Valores com frete ndo incluso. Os pregos ofertados no site néo séo validos para compra para revenda e/ou para compra por entidades publicas. Para compra nestas
hipéteses entre em contato com um representante de vendas. A Dell reserva-se o direito de ndo concluir ou cancelar a venda se os produtos forem ad para estas i

A le pagamento ¢ definida na finalizagdo do pedido. O numero de parcelas para servigos é o mesmo do equipamento e € nico para toda a compra.

Em conformidade com a legislagao tributaria, o enderego de entrega dos produtos adquiridos por firmas individuais e demais pessoas juridicas de direito privado (CNPJ), deve ser o mesmo enderego cadastrado junto aos drg&os fiscais requladores -
Receita Federal e Sintegra (casos onde ha inscrig@o estadual ativa).

Para maiores informagbes sobre direito de arrependimento consulte nossa politica clique aqui (//www.dell com/learn/br/pt/brcorp1/terms-conditions/art-intro-policies-returns-br?c=br&l =pt&s=corp). Para consultar o Cédigo de Defesa do Consumidor
clique aqui (http://www.planalto.gov.br/ccivil_03/leis/I8078compilado.htm).

Para mais informagdes sobre a garantia dos produtos Dell, clique aqui. (//www.dell.com/support/home/pt-br?app=warranty)
Certifique-se de ativar o Office 0 mais breve possivel. A oferta expira 180 dias apés a ati do Para mais inf acesse clique aqui. Se vacé adquiriu uma licenga de Office OEM (embarcada junto com o seu equipamento Dell), vocé
devera salvar a conta de e-mail utilizada na ativagdo do mesmo. A perda desta conta de e-mail poderd gerar a perda da licenga do Pacote Office. Clique aqui para acessar o processo de ativagao do Office OEM. Conforme palitica publica da Microsoft, a
Dell recomenda o Microsoft 365 Personal e Microsoft 365 Home, apenas para uso doméstico.

Cupons néo séo ivos. Cupons e pecil ndo sdo cumulativos com os beneficios do Programa MPP (Member Purchase Program) e EPP (Employee Purchase Program).

OFERTA RELAMPAGO: ofertas com durag&o de no méximo 24h consecutivas ou limitada a P de P o que ocorrer primeiro. As ofertas poderao ser estendidas a critério da Dell. Cada oferta relampago ¢ uma promogao de um
unico produto e uma unica configuragdo especifica. A compra deve ser efetuada e totalmente concluida dentro do periodo de validade da oferta relampago. Nao sao elegiveis para estas ofertas produtos salvos no carrinho, sem conclusao de compra.

Microsoft e 880 marcas das da Mi Corporation nos EUA. Celeron, Intel, o logotipo Intel, Intel Atom, Intel Core, Intel Inside, o Intel Inside logotipo, Intel vPro, Intel Evo, Intel Optane, Intel Xeon Phi, Iris, Itanium, MAX, Pentium e Xeon
sdo marcas daC Gao Intel e suas ias. © 2022 A Micro Devices, Inc. Todos os direitos reservados. A sigla AMD, o logotipa de seta da AMD e as combinagées resultantes sdo marcas registradas da Advanced Micro
Devices, Inc. © 2022 NVIDIA, o logotipo NVIDIA, GeForce, GeForce RTX, GeForce RTX Super, GeForce GTX, GeForce GTX Super, GRID, SHIELD, Battery Boost, Reflex, DLSS, CUDA, FXAA, GamesStream, G-SYNC, G-SYNC Ultimate, NVLINK, ShadowPlay, SLI,
TXAA, PhysX, GeForce Experience, GeForce NOW, Maxwell, Pascal e Turing séa marcas comerciais e/ou marcas das da NVIDIA Cal nas EUA e em outros paises.

Para acessar o XBOX Game Pass por 30 dias sem custo nos gamer selecionados, & um cartdo de crédito. Apés o periodo de 30 dias serd cobrado o valor atual da taxa de adeséo regular, exceto se vacé cancelar a
assinatura por meio de sua conta da Microsoft. Clique aqui para acessar os Termas e Condiges das assinaturas XBOX (https://www.xbox.com/pt-BR/legal/subscription-terms#xgp-pc). Disponivel para configuragdes Windows 10/11 (versdo 22H1 ou
superior). Obtenha ajuda aqui. Promogao valida entre 04/10/22 e 31/12/22 (https://support.xbox.com/help/games-apps/g: tup-and-play to-get-xbox-app).

Lideranga em monitores — Fonte: IDC Worldwide Quarterly PC Monitor Tracker, Q3 2021 Monitores Dell #1 no mundo por 8 anos consecutivos - Fonte: IDC Worldwide Quarterly PC Monitor Tracker, Q3 2021

Lideranga em servidores - Fonte: IDC Server Tracker 2021Q4

A Dell ¢ lider de vendas em notebooks para empresas desde o terceiro trimestre de 2014 segundo o IDC (estudo publicado em dezembro de 2021). ¢ »
Lideranga em workstations - Fonte: IDC Quarterly Workstation Tracker, Q1 2022

Empresa beneficiada pela Lei de Informatica

@ 2022 Dell Inc. Todos os direitos reservados.

Suporte Técnico: 0800-722-3300
Atendimento pos-vendas: 0800 970 3355 e 40040108 (ligagdes feitas a partir de celular para as regides metropolitanas de Porto Alegre, Rio de Janeiro e S&o Paulo)
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Monitor Dell De 23.8 82421 hn

b L4

A " ) A X
4.6 (10) Avaliar produto e

Vendido e entregue por Dell

0 Magalu garante a sua compra, do pedido a entrega. Saiba mais

RS 965,08
no PIX (8% de desconte)
ou 10x de RS 104,90 sem juros

Cartao de crédito RS 1.049,00
sem juros 10xRS$ 104,90

@ CATALAO, GO- 75706-710 alterar

Receba em até 12 dias Uteis
Apds o pagamento confirmado

Quem viu este produto, viu estes também

Monitor Gamer UltraWide LG 26 WQ500-B 25,7" Monitor Gamer LG 26 IPS, Ultra Wide, 75Hz, Full HD,
1ms, FreeSvync Premium, HDR 10, 99% sRGB, HDM...
v 28 44
RS 845,91 RS 849,99
no PIX {1 i no PIX { OO0}
ou 7x de RS 134,27 sem juros ou 10x de RS 94,44 sem juros

Monitor Dell De 23.8 S2421hn RS 965,08 a vista

Voltar ao topo Descricdo Completa Avaliacdo dos Clientes Eormas de Pagamento
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Monitor para PC AOC Série B1 24B1XHM 23,8" Monitor Dell 27" P2722H Preto
224 18

Fefyrt gt on RE-2AHNBO

RS 755,91 RS 1.839,08

no PIX {10% de doscorto) no PIX (8% ¢e des Lo}

ou 6x de RS 139,98 sem juros ou 10x de RS 199,90 sem juros

Monitor Gamer LED 19.5" Full HD 75Hz Widescreen Monitor Dell 21.5" SE2222H
HDMI modo jogo VESA HQ 20G75FHD-B

RS 449,00 RS 827,08
no PIX {15% de desconio) no PIX (%t das

ou 10x de RS 52,82 sem juros

——
Monitor Dell 23.8 Ultrasharp U2422h Prata Monitor Gamer AOC G2 Hero 27" LED Widescreen
o] /“5,‘,:
RE-H955-00 RE-2-450.08
R$ 1.710,2 RS 1.394,10
no PIX (8% de dg SCOMG) no PIX 10y de descoutn)
ou 10x de RS 185,90 sem juros ou 10x de RS 154,90 sem juros

Monitor Dell De 23.8 S2421hn RS 965,08 a vista

Voltar ao topo Descricdo Completa Avaliacdo dos Clientes Formas de Pagamento
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ou 10x de RS 81,99 sem juros ou 10x de RS 105,20 sem juros

Veja a lista completa

Quem viu, comprou

=
Monitor Gamer Combo Teclado E Kit Teclado e HD Externo 1TB Monito
UltraWide LG... Mouse Logitech... mouse sem fio De.. Western Digital.. Samsu
°8 35 3 38
FRS-4-395-00 RE-£95.68 RE-289:60 F5-Sedi8 RE-4-240¢
RS 845, 91 R$ 162,00 R$ 210,68 RS 341,91 RS 76
no PIX {1¢% de noPIX {16~ no PIX (¢ € noPIX {1 3 no PIX
gesco o } i 5) deacont
ou 7x de RS 134,27 ou 4x de R§ 4500 sem oudxdeRS57,25sem  ou 3xde RS 126,63 ou 7x de
sem juros juros juros Sem juros sem jurc

Produtos relacionados

Monitor para PC Monitor Dell de Monitor Led 23,8" Monitor Led 29" Monitol
AOC 22BTHMS... 23.8"QHD P2423D0 LG IPS Full HD.... Ultrawide 21:9 LG.. IPS23.
b d 6
ek A 43 RE-2:£69,86 B0 s RE-5853
R$ 674,91 R$ 2.124,28 RS 849, oo R$ 1.289,00 R$ 93
. no PIX {10% de no PIX {57 de no PIX ¥, ¢ no PIX {15% dz no PIX
feseunta) €8N0} desoonticl desconto) deccon
ou 6x de RS 124,98 ou 10x de R$ 230,90 ou 10x de R$ 99,88 ou 10x de RS 151,65 ou10xd
Se juros sem juros SeM juros sem juros sem juro

Informagdes do Produto
Monitor Dell De 23.8 $2421hn

Monitor Full HD de 23.8" com design moderno, projetado para ser posicionado facilmente em qualquer espago, pronto para o seu estilo de vida cotidiano. Ele também

possui ComfortView Plus, um recurso que reduz as emissdes de luz azul prejudiciais, 99% sRGB e tecnologia FreeSyncTM.

Bela aparéncia: design moderno e elegante com um padréo texturizado sutil na parte de tras do monitor que proporciona visual exclusivo. O sistema oferece uma
combinagdo harménica de estilo e qualidade incriveis para todos os espacgos.

Alterne sem interrupgoes: portas HDMI dual integradas mantém seus dispositivos sempre conectados e permitem que voceé alterne facilmente entre console de jogos e
streaming.

Mantenha tudo organizado: mantenha a organizacao entre aplicativos, e-mails e janelas em uma Unica tela usando o Dell EasyArrange.

VienalizarAae nitidae rnm manne dictracAsc n dacinn da tamna frantal 1iltrafina am trac ladac narmite mie vned dacfriita de 1ima incrivel nitider da tala ram recoliieda

Monitor Dell De 23.8 S2421hn

RS 965,08 a vista

Voltar ao topo Descricdo Completa Avaliacdo dos Clientes Eormas de Pagamento
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azul. O recurso foi projetado para aumentar o conforto visual até mesmo durante longos periodos, por exemplo, durante sua proxima maratona de filmes.
ESPECIFICACOES TECNICAS

Marca: Dell

Tela: 23.8" LED Anti-reflexo

Resolugéo: 1920 x 1080

Taxa de Proporgéo: 16:9

Tempo de Resposta: 4 ms

lluminagao: LED

Tecnologia do Painel: IPS

Taxa de Contraste (tipico): 1000:1

Luminosidade (Brilho): 250 cd/m2 ‘
Angulo de visdo (vertical/horizontal): 178°/178°

Conectividade: 2 x HDMI 1.4, 1 x porta de saida de audio

Cabos Inclusos dentro da Caixa: Cabo de alimentacéo; Cabo HDMI

Ergonomia: Inclinacdo

Compativel com suporte VESA: Sim (100x100 mm)

Dimensdes aproximadas do produto com suporte (cm) AxLxP: Altura: 41,28 ¢cm | Largura: 53,78 ¢cm | Profundidade: 15,28 cm
Peso aproximado (kg): 3.3 kg (somente painel); 5.9 kg (com embalagem)

Contelido da embalagem: Painel do monitor, riser stand, base de suporte, cabo de alimentag3o, cabo HDMI, tampa VESA, Guia de configuracdo rapida, Informacdes de
Seguranca / Meio Ambiente / Regulacéo.

A Dell reserva-se o direito de cancelar pedidos de compra se houver suspeita que os produtos estdo sendo adquiridos para revenda

Eventual desconto devido a forma de pagamento ¢ fornecido pela(o) plataforma e ndo pela Dell. A nota fiscal do produto adquirido serd emitida sem considerar tal
desconto.

Informagoes
complementares

Marca Dell

Denunciar Antncio

' @uuexplica

g Monitor para Computador

Monitor Dell De 23.8 S2421hn RS 965,08 a vista

Voltar ao topo Descricdo Completa Avaliacdo dos Clientes Formas de Pagamento
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e

© Diferenca entre Monitor
PC,gamere TV

Saiba quais sdo as vantagens ¢ pra que
serve cada um desses modelos!

Avaliagao dos clientes

Monitor Dell De 23.8 $2421hn

© Como cuidar do seu
monitor

Conheca os cuidados bésicos pra manter
ele funcionando bem e por muito tempo!

© Monitor: como escolher
o melhor

Conheca os tipos, saiba alguns cuidados

e garanta uma excelente qualidade de
imagem no monitor,

Veja outros contetdos

ESCREVER UMA AVALIAGAD

Avaliacao geral

4. 6 11 avaliagbes

Qualidade geral ns——— 4.6
Custo-beneficio cn—m——"" 4.6
Design enssmmmnases 5 0
Tela ammmsssmme_e 5 0
Desempenho camm———— 5 0
Bateria cnsmsssmnes 5 0
Recursos s 5 0
Ordenar avaliagbes: | Mais relevantes Vv

Ervelly - |

Excelente

Sim, eu recomendo esse produto

Qualidade geral
Custo-beneficio
Design

Tela
Desempenho
Bateria
Recursos

Luciana Grechi Grande... -

Excelente custo beneficio

i reflexo, term vario

som inte

som (Ndo tem ), tela com bordas finas, adorei

Sim, eu recomendo esse produto

Qualidade geral
Custo-beneficio

Monitor Dell De 23.8 S2421hn

Yoltar ao topo Descricao Completa

14 estou com este monitor hd 10 dias, ele passui uma otima fidelidade ¢
TEICEs concorrentes, este monitor tern um consumoe de energia be

deixar a visdo mais

é extrernamente leve e préatice direferenite de

ma da Dell para configurar © monit

interes apenas 16w e chega até no midximoe 28w

3

confortdvel, modos customizdveis de

minagdo, design otimio, 2 saidas hdmi ¢ uma pra caixinha de

s1en
oo

RS 965,08 a vista

Avaliacdo dos Clientes Eormas de Pagamento
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Qualidade geral
Custo-beneficio
Design
Tela R S R R
Desempenho R R P AR R R
R
ORI

Marco -

Ndo, eu ndo recomendc esse produto

Qualidade geral
Custo-beneficio

Andnimo -
Monitor excelente

Monitor excelente. O brilho e a qualidade yincriveis. Estou bastante satisfeita.

Néo, eu ndo recomendo esse produto

Qualidade geral 5.0
Custo-beneficio 5.0
Design 5.0 ‘
Tela 5.0
Desempenho 5.0
Bateria 5.0
Recursos 5.0
Adalton - ¢

Em avaliagao
Ainda ndo decorrey: tempo suficiente para uma avaliacio yue seja Uil para outros.

Sim, eu recomendo esse produto

Qualidade geral
Custo-beneficio
Design

Tela
Desempenho
Bateria
Recursos

mamanan
ODOCCOCOO0O

Durval Gomes Sobrinho -

Sirn, eu recomendo esse produto

Qualidade geral 5.0
Custo-beneficic 5.0
Roseli -+

Sim, eu recomendo esse produto

Qualidade geral 5.0
Custo-beneficio 5.0
EGON GOSENHEIMER -

Sim, eu recomendo esse produto

Qualidade geral 5.0
Custo-beneficio 5.0

Monitor Dell De 23.8 S2421hn R$ 965,08 a vista

Voltar ao topo Descricdo Completa Avaliacdo dos Clientes Formas de Pagamento
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Formas de pagamento

Cartde Luiza

Cartdo de crédito Pix Boleto bancério

{Produto + Frote) {Produto + Frete) RS 965,08 avista &% de or 0 R$ 996,55 avista 5% de de [
Numero de parcelas Total Numero de parcelas Total No PIX, com o codigo que serd gerado na No boleto bancario, que sera gerado na
finalizagdo da sua compra finalizacéo da sua compra.
RS 1.049,00 4 vista RS 1.049,00 3 vista
02x d_e ‘RS. 524,50 R$ 1.049.00 Q?X de F_is 524,50 RS 1.049.00
sem juros sem juros
D3x de RS 349,67 03x de RS 349,67
s6m juros R$ 1.049,00 sem juros RS 1.048,00
D4x de RS 262,25 R$ 1.049,00  04xdeRS 26225 RS 1.049,00
sem juros sem juros
05x de RS 209,80 05x de R$ 209,80
sem juros R$ 1.048,00 sem juros RS 1.049.00
I_be de_Rs 174,83 R$ 1.049.00 ?bx de ss 174,83 RS 1.049.00
sem juros sem juros
07x de RS 149,86 07x de RS 149,86
sem Juros R$ 1.048,00 serm Juros RS 1.049,00
[?Sx QPIF-RS'I31,13 R$ 1.049.00 08x de R$ 131,13 RS 1.049.00
q&‘l'ﬂ juros Serm juros
9x de RS 116,56 RS 1.049.00 09x de .RS 116,56 RS 1.049.00
sem juros sem juros
10x de RS 104,90 R$ 1.049,00 10)( de R$ 104,90 RS 1.049.00
Sem jurcs Sem juros
11xde RS 102,31 RS 1.125,37
com jJuros
12x de RS 94,32 R$ 1.131.90

COM jUros

Consultas relacionadas: Monitor Dell De 23.8 $2421hn Monitor Deli Monitor De 23.8 S2421hn Monitor Monitor 23.8 §2421hn
Monitor 23.8 Monitor S2421hn

Formas de pagamento

()

%
Lanfi
certificados 4 5 .
@ seguranca B.7 INCRIVEL
MAGAZINE LUIZA

departamentos marketplace servic parcerias compre pelo
telefone

ifscas 3 { psstid r SEIR P OSSO IET

institucional 0800 773
3838
sequnda a sexia das
2h e sabados e
domingos das
20h {exceto feriados)

1ato

compre também
pelo chiat online

fornecedores 5 S
K acessibilidade

D versdo mobile

Monitor Dell De 23.8 S2421hn R$ 965,08 a vista

Voltar ao topo Descricio Completa Avaliacdo dos Clientes Eormas de Pagamento



Cookies: a gente guarda estatisticas de visitas para melhorar sua experiéncia de navegagao, saiba mais em nossa politica de privacidade.




Kodak

Capture Pro Software

Guia do usuario

} Fide Batch View Capture Document Edit Tools Index Help

Color 300 0P)

%
 Betch Sxplorer
-k Document1 {1}
" Pagel 1)
Imagel
| Imege 2
Page2 2}
Image3
Images
Page3(3)

| Image 6

Kodak alaris

- %% Document 2 2}
4 Pagel{5)

= G Document 3 (3)
@ Y Pagel 6)

i Documentd
o T Pagel ()

Thumbnal Viewer

BiPg R

e g

Disk: 198504 M8 free

A-61992_pt-br




Conteudo

IDMPOAUIGEO ¢ o e tis o 55055 558 2155 5 516 5 408 m i 8 n 1w e n om0 % o i im i n o e mm e e e e e et i e 1
DocuUmMENACA0 @ SUPOME ......c.iiiiiiiiiitiie ettt eae e e e ae e e eeeeane e 1
TEIMINOIOGIA ...ttt ettt ettt e e eee et et e et e e e eeenenens 2
Inicializag8o do Capture Pro SOfWEAIE ..........cccooiiiiiiiiiiieiece e 2
SEIECAO dO:SOU SCANMBE .ouuvissamessus osomsysvnss i iimEomiesnits s 55455 assasns o8 4t ks s assssnsmsns aamasasnse somsensessnssasmsasiases 3
INICIAIZAGAO FAPIAA .........iiiiiiii ittt ettt e e et e e ee et n et een e e e e e 4
Caixa de didlogo Gerenciador de lotes (Batch Manager) ...........cccocoovivoveeeicie e 5
Criag8o de UM NOVO 108 .....ooiiiiiiiiiii e e e et e e ees 6
Abertura de U [o16 BXISIBNTE w.w..iisemuimumsummmms messsesarssmmgs e 6 s G S SRR AT s ammssins s tmee 7
EXCIUSEO & UM IOt@ ..ottt e e et ee e e e e e ee e et eneeene e e ees 8
USO de UM rabalfo ... ettt ettt ettt et e e 9
ODCOES TG QUICHO! oivssssmmssmsassssussmssssssssss s sunsis s amsissiis a4 5555t atsarsesmssabonns ass s somesesesmmesmesesssetsnes 11

GIFAI IMAGENS ...ttt ettt et e e e e e e ee e e e e e eae et e e e e e e e eeee e eneeeeeaeeas 11
Demarcagédo de uma regifio ............coccoeeeiiiieiiieeieee O S SO URIUT TR UITURION 12
COME A€ IMBTENS ..ousismumonissiniosssmnimmse s iimia msaiins s 55575 45555 saviomsnn s sansasasars svesrsons srsssnssmsenesnresssonasss 12
Apagar parte de UMa IMAGEIM .......coiiiiiriiie ettt e ee e e e e e e e e eee e e e e s eeeeeeene s 13
ANEXAGAO A€ PAGINGS ...eeiuiiiiiiiii ettt et ettt e et e et e et ettt eea e e e e e et enaeane 13
Redigitalizagao de IMAgENS ..........coiiiiiiiiiie ettt ettt et 13
EXGIUSAC A& IMBGBNE: onvsvumssmsss momsmmasmsmosnsssm s sy 58S S e sh w05 i don £9555 Amis s mm i 13
Excluséo de um intervalo de dOCUMENTOS .........oiiiiiiiiiiiii et 14
Remogao de imagens em branco de Um Iote ..............occooiiiiiiiiiii e 14
Geragéo da saida (processamento) do 10t ..........cocovuiiiioiciieiiic e 16
EliMINacan 06 8IT08 ...uwasssnsmsmissmsarsmmmm sy S R T S S S L S AR SV AT e e msinsinmmmne 16

Ainterface dO USUAMIO . .. .. ... . 17
Janela PrinCIPal ..o ettt 17
BaITa 08 MEBNUS ...ttt ettt et e e e ete e e et et eaeeeee e e 19

MenU ATQUIVO (Fle) uuwsssesususssommsnsmss s imvssminsmmasss s seaumasvoueissssss s s eansssis s sas s5asams nnnsrnssnssnsvansonssnssnn 19
Configuragao da sua estagao de trabalho .............ocoeiiiiiiiiiii e 21

MenU Lote (BatOh) ... et ea ettt 22
MENL EXIDIF (VEBW) s:cussmimimsssnnsusmvssms nsssssvssumsssass aasiaiv sis i55iass v asara ssnos sannsansssnsonnsnsssnssssonsasnsasssensons 24
Menu Capturar (CAPIUM) ........oo e e e et e e e e e e e s 25
Menu Documento (Document) ...........ccooeviiiiiiineinns T —— 26
Menl EQRAFEAIL): cuuuimimminssmmimsimmissisissnmmmssarssssmsonmssssssssmssonssness s masssossssssssnermsonsonssossos 27
Menu Fermramentas (TOOIS) s s sesussssesusmserssrssmsnsas s ssesm s uaivsssss sy vssia e saisis ian sr osnons 28

A caixa de dialogo Ferramenta CQ inteligente (Intelligent QC Tool) ........c.coeoveiviviieiiieiiiie 30

MENU INAICE (INAEX) ..ottt ee e er s 31
Uso da pesquisa de banco de dados ............ocieeeoiiiiiie e e 32

Uso da Entrada de dados dUPIA ........cc.oooiiiiiiieiecee e et n 33
Resolugéo da entrada (Entry ReSOIUtION) .........occiiiiiiiiiiiii e 34

MenU AJUAE (HBID): suscciisiiimsniioimsisniomammsisssnmnsanrassersonsrosssssrosssseresntessns e sasese sanevess sssesorssrsses ssassm sarosrasn 36
Barras de ferramentas .............ooiiiiiiii et e 37
Barra de ferramentas Capturar (CapIUIe) .......c..ooiieiiioieiieee et e 37
Barra de ferramentas Lote (BatCh) ..........ccociiiiiiiiii e 37
Barra de ferramentas Documento (DOCUMENE) .........ovuiiiiiiiieeiiie et 37
Barra de ferramentas Visualizar (VIBW) .......ccooooiiiiiiiiccee e 38
Barra de ferramentas Navegagao (Navigation) ............cocooiiiiiiie e 38
Barra de ferramentas SINAliZar (FIA0) i« u.seosinsssissesnsietsssmesssssssmisiassssinsorisntamennsonsonnnans ssssssnasens 39
Barra de ferramentas Editar (Edit) ........c.coooiiiiiiiie e 39
Barra de ferramentas INdiCe (INAEX) ..........oovioiiieioe oo 40
Barra de ferramentas Ajustes do scanner (Scanner Adjustments) ...............c.ocoooiivioeicieeeceeeee 40
Explorador de lotes (BatCh EXPIOrer) .........ocoouiiiiiiiiiiii e e e e eeeen 41
Visualizador de imagens (IMage VIEBWET) ..........cociiiiiiiiiiiee e 42
Menu contextual Imagem (IMAgE) ..o e et 43
Visualizador de miniaturas (Thumbnail VIEWET) ..ot e aeea 46
Menu contextual Visualizador de miniaturas .............ccooiioiiiioiieie e 46

A-61992_pt-br Margo de 2022

»



Ferramenta CQ inteligente (Intelligent QC TOOI) ..o 46
JANEIA NAICE (INABX) ... evee ettt ee e e s 48
Janela Informagdes (INFOrMEHION) ........oioiiiii i 49
Janela Status do processo em lote (Batch Process Status) ... 50
BAITA A€ SEAIUS ..o oteeeeeeee ettt et e et e e e st eeeas e e e e e et ee e ane e e oo n s e e e e e e b e s et 50
Alteracao da interface da janela prinCipal ... 51
Solugdo de Problemas . .. ... ... .. 53
SUPOIE TECINICO ..o evieietiee et e eh st b e T E e Lo 53
Apéndice A Atalhosdoteclado ........ ... ... .. .. 55
2 A-61992_pt-br Margo de 2022




1 Introdugao

Documentagéao de
suporte

O Kodak Capture Pro Software é ideal para imagens, processamento de
formulérios e aplicagdes de fluxo de trabalho e como uma aplicagdo
independente. Ele gerencia digitalizagdo em um e dois lados, indexacao

e processamento em lote, em cores, em preto e branco e em escala de cinza.
Os lotes podem ser facilmente exportados para muitos dos aplicativos mais
usados. O Capture Pro Software permite a plena utilizagdo de todos os
recursos dos scanners para maxima produtividade. Todas as fung¢bes séo
executadas no software; ndo é necessaria nenhuma aceleragéo especial de
hardware.

O Capture Pro Software foi criado para proporcionar velocidade, precisdo

e facilidade de operagao. Ele permite o rendimento ideal do scanner

e a maxima produtividade. Uma tela de alta velocidade e com varias paginas
apresenta as imagens e os dados de indice opcionais, & medida que os
documentos s&o digitalizados. Um conjunto completo de ferramentas
baseadas em icones esta disponivel para simplificar o gerenciamento das
digitalizagdes.

Este guia fornece as etapas basicas para criar um novo lote, digitalizar seus
documentos, editar suas imagens de digitalizacao e enviar um lote. Além
disso, uma descrigdo de janelas, menus e ferramentas também é descrita.

Além deste Guia do usuario, a documentacgao a seguir também esta
disponivel:

* Ajuda on-line — fornece informagées sobre o produto, incluindo
configuragdo detalhada, detalhes sobre a interface do usuario e muitos
recursos avangados. Para localizar informagées no arquivo de Ajuda, vocé
pode usar o sumario, o indice ou o recurso de pesquisa.

Para acessar a Ajuda, pressione F1, selecione o botdo Ajuda em uma
caixa de didlogo ou clique no icone ? no canto superior direito de qualquer
janela.

* Guia de introdugdo — apresenta procedimentos simples para iniciar
a operagao rapidamente, incluindo a instalagéo e inicializagdo do Capture
Pro Software. Também s&o apresentados procedimentos para digitalizar
usando configuragdes de trabalho predefinidas padrio. Um arquivo em
PDF deste guia pode ser encontrado na segdo Manuais e guias do site de
suporte do Capture Pro Software: https://support.alarisworld.com/capture-
pro-software#Manuals

* Guia do administrador — fornece informagées detalhadas sobre a criagao
de configuragdes de trabalho, que oferecerdo aos usuarios os meios mais
eficientes de usar o Capture Pro Software. Também inclui informagdes
sobre configuragbes de pagina, cédigos de barras e codigos de patches,
importag&o automatica etc. Um arquivo em PDF deste guia pode ser
encontrado na se¢éo Manuais e guias do site de suporte do Capture Pro
Software: hitps://support.alarisworld.com/capture-pro-software#fManuals

* Network Edition: Guia do sistema — apresenta os procedimentos de
instalagéo do Capture Pro Network Edition. Um arquivo em PDF deste guia
esta disponivel na segdo Manuais e guias da pagina Suporte do site do
Capture Pro Software: https://support alarisworld.com/capture-pro-
software#Manuals
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» Notas de versdao — contém informagdes que podem nZo ter sido
disponibilizadas em outras documentagdes de apoio. Para visualizar as
Notas de vers&o, acesse www.kodakalaris.com/go/kcsdownloads
e navegue até a se¢do Estagao de trabalho/software cliente do site.

Terminologia Antes de comegar, ¢ (til ter uma compreensao bésica de algumas das
terminologias utilizadas no Capture Pro Software.

O Capture Pro Software é baseado em “trabalho”. Cada trabalho contém uma
configuragao definida para captura e processamento de um conjunto de
documentos a ser digitalizado.

Para digitalizar documentos em um trabalho, vocé precisa criar um lote para
conter os documentos, imagens e dados digitalizados, antes de envia-los.

O Capture Pro Software organiza os documentos digitalizados na seguinte
hierarquia:

+ Lote: contém um ou mais documentos digitalizados (semelhante a uma
pasta ou arquivo suspenso contendo diversos documentos separados). .

- Documento: contém uma ou mais paginas relacionadas a um unico item
(por exemplo, o conteudo de um envelope).

« Pagina: sdo folhas fisicas de papel que s&o alimentadas no scanner para
produzir imagens.

« Imagem: representagoes eletronicas de paginas digitalizadas.

Saida ¢ o processo de envio do lote para o local/sistema de saida desejado,
no formato escolhido.

Inicializagao do Se nao estiver usando a edigdo Somente indice ou Importagdo automatica,

Captu re Pro Software certifique-se de que o scanner esteja ligado e conectado corretamente ao
computador. Se tiver adquirido uma chave de hardware opcional, certifique-se
de que seja inserida em uma porta USB no seu computador.

« Clique duas vezes no icone do Capture Pro Software na area
de trabalho ou
« va para: Iniciar > Programas > Kodak > Kodak Capture Pro

Software. .

OBSERVAGOES:

+ Os clientes do Network Edition o alertar&o de que estédo obtendo uma
licenga.

» Os clientes do Capture Pro Software Network Edition realizaréo
a sincronizagao inicial com o Capture Pro Server Software.
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Selegao do seu
scanner

Na primeira vez que vocé iniciar o Capture Pro Software, a mensagem

O scanner nédo foi selecionado. Deseja configura-io agora? é exibida.
Clique em Sim para exibir a tela Configuracao da estagéo de trabalho
(Workstation Setup). Nesta tela, é possivel selecionar o scanner que sera
usado na lista de scanners disponiveis. Essa etapa ndo se repetira nas
préximas vezes que o software for iniciado.

Waorkstation Setup ? X

Workstabon

Scannes
S iy KOOAK Scanner: £ 1000 ] Select...
Scanner modeh: E1035
Diskc
Risk warning lesel:
Baxh
[l Enable Job level bath rumbering

[7] oispisy confiemation message befora batch autput

Page

Hustomatic restart bt
Restart Threshold 6000 | Phurber of scanned sheets}

Restart Offsat 200 iMrofmmm\cdmm]

1. Clique em Selecionar (Select). A tela Selecionar scanner
(Select Scanner) sera exibida.

Select Scanner ? X

Available scanner families:

| Auto Import
FROOCAK Scanner: SI000w

2. Selecione o scanner que esta instalado no seu computador e clique em
OK. Atela de Inicializagéo rapida (Quick Start) sera exibida.

3. Clique em OK na tela Configuragdo da estagéo de trabalho (Workstation
Setup).

4. Selecione Importacdo automatica (Auto Import) se desejar importar
imagens para o Capture Pro sem usar um scanner fisico ou intervir
manualmente.
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Inicializagao rapida

A tela de Inicializagdo rapida (Quick Start) fornece um menu com as fungoes
e trabalhos comumente usados.

A pagina de trabalho exibe as configuragdes de trabalho que foram criadas.
Os elementos sao exibidos em ordem alfabética e podem mudar de cor se
outros elementos do trabalho forem adicionados ou excluidos.

Exit

Scan to e-mail

OBSERVACAOQ: nomes de trabalho longos ndo cabem no botdo e seréo
truncados. Passe o mouse sobre o botdo para exibir c nome
completo do trabalho. Recomenda-se que as primeiras
palavras do nome do trabalho sejam unicas e descritivas.

Gerenciador de lotes (Batch Manager) — permite abrir lotes de documentos
existentes, criar novos lotes ou visualizar o status de qualquer lote existente.

Menu principal (Main Menu) — exibe a tela principal do Capture Pro
Software. Vocé pode abrir manualmente ou criar um novo lote, iniciar

a captura de documento, editar as configuragdes de trabalho, editar usuarios
e grupos, bem como realizar varias tarefas de configuragéo do sistema.

Logout — desconecta o usuario atual.
Sair (Exit) — sai do Capture Pro Software.

Ao clicar em um trabalho, um novo lote sera criado e a digitalizagdo comegara
como definida pela configuragéo do trabalho. Apos sair de um trabalho, a tela
de Inicializag&o rapida sera exibida novamente.

OBSERVAGOES:

+ Caso seja um usudrio experiente ou ndo queira usar a Inicializagao rapida
de trabalho, vocé pode desativa-la desmarcando a Exibigédo de
inicializagdo rapida (Quick Start View) na caixa de dialogo Configuragéo
da estagdo de trabalho (Workstation Setup). Para acessar a caixa de
dialogo de Configuragao da Estagédo de trabalho, va até a tela principal
e selecione Arquivo > Configuracao da estagdo de trabalho
(File > Workstation Setup).

+ O icone Inicializag&o rapida (Quick Start) encontra-se na barra de
ferramentas Exibir (View) e pode ser utilizado para navegar de volta para
a tela Inicializagdo rapida (Quick Start) do Menu principal (Main Menu).

+ Alnicializagao rapida é desativada para a edigdo Somente indice ou
Importagdo automatica.
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Caixa de diélogo Ao fazer login no Capture Pro Software, se a opgao Exibigdo de inicializagéo
: rapida (Quick Start View) nao estiver ativada, a caixa de didlogo Gerenciador
Gerenciador de lotes de lotes (Batch Manager) nédo sera exibida. A caixa de didlogo Gerenciador de
(Batch Manager) lotes (Batch Manager) também pode ser exibida selecionando Lote > Abrir
(Batch > Open). Use essa caixa para gerenciar todos os lotes associados as
suas configuracdes de trabalho.

Bakches of the selected job:

Job Name Batch Navne Time Created Bateh Status Server La

POFOO3 batch 20100028 10:11:34  Avalable Local

POFODE FDFOOT 2010-03-27 15:56:42 - Processing Error incal

Ready o Scan RO BatchSsg 2010-09-28 10:13:57  Processed CU Output

Peady to Scan RO Batch§49 2010-09-29 B Processed U Ot

Ready to Scan RO BatchS50 2010-09-28 Processed TU Ot

Ready to 5can RO Batchss1 2010-09-28 10:16: Processed ZU Qutput

Ready to Scan RC Batchss2 2010-09-28 111667  Frocessed CU Outmut

Ready ko Scan RO BatchS53 010-09-28 1117:22  Prixessed CU Output

Peady to Scan RO BatchS54 2010-09-28 S0 Processed U Okt

Ready to Scan RO Batch855 2010-03-23 10:18:28  Processed T Ot

Ready to 5can RO Batchs56 2010-09-22 10:18:56  Processed 20 Output

Ready to Scan RO BatchSs? 2010-09-23 10:19:29  Processed CU Gutput

Ready to Scan RO Batch5S3 2010-09-28 10019155 Processed CU Output

Ready to Scan RO Batchs5s 2010-09-29 10;20:30  Processed U Qubpnit

Ready to Scan RO BatchSa0 2010-09-25 10:21:14  Processed U Crtout

Ready to Scan RO BabchB61 2010-09-28 1(522:02  Processed CU Quiput
The "Ready to Scan” -~ Ready to Scan RO Batchiea 2010-08-28 10:22:47  Processed U Qugput
appheation is preosely what T
the name ndicates: Itis
ready b start scanning % W
images.

W
1 Refresh i l Show Options. .. ]
open  f|  mew.. |1 noname. 1| peote [ oupk [  ame |

Y ¥ L2 ¥ L3 ¥ T Ly ¥ ¥ » 2

Trabalhos disponiveis (Available jobs) — lista todas as suas configuragées
de trabalho. Selecione um lote a partir de qualquer uma dessas configuragées
de trabalho.

Q Clique para exibir todos os lotes em todas as configuragées de
trabalho.

»»»»»»» Clique para ocultar todos os lotes em todas as configuragdes de
@j trabalho.

Lotes do trabalho selecionado (Batches of the selected job) — exibe os
campos Nome do trabalho (Job Name), Nome do lote (Batch Name), Hora de
criagéo (Time Created), Status do lote (Batch Status) e Bloqueado por (Locked
By) para os trabalhos selecionados.

Opcodes de exibigdo (Show Options) — exibe a caixa de didlogo Opg¢des de
exibigdo (Show Options), que permite selecionar os estados (ou seja,
Disponivel (Available), Processando (Processing) etc.) a serem exibidos no
campo Status do lote (Batch Status) da caixa de didlogo Gerenciador de lotes
(Batch Manager).

huwﬂplmrns ;

1% Show “Awallable” batcher

15 Show "Procassing” batches

{1 mmwm

1% Show “Indes Emor® batches

1% Show "Procassing Error” balchas

Abrir (Open) — exibe o lote selecionado na lista. O comando Abrir ndo
abrira um lote listado como Em uso (In Use). E necessario ter permiss&o para
leitura/gravacao no local da imagem digitalizada para abrir o lote existente.
Novo (New) — exibe a caixa de didlogo New Batch (Novo lote), que permite
criar um novo lote.
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Renomear (Rename) — exibe a caixa de didlogo Renomear lote (Rename

Batch), que permite renomear o lote selecionado.

Excluir (Delete) — exclui o lote selecionado. Uma caixa de confirmagéo sera

exibida para confirmar a exclus&o.

Saida (Output) — envia o lote a ser processado.

OBSERVACAO: para licengas dos grupos A e B, um scanner fisico deve ser
conectado para saida de lotes. Se vocé precisa produzir um
lote sem um scanner conectado, uma licenga de indexagao
pode ser comprada.

Fechar (Close) — fecha a caixa de dialogo.

Criagéo de um novo Para digitalizar documentos, & necessario criar um novo lote ou abrir um

lote existente no qual os documentos sero digitalizados. Na maioria dos casos,
o administrador do sistema j& configurou os trabalhos que vocé usara.
Esses trabalhos serdo listados na caixa de didlogo Gerenciador de lotes
(Batch Manager).

Para criar um novo lote:

1. Inicie o Capture Pro Software. A caixa de didlogo Gerenciador de lotes
(Batch Manager) sera exibida.

Batch Manager o T 5 3

| Botches of e seectad b "
Job Name Batch Nams T Crsated Bateh Status Locked
oy ‘ New .. } Sarane . ] Danta i o e | Closa ‘ !

2. Selecione Novo (New). A caixa de didlogo Novo lote (New Batch) sera
exibida.

lReady ta Scan ';

|Batchoot

s

|1

Cancel l

3. Selecione uma configuragdo de trabalho na lista suspensa Nome do
trabalho (Job name). O novo lote sera capturado e gerado como definido
nesta configuragéo de trabalho.

4. Se for o caso, digite um novo nome de lote no campo Nome do lote (Batch
name). Por padréo, o Capture Pro Software sugere um novo nome de lote
de acordo com o Ultimo nome de lote criado para a configuragéo do
trabalho. Por exemplo, se o Ultimo nome de lote for Satide030, o novo
nome de lote padrao sera Saude031.

6 A-61992_pt-br Margo de 2022

) § RN



OBSERVAGCAO: para clientes do Network Edition. Quando Ativar
numeracao de lote de nivel de trabalho (Enable Job
Level Batch Numbering) estiver desmarcada em
Configuragao da estacéo de trabalho (Workstation
Setup) e o nome do lote tiver <BATCH_COUNTER>,
o nome do lote sera Definido pelo sistema (Set by
System) e ndo podera ser alterado.

5. Se for o caso, digite a ID do documento inicial (starting document ID).
A ID do documento inicial é a ID que vocé deseja atribuir ao primeiro
documento em um lote. Na maioria dos casos, essa ID é 1. Por padréo,
o software sugere um nimero de documento inicial com base na
configuragéo do trabalho.

6. Clique em OK. O Visualizador de imagens (Image Viewer) sera exibido
na janela principal com o nome de lote atribuido por vocé. O Visualizador
de imagens (Image Viewer), o Explorador de lotes (Batch Explorer)

e o Visualizador de miniaturas (Thumbnail Viewer) permanecerdo em
branco até que vocé comece a digitalizar imagens.

7. Também é possivel criar um novo lote. Para isso, clique no icone Novo
lote (New Batch) na barra de ferramentas.

& Kodok Captire Mo

Fie Buch View Coptue Docoment Edt Yook  Indes  Help

L |, Hewtm Claiee & m" k‘ @

e . i ; v
w b & L ’_f)

Abertura de um lote Para abrir um lote existente:

existente 1. Selecione Lote > Abrir (Batch > Open). A caixa de didlogo Gerenciador
de lotes (Batch Manager) sera exibida. Dependendo das suas
configuragdes, os lotes de todas as configuragdes de trabalho seréo
exibidos.

2. Realce o lote que vocé deseja abrir e clique em Abrir (Open). O lote
selecionado serd exibido no Visualizador de imagens (Image Viewer) e no
Explorador de lotes (Batch Explorer). Agora vocé pode trabalhar nesse
lote.

3. Ao clicar em Abrir lote (Open Batch), a caixa de dialogo Gerenciador de
lotes (Batch Manager) sera exibida.

& Kodak Cspture Peo
Fla  Botch  View Copture  Document Edf Toh  indes  Melp

& . Heatd Clione s ‘R‘ ?)-g X k Qﬂi ‘

..... _ Y| Q M
h%; e e v Y ¥k P 'Z"; @& “_&

OBSERVAGAQO: se voceé estiver trabalhando em um ambiente com vérios
scanners e o lote selecionado ja estiver aberto em outra
estacdo de trabalho, o Capture Pro Software nao deixara
vocé abrir esse lote. A mensagem Néo é possivel abrir
o lote porque ele esta atualmente sendo utilizado por
outro usudrio (The batch cannot be opened because it
is currently in use by another user) sera exibida.
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Exclusdo de um lote Excluir um lote apaga tanto as imagens quanto a estrutura de subdiretorios do
lote selecionado.

1. Selecione Lote > Abrir (Batch > Open). A caixa de didlogo Gerenciador
de lotes (Batch Manager) sera exibida. Dependendo das suas

configuragdes, os lotes de todas as configuragdes de trabalho seréo
exibidos.

Gatch Manager

Bvailable pbs:

Barches of the selectsd job;

X | Bateh Name, | Lached By L
Ready to 5can Batch035
Reakly Cokas = ot Ready to Scan Batch36
[ Health Ciaims with Patch Coc 85
" Health Cairg with Patch Cox

. ob Setup ORIGINAL

Scan ta PDF
MICR Check Reading

2009-03-31 11:25:26  Avalatle
. 5can to e-mail MaI00S 2008-02-27 15:24: 11 Avalable
Scan to 2-mail Mad024 2009-03-31 10:18:54 _ Avalable

POFO27

Realce o lote que vocé deseja excluir e clique em Excluir (Delete).

A mensagem Tem certeza de que deseja excluir os lotes “XXXXX”

selecionados? (Are you sure you want to delete the selected batch
“XXXXX"?) seré exibida.

3. Clique em OK.

#
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Uso de um trabalho

Esta seg&o fornece as etapas basicas para criar um novo lote, digitalizar
e enviar um lote. Informagdes detalhadas sobre indexacéo, definicdo de
zonas de OCR, leitura de patches, selegdo de diferentes fontes de saida,
entre outras, estao disponiveis no Guia do administrador do Capture Pro
Software da Kodak Capture Pro Software.

OBSERVAGAO: existem diversas maneiras de concluir uma ag&o quando se
usa o Capture Pro Software. Por exemplo, se vocé deseja
abrir um lote, pode selecionar Lote > Abrir (Batch > Open)
na barra de menus, pode clicar no botdo Abrir lote (Open
Batch) da barra de ferramentas ou pode pressionar a tecla
de atalho F3. Neste manual, todas as agdes sdo descritas
através da barra de menus. Para obter uma lista completa
de menus, botdes da barra de ferramentas e teclas de
fungéo, consulte “A interface do usuério” na pagina 17.

1. Se vocé ainda néo iniciou o Capture Pro Software, faga-o agora. A caixa
de dialogo Gerenciador de lotes (Batch Manager) sera exibida.

Batches of the selected fob;
Job Name Bakeh Name Teoe Crasted Bkch Status

the name indicabes: It is
ready to start scanning
imagas.

lEmployee Records - Find and View "

[Batcho3z o T

I

3. Selecione a configuragéo de trabalho desejada na caixa suspensa Nome
do trabalho (Job name). O nome do lote e a ID do documento inicial sdo
preenchidos automaticamente. Vocé pode altera-los, se desejar.
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4. Clique em OK. A tela principal sera exibida e vocé estara pronto para
iniciar a digitalizagao.
File Batelr View Captuen Cocumens GdR oo s Sep
Biacn SRt 200 0P - Keap & i R ﬁ’ - ’"1& - »:3" \?:g
¥

v B X dougeewer - Baich fatehi3? . ox

| o A

Thumueais Vewe: i

gl 24287 M fine.

5. Coloque a pilha de documentos que vocé deseja digitalizar na bandeja de
entrada do scanner.

6. Clique em u Iniciar (Start). O scanner alimentara as paginas.

7. Quando seus documentos tiverem sido digitalizados, vocé podera
executar qualquer opgao de edigdo que for necessaria (ou seja, remover
paginas em branco, girar imagens, cortar imagens etc.). Consulte “Opgdes
de edigo” na pagina 11 para ver uma breve descrigao de algumas das
opgdes disponiveis.

8. Quando vocé estiver satisfeito com seu lote, selecione Lote > Saida
(Batch > Output). A tarefa de safda do lote sera iniciada e a tela Novo lote
(New Batch) ser4 exibida, permitindo que voce inicie outra sessdo de
digitalizag@o enquanto o processamento & executado em segundo plano.

OBSERVACAO: para licengas dos grupos A e B, um scanner fisico deve
ser conectado para saida de lotes. Se vocé precisa
produzir um lote sem um scanner conectado, uma
licenga de indexag&o pode ser comprada.

As imagens digitalizadas seréo entregues ao local designado. .

#
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Opcgoes de edicao Antes de gerar seu lote, analise as imagens para verificar se elas estdo como
vocé deseja. Se for necessario fazer alguns ajustes, ha ferramentas
disponiveis para isso. Esta segdo apresenta procedimentos para algumas das
funcdes de edig&o mais comuns (ou seja, girar imagens, excluir imagens,
cortar imagens etc). Procedimentos para dividir e mesclar imagens podem ser
encontrados no Guia do administrador do Kodak Capture Pro Software.

Todas as opgdes de menus e da barra de ferramentas s&o descritas no
Capitulo 2, A interface do usuério.

Girar imagens O Capture Pro Software permite que vocé gire automaticamente as imagens
-—} i : durante a digitalizagdo ou manualmente apés elas serem digitalizadas.

As imagens s&o giradas 90°, 180° ou 270° no sentido horario.

Para girar manualmente as imagens de um lote existente:

1. Clique na imagem, pagina ou documento, individualmente ou em grupo,
na lista do Explorador de lotes (Batch Explorer) ou no Visualizador de
imagens (Image Viewer).

Ble Batk Yiew Cootas Cocumast fd¢ Frok hndo Helo
O L Benme o ﬁy :;j 5‘*}\ ("i ii;
i y £ o o % 4
BHRRA DS e d B0k 3 :
Butviz brlorer BIX gy §
W i Documenl i} T ‘ o
§ i Decunmm 2 23 i
o Decumnen 3 G
o+ [ Pagelan %
W Imagnt 2
s (B Pagezan) i
W maged
-5 Page20in
w [ Paged ity
b [ Pagesuisy

5 < Locumen 4 &
i Documen $ 1%
W i Cocument S i€
 ax Documen3 7

Aiw

g 1667350 butes Ousk: 24384 N8 free Bazhe 7 gocuments 36 pages 3 mages Tocumen: § mage Fiters O

2. Selecione Ferramentas (Tools) > Girar (Rotate) > 90, 180 ou 270.
As imagens giradas serdo exibidas no Visualizador de imagens
(Image Viewer).
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Demarcacdo de uma regiao

%

Corte de imagens

A ferramenta Demarcar regido (Draw Region) permite tragar um retangulo em
torno de parte de uma imagem e, em seguida, remover a area interna do
retangulo usando Apagar (Blank) ou cortar a imagem para que fique do
tamanho do retangulo usando Cortar (Crop).

1. Clique em uma imagem que vocé deseja cortar ou apagar no Visualizador
de imagens (Image Viewer).

2. Selecione Ferramentas > Demarcar regido (Tools > Draw Region).

3. Clique e arraste o cursor de demarcagéo de regido para criar um retangulo
sobre a parte da imagem que vocé deseja selecionar. Solte o cursor;
o retangulo ficara verde.
! File Batch View Coptue Document Edit Tools Index Help
’k R ) Back St 20 DRI Kesp A - R’ ﬁ‘x' k :ﬂ' (%‘;‘3 ::;}- i‘}\ {53“ =§§
BEEA LN RRAeEn  aYed BUR

| Bateh Eaplocer - B X lrmage Viewer - Butch: Bateh137 - Dagumant 3

H SR R

H Imaged
B Pagel 22
H Imagel
dage 3 13
Raged 18}
5B Pages s
Pacurnentd (&)
anent $ 3)
Document 16)
Document 7 G)

x

f

Sty W

4. Agora vocé pode cortar ou apagar a regiéo.

Para descartar uma regiéo:

+ Clique com o botao direito do mouse na imagem que contém o retangulo
verde e selecione Desmarcar regido (Deselect Region).

Vocé pode cortar uma area fora de uma regido retangular criada, usando
a ferramenta Demarcar regido (Draw Region) e a opgao Cortar (Crop).

1. Clique na imagem no Explorador de lotes (Batch Explorer) que vocé
deseja cortar. A imagem selecionada sera contornada em vermelho no
Visualizador de imagens (Image Viewer).

2. Selecione Ferramentas > Demarcar regido (Tools > Draw Region).

3. Clique e arraste o cursor de demarcagéo de regi&o para criar um retangulo
sobre a parte da imagem que vocé deseja salvar. Solte o cursor;

o retangulo ficara verde.

4. Selecione Ferramentas > Cortar (Tools > Crop). A area da imagem fora
do retangulo verde ser4 excluida, e somente a area selecionada
permanecera no Visualizador de imagens (Image Viewer).

i i Sk B
P rcoine

o o b et

5. Clique em Sim (Yes) para salvar as configuragées.

12
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Apagar parte de uma
imagem

Anexacao de paginas

Redigitalizagdo de imagens

Exclusado de imagens

Se desejar apagar parte de uma imagem, vocé podera demarcar uma regizo
dela e usar a ferramenta Em branco (Blank). A area dentro do retangulo ficara
em branco.

1. Clique na imagem do Explorador de lotes (Batch Explorer) que vocé
deseja apagar.
2. Selecione Ferramentas > Demarcar regido (Tools > Draw Region).

3. Clique e arraste o cursor de demarcag&o de regido para criar um retangulo
sobre a parte da imagem que vocé deseja apagar. Solte o cursor;
o retangulo ficara verde.

4. Selecione Ferramentas > Em branco (Tools > Blank). A imagem exibira
uma area em branco onde vocé posicionou o retangulo verde.

5. Clique em Sim (Yes) para salvar as configuragdes.

Essa opcéo permite digitalizar paginas extras e adiciona-las a um documento
existente.

1. No Explorador de lotes (Batch Explorer), selecione o documento que
recebera o anexo.
2. Clique em Documento > Anexar pagina (Document > Attach Page).

3. Digitalize as imagens. As novas paginas serao exibidas no final do
documento selecionado.

Ao analisar o lote de imagens digitalizadas, ocasionalmente vocé pode
constatar a necessidade de redigitalizar alguns documentos.

1. Realce a pagina ou as paginas que deseja redigitalizar.

T B X fimsage Viswer - Batch Bt chOL 4 -Doceent; |

2. Coloque os originais na ordem correta no scanner.

3. Clique no icone Redigitalizar (Rescan). As imagens ser&o redigitalizadas
e colocadas em suas posi¢des originais.

Se vocé deseja excluir as imagens selecionadas de um lote:
1. Selecione a imagem que vocé deseja excluir.

2. Selecione Editar > Excluir (Edit > Delete). A mensagem Tem certeza de
que deseja excluir os itens selecionados? (Are you sure you want to
delete the selected item(s)?) sera exibida.

3. Clique em Sim (Yes) para confirmar a excluso.
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Exclusdo de um intervalo

de documentos

Remocao de imagens em
branco de um lote

14

Vocé pode excluir um intervalo de documentos em um lote existente.

1.

Selecione Documento > Excluir intervalo (Document > Delete Range).
A caixa de dialogo Excluir documentos do intervalo (Delete Documents in
Range) sera exibida.

Delete Documents in Range

From Document Mnb&r:

A

Digite o numero do primeiro documento do grupo de documentos que
vocé deseja excluir no campo Do documento nimero (From Document
Number).

Digite o nimero do ultimo documento do grupo de documentos no campo
Até o documento nimero (To Document Number).

Clique em OK.

Esta opgao permite que vocé remova as imagens que o scanner deixar em
branco (frente ou verso).

1.

Selecione Lote > Remover imagens em branco (Batch > Remove Blank
Images). A caixa de dialogo Configuragao de Remover imagens em
branco (Remove Blank Images Setup) sera exibida.

| Rempve Blank images Setup ? X |

Start at document: B _,.__?

Show Slack and White images below:

Show Grayscale images below:

Show Color images below:
[ check oy back sides
[ Pre-select all

Osplay layout: e |

Digite o nimero do documento inicial do lote onde vocé deseja pesquisar
imagens em branco no campo /niciar no documento (Start at document).
O padréo é o documento ativo no momento.

Defina o nimero limite de bytes das imagens que serdo verificadas nos
campos Exibir imagens em escala de cinza abaixo (Show Grayscale
images below) e Exibir imagens coloridas abaixo (Show Color images
below). Uma boa configuragéo para documentos comerciais comuns é de
3000 bytes a 200 dpi (preto-e-branco).

Clique em Marcar apenas o verso (Check only back sides) para remover
somente os versos em branco das imagens de um lote.

Clique em Pré-selecionar tudo (Pre-select all) se todas as imagens forem
candidatas a exclus&o.
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6. Defina o nimero de colunas e linhas que deseja exibir no campo Layout
de exibigdo (Display layout). Em uma tela SVGA de 1024 x 768, a matriz
de 14 x 7 permite que vocé verifique 98 imagens por tela.

7. Clique em OK para aceitar os valores digitados.

Depois de o lote ser examinado, o Capture Pro Software exibira todas as
imagens que correspondem aos critérios definidos (por exemplo, versos
com menos de 5000 bytes) na janela Remover imagens em branco
(Remove Blank Images). Essas imagens s&o exibidas em destaque
vermelho. Todas as imagens coloridas s&o consideradas em branco

e estdo prontas para serem excluidas.

+ Se nenhuma imagem em branco for exibida na janela Remover
imagens em branco (Remove Blank Images), isso significa que
o Capture Pro Software ndo pode localizar nenhuma imagem em
branco no lote que corresponda ao critério. Vocé pode clicar em
Configuragao (Setup) na janela Remover imagens em branco
(Remove Blank Images) para reabrir a caixa de didlogo Configuragédo
de Remover imagens em branco (Remove Blank Images Setup)
e inserir numeros de limite mais altos (em bytes) para as imagens em
preto e branco e/ou em cores/tons de cinza.

8. Por padr&o, todas as imagens em branco s3o realgadas em vermelho
e selecionadas para exclusdo. Selecione todas as imagens em branco que
vocé nao deseja excluir clicando em uma de cada vez. O realce vermelho
desaparece nessas imagens.

9. Use os botdes Primeira tela (First Screep), Tela anterior (Previous
Screen), Proxima tela (Next Screen) e Ultima tela (Last Screen) para
navegar por todas as possiveis imagens em branco do lote.

10. Clique em Remover (Remove). A mensagem Remover todas as
imagens selecionadas? (Remove all selected images?) sera exibida.

11. Selecione Sim (Yes) para confirmar a exclusdo das imagens em branco.
O Capture Pro Software remove as imagens em branco destacadas em
vermelho, repagina os documentos e atualiza o lote e a capacidade do
disco rigido disponiveis.
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Geracao da saida
(processamento) do lote

Eliminacéao de erros

Quando todas as alteragdes de edigao estiverem concluidas, vocé estara
pronto para concluir a saida do lote.

O Capture Pro Software permite processar um lote por vez ou todos os lotes
disponiveis de uma so vez.

Para gerar a saida do lote atual em uma configuragéo de trabalho:
1. Selecione Lote > Saida (Batch > Output).

Quando o lote estiver em fila para saida, a caixa de didlogo Novo lote
(New Batch) seréa exibida, permitindo digitalizar outro lote de documentos.

OBSERVAGAO: para licengas dos grupos A e B, um scanner fisico deve
ser conectado para saida de lotes. Se vocé precisa
produzir um lote sem um scanner conectado, uma
licenga de indexagao pode ser comprada.

2. Clique em OK para continuar a digitalizagéo de imagens no novo lote.
Quando vocé envia o lote, ele é processado de acordo com 0 Destino de
saida do sistema (System Output Destination) selecionado na guia Saida
(Output) da caixa de dialogo Configuragéo do trabalho (Job Setup).
Normalmente, o resultado é a cépia do lote em um caminho de
subdiretério de saida.

Para gerar a saida de todos os lotes disponiveis em uma configuragao de
trabalho atual:

. Selecione Lote > Promover a saida de tudo (Batch > Output All). A caixa
de dialogo Gerenciador de lotes (Batch Manager) sera exibida, onde vocé
pode selecionar um ou mais lotes a serem produzidos.

Para exibir o andamento da saida:

. Selecione Lote > Exibir status de saida do lote (Batch > View Batch
Output Status). A janela Status do processamento de lotes do Kodak
Capture Pro (Capture Pro Batch Process Status) sera exibida.

B teans Captuee o Sehvosre Betch Process Status L e o 1

Lontent

ickName 1 Bk Hewe |

Frogees | Oscrabon |
#hegn cetpt

Reacy to Scan Batchlds
Ready o Scar: Sutents?

Essa janela mantera vocé atualizado sobre o andamento dos seus lotes

a medida que eles forem processados. Durante o processamento em
segundo plano, a digitalizagdo assume a prioridade mais alta. A saida sera
mais lenta até que a digitalizagéo seja concluida.

Ajanela Status em lote do Capture Pro (Capture Pro Batch Status) apresenta

informagdes sobre lotes que vocé esté preparando para envio no Capture Pro
Software.

Para exibir a janela Status de lotes:

+ Selecione Lote > Exibir status de saida do lote (Batch > View Batch
Output Status).

B8 Asaris Captare Pro Software Batch Process Srats w W8

Lortro

Jok Mame T Batch Neme | Subows Tive | Gestos | UserName | Pragress | Descaption |

Raatiy to Scan RBatehiid 0IIWSTLL . Processing sysadmin 57% #Begin cutput .
Rewsy to Scan Bascni?s 201764681 . GQurund sysedrun
Raady 1o Scon Barenl?? 21IWEE LT . Gueusd sysadmin

Para limpar os erros:

« Clique com o boto direito do mouse na entrada Nome do lote em Limpar

todos os erros (Clear All Errors) ou Limpar erros selecionados (Clear
Selected Errors).

16
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2 A interface do usuario

Este capitulo fornece descrigdes da janela principal do Capture Pro Software,
bem como descri¢gdes da barra de menus, das barras de ferramentas e dos
visualizadores.

Janela Principal A janela principal contém os seguintes componentes.

9 #ch View Captwre Document Edit Took Index Help
j Qv ayoaaz®

- Batch: Batchl37 - Docurment: 3
1

R |

=43 Document § (5}

& Cocument 7 (7} e

Disk: 24218 MB free Batch: 7 documents; 35 pages; 36 images Dacument: 5 images Filters: OFF

1 Barra de titulo do programa — fornece o nome da configuragéo do
trabalho.

2 Barra de menus — fornece os seguintes itens de menu: Arquivo (File),
Lote (Batch), Exibir (View), Capturar (Capture), Documento (Document),
Editar (Edit), Ferramentas (Tools), indice (Index) e Ajuda (Help).

3 Barras de ferramentas — fornece as seguintes barras de ferramentas:
Capturar (Capture), Lote (Batch), Exibir (View), Documento (Document),
Navegacé&o (Navigation), Sinalizador (Flag), Editar (Edit) e Indice (Index).

4 Explorador de lotes (Batch Explorer) — lista todas as pastas, paginas
e arquivos de imagens de documentos no lote.

5 Visualizador de imagens (Image Viewer) — exibe as imagens em um
lote. O Visualizador de imagens pode ser configurado para mostrar 1, 2,
4, 8 ou mais imagens por vez.

6 Visualizador de miniaturas (Thumbnail Viewer) — exibe miniaturas de
todas as imagens do lote.
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7 Guia indice (Index) — quando voce} clica nessa guia (localizada no lado
direito da janela principal), a janela Indice (Index) é exibida, com indices

em nivel de lote ou documento.

Bl Document Indes

Patent Name 2. PATIENT'S
Pater Address

Employsr

Insurance Flan

Recaipt Data D41520D8

8 Guia Informacgdes (Information) — quando vocé clica nessa guia
(localizada no lado direito da janela principal), a janela InformagGes
(Information) é exibida, apresentando estatisticas detalhadas sobre

o lote, o documento, a pagina e a imagem.

w8 X x5
g
3
Document Sequerce Nu 1 E
Document 1D 5
Location Ci\ScanPro\Employee Rec
Page Count 1
Image Count 1
Size (bytes) 20099
IE Page Information
} Page Sequence Number 1
| PageDD 1
I Location C:\ScarPro\Employee Rec
i Image Count 1
§ Size (bytes) 20099

18
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Barra de menus

Menu Arquivo (File)
;i File | Batch View Capture Do
: b Setup... 3
| [§ PageSetup.. FS
Workstation Setup...
Intelligent lob Select...

Import Job Setup...

User Setup...

Change Password...
Language ’
Measurement System »

Lagaut
Minimize to System Tray
Exit At~ F4

Abarra de menus fornece os seguintes itens: Arquivo (File), Lote (Batch),
Exibir (View), Captura’r {(Capture), Documento (Document), Editar (Edit),
Ferramentas (Tools), Indice (Index) e Ajuda (Help).

O menu Arquivo (File) contém as seguintes opgdes:

Configuracao do trabalho (Job Setup) — exibe a caixa de didlogo
Configuragéo do trabalho (Job Setup), que permite definir todos os
parametros de uma configuracéo de trabalho. Consulte o Guia do
administrador do Kodak Capture Pro Software para obter mais informagdes.
Atalho de teclado: J.

Configuracéo de pagina (Page Setup) — exibe a caixa de dialogo
Configuragdo de pagina(Page Setup), que permite selecionar uma
configuragdo de pagina predefinida ou criar sua prépria configuragéo de
pagina personalizada para sua configuragdo de trabalho. O Capture Pro
Software vem com varias configuragdes de pagina pré-definidas. A lista de
configuragdes de pagina predefinidas varia de acordo com o scanner que esté
sendo usado. Consulte o Guia do administrador para obter mais informagées.

Configuragao da estacao de trabalho (Workstation Setup) — exibe a caixa
de dialogo Configuragéo da estagédo de trabalho (Workstation Setup), que
permite selecionar o scanner conectado ao computador para a digitalizagéo
de documentos no Capture Pro Software. Se licenciado, vocé também podera
selecionar Importagéo automatica para importar imagens automaticamente
para o Capture Pro Software. Consulte “Configuragdo da sua estagéo de
trabalho” na pagina 21 para conhecer os procedimentos.

Selegao de trabalho inteligente (Intelligent Job Select) — exibe a caixa de
dialogo Selegao de trabalho inteligente (Intelligent Job Select), que permite
que vocé use as folhas de cddigo de Corregao do recurso (Feature Patch)
para alterar automaticamente as configuragdes de Trabalho ou Pagina
durante a digitalizagdo. Consulte o Guia do administrador para obter mais
informacgdes.

Importar configuragdo do trabalho (Import Job Setup) — exibe a caixa de
dialogo Importar (Import), que permite importar uma configuragao de trabalho.
Consulte o Guia do administrador para obter mais informacgées.

Exportar configuracdo do trabalho (Export Job Setup) — exibe a caixa de
didlogo Exportar (Export), que permite exportar uma configuragéo de trabalho
para um arquivo. Consulte o Guia do administrador do Kodak Capture Pro
Software para obter mais informacdes.

Configuracao do usuario (User Setup) — exibe a caixa de didlogo
Configuragao do usudrio (User Setup), que permite ao administrador
configurar e gerenciar usuarios do Capture Pro Software. Consulte o Guia do
administrador para obter mais informagdes.

Alterar senha (Change Password) — exibe a caixa de didlogo Alterar senha
(Change Password), que permite alterar a senha.

Para alterar uma senha:

1. Selecione Arquivo > Alterar senha (File > Change Password). A caixa de
dialogo Alterar senha (Change Password) sera exibida.

Digite a Senha antiga (Old Password) e a Nova senha (New Password).

Confirme a nova senha digitando-a no campo Confirmar senha (Confirm
Password).

4. Clique em OK.
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Idioma (Language) — permite selecionar o idioma no qual a interface do
usuario é exibida. Os idiomas suportados sdo: Inglés, francés, italiano,
alemao, portugués do Brasil, holandés, espanhol, chinés simplificado,
chinés tradicional, sueco, coreano, turco, tcheco, russo, arabe, polonés
e japonés.

Para alterar o idioma:

1. Selecione Arquivo > ldioma (File > Language).

2. Selecione o idioma desejado. A interface do usudrio sera exibida no
idioma selecionado.

OBSERVACAO: a caixa de didlogo de configuragdo do scanner (driver
TWAIN) pode exibir caracteres de texto incorretos quando
o idioma padrao é ocidental e o usuario muda para um
idioma asiatico. Para solucionar esse problema, use as
“Opgdes regionais e de idioma” do sistema para definir
o idioma asiatico desejado na opgao “ldioma para programas
nao-Unicode”.

Sistema de medicao (Measurement System) — permite selecionar unidades
americanas (US) ou métricas (Metric).

Imprimir (Print) — exibe a caixa de dialogo Configuragao da impresséao
(Print Setting) da impressora selecionada, que permite imprimir documentos
digitalizados. Atalho de teclado: Ctrl + P.

Salvar como PDF (Save As PDF) — exibe a caixa de dialogo Salvar como
PDF (Save As PDF), que permite salvar imagens digitalizadas em um formato
PDF pesquisavel ou ndo pesquisavel.

Logout — desconecta o usuario atual.

Minimizar na bandeja do sistema (Minimize to System Tray) — minimiza
o aplicativo Capture Pro Software, mas nao fecha o software.

Sair (Exit) — fecha o Capture Pro Software. Atalho de teclado: Alt + F4.

J
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Configuragao da sua estagao Quando vocé seleciona Arquivo > Configuracao da estacdo de trabalho

de trabalho (File > Workstation Setup), a tela Configuragao da estagéo de trabalho
(Workstation Setup) é exibida. Nessa tela, € possivel configurar as
informagdes da estagao de trabalho e escolher o scanner que vocé deseja
usar.

Workstation Setup
Warkstagan
D
Hame:
{ I Cuaick Stavt Vimw

Disk warning level

| Bawh
{Jenabie Job level batch rumbering
{Iowplay confirmation message before batch cutput

Page
£ Ensplay confirmation message durng manus deleton if page size exceeds 500 KB

Autamsbe restart mit
Restart Threshold | Diumber of scanned sheets)

Restart Offeet k [Number of maximum additional scanned sheets]

.

1. Insira a ID e o Nome (Name) da estagdo de trabalho. Em um ambiente
com varios scanners, a ID e o nome devem ser exclusivos.

2. Se vocé for um usuario experiente e ndo quiser usar a tela de Inicializagdo
Répida (Quick Start), desmarque a caixa Exibi¢ao de Inicializacdo
Rapida (Quick Start view).

3. Clique em Selecionar (Select). A caixa de dialogo Selecionar scanner
(Select Scanner) sera exibida, mostrando uma lista de scanners e de
outros recursos disponiveis, como Importagéo automatica, dependendo da
sua licenga.

Selecione a origem que vocé deseja usar e clique em OK.

Insira o Nivel de limite do disco (Disk Warning Level) desejado em
megabytes (MB). Vocé recebera um aviso se o espago livre no disco ficar
abaixo desse nivel.
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Menu Lote (Batch)

| Batch | View Capture Docume

LB New.

|8k Open..

View Batch Output Status

F3

6. Marque Ativar numeracéo de lote de nivel de trabalho (Enable job level
batch numbering) se desejar que a sequéncia numerica do lote seja
mantida independentemente para cada trabalho. Se essa opgao estiver
marcada, a numeragao sera mantida no nivel do trabalho. Se estiver
desmarcada, a numeragdo sera mantida no nivel do sistema.

Por exemplo:

Nivel do sistema Nivel do trabalho
Faturas INV0O1 Faturas INV0O1
Solicitagbes CLM002 Solicitagdes CLM0O01
Registros RCD003 Registros RCD001
Faturas INV0O04 Faturas INV002

7. Se vocé selecionar a opgao Exibir mensagem de confirmacao em
exclusées manuais (Display confirmation message during manual
deletion) e inserir um tamanho de pagina em kilobytes (KB), vocé recebera
um aviso ao tentar excluir uma imagem de tamanho superior ao
especificado.

8. Insira os valores em Limite para reinicializagdo automatica (Automatic
restart limit) para Limite (Threshold) e Compensacao (Offset), se desejar
que o Capture Pro reinicie automaticamente ao atingir esses limites.

Por exemplo, se o Limite para reinicializagéo = 5 e a Compensagao para
reinicializagéo = 2, o Capture Pro sera reiniciado apés digitalizar 7 paginas
na sessao atual.

Ao atingir o limite de reinicializag&o, a caixa de dialogo Confirmagéo
(Confirmation) seréa exibida, indicando que o nimero de folhas
digitalizadas atingiu o limite e perguntando se vocé deseja continuar até
atingir o nimero de compensagao de folhas antes de reiniciar. Se clicar
em Sim (Yes), o Capture Pro digitalizara outras 2 paginas antes de
reiniciar.

OBSERVACAO: recomendamos que o Limite para reinicializagéo néo
ultrapasse 8000.

9. Se clicar em Néo (No), o Capture Pro sera reiniciado automaticamente
e a opgéo Limite para reinicializacdo automatica (Automatic restart
limit) ficara inabilitada ao retomar a digitalizag&o.

O menu Lote (Batch) contém as seguintes opgdes:

Novo (New) — exibe a caixa de didlogo New Batch (Novo lote), que permite
criar um novo lote.

Abrir (Open) — exibe a caixa de didlogo Batch Manager (Gerenciador de
lotes), que permite abrir um lote existente. Atalho de teclado: F3. Consulte
“Introdug&o” na pagina 1 para conhecer os procedimentos.

Fechar (Close) — fecha o lote aberto atualmente.

Renomear (Rename) — exibe a caixa de didlogo Renomear lote (Rename
Batch), que permite renomear um lote atual.

Remover imagens em branco (Remove Blank Images) — exibe a caixa de
dialogo Configuragédo de Remover imagens em branco (Remove Blank
imagens Setup), que permite remover imagens da frente ou do verso em
branco produzidas pelo scanner. Atalho de teclado: K. Consulte “Introdugao”
na pagina 1 para conhecer os procedimentos.
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Saida (Output) — inicia o processamento de todas as imagens no lote atual.
Atalho de teclado: O. Consulte “Introducédo” na pagina 1 para conhecer os
procedimentos.

OBSERVAGAO: para licengas dos grupos A e B, um scanner fisico deve ser
conectado para saida de lotes. Se vocé precisa produzir um
lote sem um scanner conectado, uma licenca de indexagéo
pode ser comprada.

Promover a saida de tudo (Output All) — inicia o processamento de todas as
imagens em todos os lotes do trabalho atual.

Exibir status de saida do lote (View Batch Output Status) — mostra a janela
Status do processo em lote do Capture Pro (Capture Pro Batch Process
Status), que fornece informagdes sobre o progresso dos lotes em saida.
Consulte "Janela Status do processo em lote (Batch Process Status)” na
pagina 50.

Limpar (Clear) — apaga todas as imagens de um lote, mas mantém intacta
a sua estrutura de subdiretérios.

Excluir (Delete) — apaga tanto as imagens quanto a estrutura de
subdiretdrios do lote selecionado. Consulte “Introducdo” na pagina 1 para
conhecer os procedimentos.

Excluir até o fim do lote (Delete to End of Batch) — apaga todas as imagens,
a partir da que esta selecionada até a ultima imagem do lote.
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Menu Exibir (View) O menu Exibir (View) contém as seguintes opgdes:

“View | Capture  Document Ei Exibic&o no Visualizador de imagens (Image Viewer Display) — permite
Image Viewer Display ~ » selecionar uma grade de 1, 2, 4 ou 8 imagens a serem exibidas na janela
image Viewes Filtes ’ principal. Ao selecionar Personalizar (Customize), a caixa de didlogo
Shnbirol Vi fte. > Configuragdo do layout personalizado (Custom Layout Setup) é exibida,
Thsbised g Sick.. a qual permite especificar outro tamanho de grade.

[V] image Viewer Filtro do Visualizador de imagens (Image Viewer Filter) — permite que vocé

m Badich K ploeer especifique um ou mais tipos de imagens a serem exibidos no Visualizador de

[¥] Thumbnai Viewe: imqgens (Image Viewer) da janela principal. Vocé pode selecionar uma ou

i mais das seg.uintes opgoes: ‘Frente (Front), Verso (B?ck), Preto e branco

= (Black & White), Tons de cinza (Grayscale) e Colorido (Color).
[v] stotus gar Cties Filtro do Visualizador de miniaturas (Thumbnail Viewer Filter) — permite
""""" R 4 especificar um ou mais tipos de imagens a serem exibidos no Visualizador de
: miniaturas (Thumbnail Viewer) da janela principal. Vocé pode selecionar um
it : ou mais dos seguintes filtros: Frente (Front), Verso (Back), Preto e branco
leon Text 4 (Black & White), Tons de cinza (Grayscale) e Colorido (Color).
::':R s : Tamanho da imagem em miniatura (Thumbnail Image Size) — exibe a caixa
de dialogo Configuragdo do tamanho da imagem em miniatura (Thumbnail
Pan Shep Setip.. Image Size Setup), que permite especificar o tamanho de cada miniatura a ser
Layout ’ exibida na janela principal.
$8  Quick Start

Visualizador de imagens (Image Viewer), Explorador de lotes (Batch
Explorer), Visualizador de miniaturas (Thumbnail Viewer), Informacoes
(Information), indice (Index), Barra de status (Status Bar) — esses
comandos permitem selecionar se os componentes correspondentes séo
exibidos na janela principal. O atalho de teclado da Barra de status & Ctrl + S.

Barras de ferramentas (Toolbars) — permite exibir ou ocultar as seguintes
barras de ferramentas: Capturar (Capture), Lote (Batch), Exibir (View),
Documento (Document), Navegac&o (Navigation), Sinalizador (Flag), Editar
(Edit) e indice (Index). Informagdes detalhadas sobre as barras de
ferramentas podem ser encontradas mais adiante neste capitulo.

Tamanho dos icones (Icon Size) — permite especificar icones Pequenos
(Small), Médios (Medium) ou Grandes (Large).

Texto dos icones (Icon Text) — permite especificar se os rotulos de icones
serdo exibidos e, nesse caso, a direita ou embaixo dos icones.

Zoom (Zoom) — aumenta ou diminui o tamanho de exibigao de uma imagem.

+ Real (Actual): exibe a imagem em tamanho real (um pixel digitalizado
¢ igual a um pixel no Visualizador de imagens).

« Mais zoom (Zoom In): diminui a exibigdo da imagem pelo incremento
especificado na caixa de didlogo Configuragéo da etapa de zoom
{Zoom Step Setup).

« Menos zoom (Zoom Out): diminui a exibigao da imagem pelo incremento
especificado na caixa de dialogo Configuragéo da etapa de zoom
(Zoom Step Setup).

+ Etapa de zoom (Zoom Step): exibe a caixa de dialogo Configuragdo da
etapa de zoom (Zoom Step Setup), que permite especificar o incremento
(15%, 20%, 25%, 30%, 35% ou 40%) em que o tamanho da imagem
é alterado quando os comandos Mais zoom e Menos zoom s&o usados.
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Aplicar pan a todas as imagens para (Pan All Images to) — permite mover
todas as imagens no painel do Visualizador de imagens de uma vez. Vocé
pode aplicar pan a parte Superior (Top), Inferior (Bottom), Esquerda (Left) ou
Direita (Right) das imagens.

Configuragao da etapa de pan (Pan Step Setup) — exibe a caixa de dialogo
Configuragdo da etapa de pan (Pan Step Setup), que permite especificar

o numero desejado de pixels (5, 10, 15, 25, 50 ou 100) com o qual uma
imagem se move ao usar os comandos Pan.

Layout — permite alternar entre os modos de layout Classico (Classic)
e Avancado (Enhanced).

Inicializacao rapida (Quick Start) — fornece um menu com as fungdes
e trabalhos comumente usados.

Menu Capturar (Capture) O menu Capturar (Capture) contém as seguintes opgdes:

| Capture § Bocumens ©it Toob Iniciar (Start) — ativa o scanner e inicia o transporte. Atalho de teclado: F7.

* i : Parar (Stop) — limpa e para o transporte, desativando o scanner. Atalho de
L teclado: F6.

Page Setup List... F2

’ Lista de configuracdes de pagina (Page Setup List) — exibe a caixa de
diadlogo Lista de configuragdes de pagina (Page Setup List), que permite
selecionar dentre as configuragdes de pagina definidas. Atalho de teclado: F2.

Select Scanner Modos de captura (Capture modes) — determina como um lote é digitalizado

ao permitir que vocé selecione uma das seguintes configuragdes:

» Frente e verso (Two-Sided): digitaliza a frente e o verso de uma pagina.
+ Frente (One-Sided Front): digitaliza a frente de uma pagina.

» Verso (One-Sided Back): digitaliza o verso de uma pégina.

nter Selecionar scanner (Select Scanner) — exibe a caixa de dialogo

Configuragédo da estacdo de trabalho (Workstation Setup), que permite
selecionar o scanner que vocé deseja usar.

Importacdao manual de imagens (Manual Import Images) — permite importar
arquivos de imagem criados de outras fontes (por exemplo, um scanner de
desenhos de engenharia) para o documento exibido atualmente no Capture
Pro Software.

Quando vocé selecionar Importagdo manual de imagens (Manual Import
Images), a caixa de dialogo Abrir (Open) sera exibida. Navegue até o diretdrio
de onde vocé deseja importar as imagens e selecione o(s) arquivo(s) de
imagem. Arquivos de imagem BMP, JPEG, PDF, TIFF, IOCA, MODCA, GIF,
CMP e PNG podem ser importados. As imagens selecionadas para serem
importadas serdo inseridas imediatamente antes da imagem selecionada no
documento que esta sendo exibido. Se ndo houver imagens selecionadas, as
imagens importadas serdo anexadas no fim do documento que esta sendo
exibido.

Tanto os arquivos TIFF de pagina unica como os de varias paginas sdo
suportados. Ao importar um arquivo TIFF de varias paginas, cada imagem no
arquivo sera importada como uma imagem separada no documento.

E possivel selecionar mais de uma imagem no arquivo para importagdo.

Se mais de um arquivo de imagem for selecionado, as imagens serdo
importadas em ordem alfabética/numérica de acordo com o nome do arquivo
da imagem.
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Menu Documento
(Document)
Document | Edt  Tools Index

§8 New Enter/Ctrl + Enter

% Insert Pages Insert

i@ RescanPages R

Delete F&
Delete Range...

st e el oF Paey iy

Go to Document
Go to Image... I

Exibir tarefas de importagio automatica pendentes (View Pending Auto-
Import Tasks) — exibe uma tabela com todos os trabalhos de importagéo
automatica enviados para o Capture Pro usando a API (interface de
programagao da aplicag&o) Importagao Automatica que ainda nao foram
concluidos.

Configuracéo da importacéo automatica (Auto Import Setup) — exibe

a caixa de dialogo Configuragao da importagéo automatica (Auto Import
Setup), que permite configurar “pastas monitoradas” de importagéo
automatica. Vocé pode identificar pastas monitoradas e atribuir-lhes nomes
intuitivos usando a caixa de didlogo Configuragao de imagem automatica
(Auto Image Setup). Também é possivel identificar diretérios para
arquivamento e tratamento de erros, atribuir niveis de limite de erros,
especificar regras de separagao de lote de importagao automatica e intervalos
de tempo imite. Consulte o Guia do administrador do Kodak Capture Pro
Software para obter mais informagdes.

Definir endereco da imagem (Set Image Address) — exibe a caixa de
dialogo Enderego da imagem (Image Address), que permite alterar as
configuragdes de enderego de imagem do seu lote. Essa opgao somente fica
ativa quando vocé usa um scanner com capacidade de enderecamento de
imagens.

Definir contador (Set Counter) — exibe a caixa de dialogo Definir contador
(Set Counter), que permite redefinir o valor sequencial do contador atribuido
(e opcionalmente impresso) 4 pagina que for digitalizada em seguida.

Essa opgao somente fica ativa quando vocé usa um scanner com contador.

O menu Documento (Document) contém as seguintes opgdes:

Novo (New) — cria um novo documento cujo numero sera igual ao do ultimo
documento, mais “1”. Atalho de teclado: Ctrl + Enter.

OBSERVACAO: em alguns scanners, selecionar Novo (New) também ativa
o scanner e inicia o transporte/alimentador ou a mesa
digitalizadora modular.

Anexar pagina (Attach Page) — permite digitalizar imagens extras e
adiciona-las como paginas a um documento existente. Atalho de teclado: F4.

Inserir paginas (Insert Pages) — insere paginas adicionais em um
documento digitalizado. Atalho de teclado: Insert.

OBSERVACAO: se o enderego da imagem e a detecgéo de corregdes
estiverem definidos, Inserir paginas ndo provocara uma
separacio do documento quando uma corregéo do
documento for detectada.

Redigitalizar paginas (Rescan Pages) — reinicia o scanner e substitui as
paginas selecionadas do documento pelas novas paginas degitalizadas.
Atalho de teclado: R.

Dividir documento (Split Document) — divide um documento em dois a partir
do ponto definido na pagina selecionada.

Mesclar com anteriores (Merge into Previous) — coloca o documento que
esta sendo digitalizado no documento anterior.

Excluir (Delete) — exclui o documento aberto no momento. Atalho de teclado: F8.

Excluir intervalo (Delete Range) — exibe a caixa de dialogo Excluir
documentos do intervalo (Delete Documents in Range), que permite excluir
um intervalo de documentos do lote.
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Menu Editar (Edit)

Ediit E,Tods Index Help

ull

:;:»X\“E i Vil
e t
1My Copy Image Area Crl+1

oy frnane s ek
S TR N0 SO0 e

Select All Ctrl+ A

Select Document

Select Filtered

Deselect All Ctrl+D

Select Flagged Crl +F
¥ Delete Del

Excluir até o fim do documento (Delete to End of Document) — permite que
vocé exclua a imagem selecionada e todas as imagens subsequentes de um

documento. Esse comando remove as imagens do disco rigido. Essa fungéo

ndo pode ser desfeita.

Ir para documento (Go to Document) — permite que vocé opte entre ir para
o documento seguinte, anterior, primeiro ou ultimo no lote, ou ent&o selecione
um Numero de documento (Document Number) para ir para um documento
especifico no lote.

Ir para a imagem (Go to Image) — abre a caixa de didlogo Ir para a imagem
(Go to Image), que permite navegar para uma imagem especifica no
documento atual. Atalho de teclado: I.

O menu Editar (Edit) contém as seguintes opgdes:

Desfazer (Undo) — reverte em um nivel a tltima ag8o. Se uma ag&o nao
puder ser desfeita, uma mensagem serd exibida. Atalho de teclado: Ctrl + Z.

Copiar (Copy) — copia uma imagem selecionada para colar em outro local.
Atalho de teclado: Ctrl + C.

Copiar area da imagem (Copy Image Area) — apds usar Demarcar regiao
(Draw Region) para criar uma regido na imagem, esta opgéo permite copiar
essa regido em outro lugar. Atalho de teclado: Ctrl + |.

Copiar imagem na configuragdo do trabalho (Copy Image to Job Setup) —
exibe a caixa de didlogo Copiar imagem na configuragéo do trabalho (Copy
Image to Job Setup), que permite importar imagens para a janela Cédigo de
barras (Bar Code) ou a janela OCR, a fim de criar codigos de barras ou zonas
de OCR.

Selecionar tudo (Select All) — seleciona todas as imagens do lote atual.
Atalho de teclado: Ctrl + A.

Selecionar documento (Select Document) — seleciona todas as imagens do
documento atual.

Selecionar filtrados (Select Filtered) — seleciona todas as imagens cujos
parametros filtrados estao selecionados.

Desmarcar tudo (Deselect All) — cancela a selecéo de todas as imagens.
Atalho de teclado: Ctrl + D.

Selecionar sinalizados (Select Flagged) — seleciona todas as imagens que
estdo sinalizadas. Atalho de teclado: Ctrl + F.

Excluir (Delete) — exclui as imagens selecionadas do lote. Atalho de teclado:
Del.
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Menu Ferramentas

(Tools)

{ Tools | Index Help

& stctor
i Selection Mode
§ &, Magnify

E Pan

» @

Draw Region
Magnification Ratio...
Rotate

Intelligent QC

Flag Tool

Flag All Setected

Flag Filtered

Unflag All Selected
Unflag All

Ll A

%
Ty

Split Document

Mark As Blank

O menu Ferramentas (Tools) contém as seguintes opgoes:

Seletor (Selector) — exibe a ferramenta de ponteiro (Pointer), que permite
selecionar imagens. Vocé também pode selecionar imagens usando

a ferramenta de ampliagéo (Magnify). Consulte Ampliar abaixo. Atalho de
teclado: S.

Modo de selegéo (Selection mode) — selecione Imagem (Image),
Pagina (Page) ou Lado da pagina (Page Side).

+ Se selecionar Imagem (Image), vocé podera clicar em uma imagem no
Visualizador de imagens para que apenas a imagem seja selecionada.

+ Se selecionar Pagina (Page), vocé podera clicar na imagem para que
a pagina inteira, frente e verso, em preto e branco e em cores/escala de
cinza, seja selecionada.

- Se estiver digitalizando vérias imagens em um lado (digitalizagao colorida
e bitonal de frente e verso), quando vocé selecionar Lado da pagina
(Page Side) e clicar em uma imagem da frente, todas as imagens da frente
serdo selecionadas. Se vocé clicar no verso de uma imagem, todas as
imagens do verso serdo selecionadas.

Ampliar (Magnify) — amplia uma parte da imagem. Se vocé selecionar
Ampliar (Magnify), a ferramenta de Ampliar (Magnify) sera exibida. Vocé pode
ampliar qualquer area em que colocar a ferramenta Ampliar (Magnify).
(Mantenha pressionado o bot&o esquerdo do mouse para ampliar a imagem.
Clicar com o botao esquerdo do mouse selecionara a imagem.) Atalho de
teclado: M.

Aplicar pan (Pan) — permite que vocé mova a imagem em torno do painel
Visualizador de imagens (Image Viewer) quando a imagem for maior do que
o painel. Atalho de teclado: P. Clicar com o botdo esquerdo do mouse
selecionara a imagem.

Demarcar regido (Draw Region) — permite tragar um retangulo em torno de
parte de uma imagem e, em seguida, remover a area interna do retangulo
usando Apagar (Blank); ou cortar a imagem para que fique do tamanho do
retangulo usando Cortar (Crop) (ou copié-la usando Editar > Copiar area da
imagem (Edit > Copy Image Area)).

Coeficiente de ampliagao (Magnification Ratio) — exibe a caixa de didlogo
Configuragao do coeficiente de ampliagao (Magnification Ratio Setup), que
permite selecionar o coeficiente de ampliagdo de 100%, 150%, 200%, 250%
ou 300%.

Para ampliar uma imagem existente no Visualizador de imagens ou no
Visualizador de miniaturas:

1. Selecione Ferramentas > Ampliar (Tools > Magnify).
2. Clique em uma imagem, e segure e arraste a ferramenta Ampliar sobre ela.

Girar (Rotate) — gira manualmente a imagem selecionada 90, 180 ou 270
graus no sentido horario. O Capture Pro Software permite que vocé gire
automaticamente as imagens durante a digitalizagdo ou manualmente apés
elas serem digitalizadas.
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CQ inteligente (Intelligent QC) — abre a Ferramenta CQ inteligente
(Intelligent QC). Todas as imagens selecionadas ficaréo disponiveis para
revisdo e processamento. Se nenhuma imagem tiver sido selecionada, todas
as imagens sinalizadas ficar&o disponiveis. A ferramenta QC inteligente pode
também ser aberta clicando com o botéo direito do mouse em uma imagem no
Visualizador de imagens (Image Viewer) ou no Explorador de lotes (Batch
Explorer) e selecionando QC inteligente (Intelligent QC) na lista de selegao.
Para ver mais informagdes, consulte “A caixa de dialogo Ferramenta CQ
inteligente (Intelligent QC Tool)” na pagina 30.

Opcodes da ferramenta Sinalizar (Flag Tool options) — permitem sinalizar
uma imagem que necessite ser digitalizada novamente ou ajustada de alguma
forma (por exemplo, valores de contraste talvez precisem ser ajustados para
fornecer uma melhor qualidade de imagem). Atalho de teclado: C.

+ Ferramenta Sinalizar (Flag Tool): permite sinalizar uma pégina, imagem ou
frente e verso da imagem.

* Sinalizar tudo selecionado (Flag All Selected): sinaliza todas as imagens
selecionadas do lote para redigitalizag&o.

+ Sinalizar documento (Flag Document): sinaliza todas as imagens do
documento selecionado.

+ Sinalizar filtrados (Flag Filtered): permite aplicar um filtro as imagens
exibidas no Visualizador de imagens (Image Viewer). Uma vez selecionado
o visualizador ao qual aplicar o filtro, vocé pode selecionar as imagens da
frente (Front Side) ou do verso (Back Side), em preto e branco (Black
and White), tons de cinza (Grayscale) ou coloridas (Color).

+ Cancelar sinalizacdo de tudo selecionado (Unflag All Selected): remove
as sinalizagdes das imagens selecionadas.

+ Cancelar sinalizacdo de tudo (Unflag All): remove todas as imagens
previamente sinalizadas do lote atual.

Dividir Documento (Split Document) — divide um documento em dois.

Cortar (Crop) — permite cortar a area externa do retangulo criado com a
opg¢do Demarcar regido (Draw Region). Uma caixa de confirmagao sera
exibida quando vocé selecionar essa opgao. Atalho de teclado: Ctrl + R.

Em branco (Blank) — permite apagar a area interna do retangulo que vocé
criou usando a opgdo Demarcar regido (Draw Region). Uma caixa de
confirmagéo sera exibida quando vocé selecionar essa opgéo. Atalho de
teclado: Ctrl + B.

Marcar como “em branco” (Mark As Blank) — marca as imagens como “em
branco” quando essa opcéo esta selecionada no menu de ferramentas ou ao
clicar com o bot&o direito do mouse na imagem selecionada. Uma imagem
que foi marcada como “em branco” ¢ identificada por uma borda azul. Se vocé
selecionar essa opgdo em uma imagem que ja esta marcada, ela sera
desmarcada. Essa opgéo s¢ estara disponivel quando a opgédo Manter
imagens em branco (Keep blank images), em de Exclusdo automética (Auto
Delete), estiver habilitada para a configuragéo de pagina atual.
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A caixa de didlogo Ferramenta
CQ inteligente (Intelligent QC
Tool)

Selecionar o fcone CQ inteligente (Intelligent QC) na barra de ferramentas
Editar (Edit) abrira a Ferramenta CQ inteligente (Intelligent QC Tool). Todas as
imagens selecionadas ficardo disponiveis para revisdo e processamento.

Se nenhuma imagem tiver sido selecionada, todas as imagens sinalizadas
ficardo disponiveis. A ferramenta QC inteligente pode também ser aberta
clicando com o botzo direito do mouse em uma imagem no Visualizador de
imagens (Image Viewer) ou no Explorador de lotes (Batch Explorer)

e selecionando QC inteligente (Intelligent QC) na lista de selegao.

A Ferramenta CQ inteligente nZo fica disponivel durante a digitalizagéo,
a redigitalizagao ou quando Importar automaticamente esta monitorando
ativamente os arquivos de imagem da pasta Hot Folder.

Fagei 1

Image Arnatmens.

Contrast.

Frass Dorw to apply sehustinerks for b
mags.

ey
{ Doms |

Quando vocé acessar a ferramenta, a primeira imagem sera mostrada no
painel de imagens esquerdo. O painel de imagens esquerdo mostrara

a imagem como ela ficara se nenhum processamento de imagem adicional for
aplicado.

O painel de imagens direito mostrara como a imagem ficara se
o processamento de imagem selecionado for aplicado.

Vocé pode editar a imagem clicando em uma ou mais das ferramentas de
processamento de imagens localizadas entre os painéis de imagem.

Para desfazer uma determinada fungéo de processamento de imagem, clique
na ferramenta novamente para desmarca-la.

Algumas ferramentas de processamento de imagem fornecem controles
adicionais para ajustar a aparéncia da imagem. Por exemplo, a ferramenta
Binarizar (Binarize) fornece um controle de contraste. O ajuste do contraste
permitira que vocé veja texto muito claro enquanto mantém o ruido de fundo
dentro dos niveis aceitaveis.

Aplicar configuragdes a proxima imagem (Apply settings to next image) —
quando marcada, as ferramentas de processamento da imagem selecionada
e as configuragdes da ferramenta serdo aplicadas a proxima imagem quando
apropriado. Se Binarizar (Binarize) estiver selecionada, e a imagem seguinte
estiver preto e branco, a binarizagdo néo sera aplicada. Entretanto, se
Preenchimento de furos (Hole Fill) estiver ativado também, ela sera aplicada
a imagem em preto e branco.
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Menu indice (Index)

Index k Help
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Aplicar a tudo (Apply To All) — aplicara as ferramentas de processamento de
imagem selecionadas a todas as imagens selecionadas pela Ferramenta CQ
inteligente.

Avangar (Next) — se imagens adicionais estiverem disponiveis para revisao,
o botdo Avangar ficara disponivel. Clicar em Avancar (Next) salva a imagem
atual como exibida no painel de imagens direito. Se Aplicar a préxima
(Apply to Next) estiver selecionada, as ferramentas de processamento da
imagem selecionada serdo aplicadas a préxima imagem. A imagem antes do
processamento sera exibida no painel de imagens esquerdo, e a imagem
processada sera exibida no painel de imagens direito.

Voltar (Back) — mostra a imagem exibida anteriormente. Todas as selegdes
de ferramenta ficardo desativadas, e Aplicar a proxima (Apply to Next) ficara
desmarcada. A imagem sera exibida como ela estava quando o botdo
Avancar (Next) foi selecionado.

Exibir preto e branco/Exibir escala de cinza/Cor (View B&W / View
Grayscale / Color) — quando houver uma imagem em escala de cinza/em
cores e imagens em preto e branco associadas (fluxo dual), a imagem em
preto e branco sera exibida no painel de imagens esquerdo. Para exibir

a imagem em escala de cinza/em cores, clique no botdo Exibir escala de
cinza/Cor (View Grayscale/Color).

O menu indice (Index) contém as seguintes opgdes:

Editar campos de indice (Edit Index Fields) — oferece acesso a campos de
indice nos niveis de lote e documento. Atalho de teclado: E.

OBSERVAGAO: para as licengas dos grupos A e B, um scanner fisico deve
ser conectado para edi¢cdo de campos de indice. Se vocé
precisa indexar sem um scanner conectado, uma licenga de
indexagéo pode ser comprada.

Documento anterior (Previous Document) — exibe as informagdes de indice
do documento anterior. Atalho de teclado: F9.

Préximo documento (Next Document) — exibe as informacgées de indice do
proximo documento. Atalho de teclado: F10.

Préximo invalido (Next Invalid) — exibe as informagdes de indice do préximo
documento no qual ha um indice invalido. Atalho de teclado: F11.

indice 1 (Index1) — permite indicar que o lote esta pronto para indexagao.

indice 2 (Index2) — permite indicar que o lote esta pronto para a segunda
entrada de indice quando se utiliza a Entrada de dados dupla (Double Data
Entry).

OBSERVAGAO: ao utilizar a Entrada de dados dupla (Double Data Entry), se
vocé, como o operador de captura, estiver também inserindo
os primeiros valores de indice, sera preciso primeiro
selecionar indice 1 (Index1) e depois selecionar indice 2
(Index2) quando o lote estiver pronto para a segunda entrada
de valores de indice. Para obter mais informagdes sobre
Dupla entrada de dados, consulte “Uso da Entrada de dados
dupla” na pagina 33.
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Uso da pesquisa de banco de
dados

Definir comportamento da tecla Enter (Define Enter Key Behavior) —
permite atribuir uma agéo que vocé queira que o software execute quando
voceé pressionar a tecla Enter. As opgdes s&o: ir para o Proximo documento
(go to the Next Document), ir para o Préximo documento invalido(go to
the Next Invalid document) e Salvar a indexacéo e sair (Save & Exit
Indexing).

Zonas de zoom (Zoom Zones) — permite tragar um retangulo em torno da
parte da imagem cuja exibigao sera ampliada ao editar campos de indice.
Essa configuragdo do zoom & salva por campo de indice. Assim, vocé pode
definir uma zona de zoom para cada campo de indice, e a exibigéo sera feita
automaticamente com zoom na parte apropriada da imagem quando o campo
for editado.

OCR de arrastar e soltar (Drag-and-Drop OCR) — permite preencher um
campo de indice tragando uma regido na imagem. O OCR & realizado nessa
regido, e o valor ¢ automaticamente colocado nesse campo de indice. Depois
de selecionar a ferramenta, trace um retangulo ao redor dos dados de indice
a serem capturados.

OBSERVAGAO: para que caracteres especiais de alguns idiomas
(por exemplo, « or ,) ou caracteres de cédigo MICR sejam
gerados em OCR adequadamente, selecione o idioma
apropriado ou a fonte MICR na lista suspensa.

OCR em um clique (One Click OCR) — permite que vocé clique em uma
palavra ou valor para definir o campo de indice selecionado. Para acrescentar
varias palavras ou valores, pressione a tecla Ctrl e clique sobre as palavras ou
valores adicionais.

Idioma do OCR (OCR Language) — permite configurar o idioma a ser usado
para a fungéo OCR.

Salvar a indexagao e sair (Save & Exit Indexing) — sai da indexag&o e salva
as alteragdes feitas no lote. Atalho de teclado: F12.

Cancelar a indexacao e sair (Cancel & Exit Indexing) — sai da indexagéo
sem salvar as alteragdes feitas no lote. Atalho de teclado: Esc.

Depois que a digitalizago tiver sido realizada e o usuario entrar no modo
indice (indice > Editar campos de indice (Index > Edit Index Fields)), a
pesquisa serd sempre realizada em um documento quando este for acessado
no modo Indexagao.

Se o campo de indice que esta sendo usado para a pesquisa ja possuir um
valor (por exemplo, de um cédigo de barras ou OCR de zonas), a pesquisa de
um documento sera realizada automaticamente ao navegar até ele.

Se os dados estiverem sendo digitados manualmente no campo de indice,

a pesquisa sera realizada quando o usuario deixar o campo de indice.

Se a tecla Tab for usada para sair do campo de indice que acabou de ser
digitado, os resultados do preenchimento de outros campos de indice seréo
exibidos para verificag&o. Se a tecla Enter ou uma das teclas de fungéo do
modo Indexacao (por exemplo, F9, F10, F11) for usada para navegar para
outro documento, a pesquisa sera realizada e outros campos de indice serao
preenchidos. Entretanto, vocé nao vera os resultados da pesquisa, pois esse
documento nao estara mais sendo exibido no modo Indexagéo.

Se o campo de indice da pesquisa for preenchido usando OCR com opg&o
arrastar e soltar, a pesquisa sera realizada imediatamente e os resultados do
preenchimento de outros campos de indice ser&o exibidos para verificagéo.
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Uso da Entrada de dados
dupla

Se o valor que esta sendo usado para a pesquisa for somente parcialmente
conhecido, o asterisco “*” pode ser usado para substituir os caracteres
desconhecidos. O asterisco deve ser o Ultimo caractere. Por exemplo, se o
valor da pesquisa for um nimero de telefone mas se somente os primeiros
quatro digitos puderem ser lidos, o valor “5657-3*" pode ser digitado. Todos os
numeros de telefone que comegam com “557-3xx...." serdo obtidos do banco
de dados e vocé pode selecionar o valor correto.

Quando uma pesquisa é baseada em dois valores e somente um valor é
conhecido, o asterisco pode ser usado no lugar do valor desconhecido. Por
exemplo, a pesquisa é baseada no Sobrenome E Nome e o enderego sera
pesquisado. Se somente for conhecido o sobrenome, ele ¢ digitado no campo
do indice “Sobrenome” e um asterisco ¢ digitado no campo do indice “Nome”.
Se somente for encontrado um registro para o sobrenome digitado, o nome e
o enderego serdo preenchidos. Se forem encontrados varios registros para o
sobrenome, a caixa de didlogo Multiplos resultados (Multiple Results) sera
exibida e a entrada correta pode ser escolhida.

Um trabalho que tem um ou mais campos de indice de lote ou documento
configurados como Entrada dupla & usado para digitalizar documentos como
qualquer outro trabalho.

Quando a digitalizag@o do documento esta concluida e o lote esta pronto para
indexacgédo, o operador seleciona Indice > Indice 1. Isso altera o Status do lote

(Batch Status) de Disponivel (Available) para Indice 1 (Index1), significando
que o lote esta pronto para a entrada do primeiro conjunto de valores de
indice.

[ga L0 XVE SRS MY

Batch Manager

Batches of the selected job:
Job Name Batch Name Time Created Batch Status Server »
ABC Medical batchO28 2011-12-17 17:52:53  Index! Local
BAC DIS vO1 Batch?723 2011-03-31 13:58:13  Avallable Local
Double Data Entry Batch001 2011-08-12 07:19:44  Processed Local
Double Data Entry Batch002 2011-08-12 07:41:47  Processed Local
Double Data Entry Batch006 2011-08-12 10:42:05 Indexi Local
Express Ship Inc Batchi95 2010-11-22 09:04:03  Available Local
Medical - HICF batch030 200%9-03-31 13:01:38  Available tocal
Medical - HICF batch(31 2009-03-31 13:03:42  Avsilable tocal

Quando o operador do primeiro indice tiver inserido os valores de indice de
todos os documentos, indice > indice 2 (Index > Index2) ser4 selecionado.
Isso altera o Status do lote (Batch Status) de /ndice 7 (Index1) para Indice 2
(Index2), significando que o lote agora esta pronto para a entrada do segundo
conjunto de valores de indice.

] Express Ship Inc

RO Toa ek

Batches of the selected job;
Job Name Batch Name Time Created Batch Status Server ”
ABC Medical batch0z8 2011-12-17 17:52:53  Index1 Local
BAC DJS vO1 Batch723 2011-03-31 13:58:12  Available Local
Daouble Data Entry Batch001 2011-08-12 07:19:44 Processed Local
Double Data Entry Batch002 2011-08-12 07:41:47 Processed Local
Double Data Entry BatchQ0s 2011-08-12 10:42:05  Index2 Local
Express Ship Inc Batch195 2010-11-22 09:04:03  Available Local
Medical - HICF batch030 2009-03-31 13:01:38 Available Lacal
Medical - HICF batch031 2009-03-31 13:03:42  Available Local

O operador do segundo Indice ndo vera os valores inseridos pelo operador do
primeiro indice.

A-61992_pt-br Margo de 2022

33



Se o valor inserido pelo operador do segundo indice corresponder ao primeiro
valor, nenhuma ag&o sera necessaria, e a indexagao continuara.

Se o primeiro e o segundo valores nao corresponderem, a caixa de diélogo
Resolugao de entrada (Entry Resolution) sera exibida, e a entrada correta
sera selecionada pelo operador.

OBSERVACGOES:

+ Se o operador de digitalizagao também estiver inserindo o primeiro conjunto
de valores de indice, ele precisara selecionar indice > indice 1 (Index >
Index1) e selecionar imediatamente indice > indice 2 (Index > Index2) ao
digitalizar, e a operagdo do primeiro indice estara concluida.

» A comparagio dos valores de indice 1 e indice 2 possui diferenciagéo entre
maitisculas e mintsculas. Por exemplo, “LETRA MAIUSCULA" ndo
corresponde a “Letra mailscula”. Além disso, os zeros a esquerda sé&o
importantes. Por exemplo, o valor 123 ndo corresponde a 0123.

+ Os campos de indice de Entrada dupla (Double Entry) terdo qualquer
espago em branco a esquerda e a direta removidos antes de o valor ser
salvo.

Por exemplo, se o valor “ Envio ” for inserido, ele sera salvo como
“Envio”. Isso significa que se indice 1 for inserido como * Envio” e Indice 2
for inserido como “Envio  ” os valores correspondergo.

Resolucgdo da entrada (Entry A caixa de dialogo Resolugdo da entrada (Entry Resolution) & exibida quando

Resolution) o segundo valor de indice ndo corresponde ao primeiro.
Entry Resolution
Field: Praperty 1D
Entryl: 112
Entry2: 112 @
New Enbry: { New Entry l

O operador de indice tem as seguintes opgoes:

+ Selecionar a entrada feita pelo operador do primeiro indice selecionando
Entrada 1 (Entry1).
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* Selecionar a entrada feita por ele selecionando Entrada 2 (Entry2).

Entry Resolution

Feld: Property ID

Entryl: 112 Entryt
Entry2: 112 Entry2
New Entry: fnz New Entry

* Inserir um novo valor no campo Nova entrada (New Entry) se nenhuma das
entradas estiver correta.

* Cancelar e fechar a caixa de didlogo Resolugéo de entrada (Entry
Resolution) se ele ndo quiser fazer uma escolha. Se for tomada uma
decisdo de nao resolver o valor de indice sem correspondéncia em um ou
mais campos de indice obrigatdrios, a seguinte mensagem sera exibida se
for feita uma tentativa de enviar o lote, Um ou mais campos do indice
requerem Entrada dupla. O Lote ndo pode ser enviado neste momento.
Deseja entrar no modo indice? (One or more index fields require
Double Entry. You may not output the batch at this time. Do you wish
to enter Index Mode?)

Se nenhum dos campos de Entrada dupla (Double Entry) for obrigatério,

a caixa de didlogo Resolugéo da entrada (Entry Resolution) sera exibida na
saida. Todos os campos de indice de Entrada dupla (Double Entry) sem
correspondéncias de entrada deverao ser resolvidos antes do envio.

OBSERVACOES:

» Se um campo de Entrada dupla (Double Entry) n&o for obrigatério, uma ou
mais entradas de indice poderdo ser deixadas em branco, e a caixa de
didlogo Resolugdo de entrada (Entry Resolution) ndo sera exibida; ndo
havera nenhum erro no envio.

+ Se ambos os valores de Entrada dupla (Double Entry) forem inseridos
e ndo corresponderem, o operador devera fazer uma selegao na caixa de
didlogo Resolugdo (Entry Resolution) de entrada antes do envio.

* Um campo de indice ativado para Entrada dupla (Double Entry) ndo pode
ser usado para realizar uma Pesquisa de banco de dados (Database
Lookup) ou ser um campo verificado ou preenchido pela Pesquisa de banco
de dados (Database Lookup).
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Menu Ajuda (Help

)

Help E
| Help...

Capture Pro Getting Started Guide
Send Error Repart...

License Manager...

Register...

Capture Pro Online

Abaut Capture Pro..

F1

O menu Ajuda (Help) contém as seguintes opgdes:

Ajuda (Help) — exibe a ajuda on-line para o Capture Pro Software. Atalho de
teclado: F1.

Guia de Introdugo para Capture Pro (Capture Pro Getting Started Guide)
— exibe o guia que fornece procedimentos simples para usar o Capture Pro
Software e comegar rapidamente.

Enviar relatério de erros (Send Error Report) — exibe a caixa de dialogo
Enviar relatorio de erros (Send Error Report), que permite digitar uma
mensagem descrevendo o problema e envia-la a Kodak Alaris.

Gerenciador de licengas (License Manager) — acessa o Gerenciador de
licengas, que fornece a maneira mais facil de obter uma licenca para uma
estacao de trabalho executando o Capture Pro Software que nao possui
acesso a internet.

Registrar (Register) — permite registrar o Capture Pro Software.

Capture Pro Online (Capture Pro Online) — exibe a ajuda on-line para
o Capture Pro Software.

Sobre o Capture Pro (About Capture Pro) — exibe a caixa de dialogo Sobre
o Capture Pro Software (About Capture Pro), que fornece informagées sobre
a versao atual do software. Use esta caixa para visualizar as seguintes
informagdes:

+ Direitos Autorais (Copyright)

» Extensao de arquivo (File extension)

» Caminho de arquivo (File path)

+ Numero de série do software (Software serial number)

« Numero da versao do software (Software version number)

Essa caixa de dialogo também permite o acesso as Informagdes do sistema,
que abre a janela Informagdes de arquivos (Files Information). Esta janela
fornece informagdes sobre arquivos individuais do Capture Pro Software.
Ajanela Informagdes de arquivos (Files Information) é somente leitura.

« Nome do arquivo (File name)

» Tamanho do arquivo (File size)

+ Data de criag&o (Creation date)

+ Numero da versao (Version number)

» Descrigdo (Description)

OBSERVACAO: clique no “X” no canto superior direito para fechar a janela
Informacdes de arquivos.

36

A-61992_pt-br Margo de 2022

H % o



Barras de
ferramentas

Barra de ferramentas
Capturar (Capture)

Barra de ferramentas
Lote (Batch)

Barra de ferramentas
Documento (Document)

Abarra de ferramentas Capturar (Capture) contém os seguintes comandos:

Iniciar (Start) — inicia a digitalizagdo de imagens no scanner.

o

Interromper digitalizacado (Stop Scan) — interrompe
a digitalizacédo de imagens.

Nome da configuracdo de pagina (Page Setup name) — selecione um
nome de configurag@o de pagina na lista suspensa que seja mais adequado
ao trabalho que vocé esta digitalizando.

: Colar - 150 DPI - Keep All v

Configuracao de pagina (Page Setup) — exibe a caixa de
dialogo Configuragédo de pagina (Page Setup), que permite
configurar parametros de digitalizagao.

5

Faces a capturar (Sides to Capture) — permite selecionar

Frente e verso (Two-sided), Frente (One-Sided Front)

e Verso (One-Sided Back).

OBSERVACAO: talvez vocé n3o consiga usar esta opgao com
alguns scanners que nao sédo da Kodak.

Abarra de ferramentas Lote (Batch) contém os seguintes comandos:

e

Novo lote (New batch) — exibe a caixa de didlogo Novo lote
(New batch), que permite criar um novo lote.

Abrir lote (Open batch) — exibe a caixa de didlogo Gerenciador
de lotes (Batch Manager), que permite abrir um lote existente.

>(Z‘ i

Fechar lote (Close batch) — fecha o lote aberto atuaimente.

A

Promover a saida do lote (Output batch) — inicia a saida de
todas as imagens do lote atual.

A barra de ferramentas Documento (Document) contém os seguintes

comandos:

Novo documento (New Document) — permite adicionar um
novo documento.

o

Inserir paginas (Insert pages) — insere paginas adicionais em
um documento digitalizado. Realce a primeira imagem de uma
pagina para que o icone fique ativo. Coloque as paginas
adicionais no scanner e clique nesse icone.

Redigitalizar paginas (Rescan pages) — repete a digitalizacéo

W de partes selecionadas do documento. Realce a(s) pagina(s)
a redigitalizar, coloque os originais no scanner e clique nesse
icone.
Ko Dividir documento (Split documento) — divide um documento
'M C em dois na pagina selecionada. Para dividir um documento,

cliqgue em Dividir documento (Split document). No Visualizador
de Imagens (Image Viewer), clique na pagina que sera dividida
em um novo documento.
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Barra de ferramentas
Visualizar (View)

Barra de ferramentas
Navegacdo (Navigation)

A barra de ferramentas Visualizar (View) contém os seguintes comandos:

Seletor (Selector) — exibe a ferramenta de ponteiro, que
permite selecionar imagens.

Modo de selegao (Selection mode) — selecione Imagem
(Image), Pagina (Page) ou Lado da pagina (Page Side).

- Se selecionar Imagem (Image), vocé podera clicar em uma
imagem no Visualizador de imagens para que apenas
a imagem seja selecionada.

. Se selecionar Pagina (Page), vocé podera clicar na imagem
para que a pagina inteira, frente e verso, em preto e branco
e em cores/escala de cinza, seja selecionada.

» Se estiver digitalizando varias imagens em um lado
(digitalizag@o colorida e bitonal de frente e verso), quando
vocé selecionar Lado da pagina (Page Side) e clicar em uma
imagem da frente, todas as imagens da frente seréo
selecionadas. Se vocé clicar no verso de uma imagem, todas
as imagens do verso serdo selecionadas.

Ampliar (Magnify) — permite que vocé amplie uma parte da
imagem. Se vocé selecionar Ampliar (Magnify), a ferramenta de
Ampliar (Magnify) sera exibida. Vocé pode ampliar qualquer
area em que colocar a ferramenta. (E necessario clicar e manter
na imagem.)

Aplicar pan (Pan) — permite que vocé mova a imagem em
torno da janela quando a imagem for maior do que ela.

Exibicdo no Visualizador de imagens (Image Viewer Display)
— permite que vocé use a seta para baixo para exibir 1, 2, 4
ou 8 imagens, ou Personalizar (Customize) o layout. Quando
vocé selecionar Personalizar (Customize), a caixa de dialogo
Configuraggo do layout personalizado (Custom Layout Setup)
sera exibida, permitindo que vocé digite o numero de linhas

e colunas que quer que aparegam no Visualizador de imagens
(Image Viewer).

o Mais zoom (Zoom In) — amplia todas as imagens no
i+ S - :

T Visualizador de imagens (Image Viewer).
- Menos zoom (Zoom Out) — reduz todas as imagens no
*vi Visualizador de imagens (Image Viewer).

Inicializacdo rapida (Quick Start) — abre a tela Inicializagéo
rapida (Quick Start), que exibe os trabalhos disponiveis para

iniciar uma digitalizagéo.

A barra de ferramentas Navegagéo (Navigation) contém os seguintes

comandos:

Primeiro documento (First Document) — exibe o primeiro
documento do lote no Visualizador de imagens (Image Viewer).

Ultimo documento (Last Document) — exibe o dltimo
documento do lote no Visualizador de imagens (Image Viewer).

Documento anterior (Previous Document) — exibe
o documento anterior do lote no Visualizador de imagens
(Image Viewer).

Préximo documento (Next Document) — exibe o proximo

documento do lote no Visualizador de imagens (Image Viewer).
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Barra de ferramentas A barra de ferramentas Sinalizar (Flag) contém os seguintes comandos:
Sinalizar (Flag)

Ferramenta Sinalizar (Flag Tool) — permite sinalizar uma
iﬁ pagina ou imagem. Por exemplo, vocé pode querer identificar
permanentemente imagens que precisam ser redigitalizadas.

] Sinalizar tudo selecionado (Flag All Selected) — sinaliza todas
si as imagens selecionadas do lote.

coaganss Sinalizar filtrados (Flag Filtered) — permite sinalizar as
Pﬁ imagens exibidas atualmente no Visualizador de imagens
(Image Viewer) ou Visualizador de miniaturas (Thumbnail

Viewer).
5 Cancelar sinalizagdo de tudo (Unflag All) — remove as
ikd sinalizagdes de todas as imagens sinalizadas anteriormente no
lote atual.
Barra de ferramentas A barra de ferramentas Editar (Edit) contém os seguintes comandos:

Editar (Edit)

W Editar campos de indice (Edit Index Fields) — oferece acesso
a campos de indice nos niveis de lote e documento.

Vi Girar 90 (Rotate 90) — gira a(s) imagem(ns) selecionada(s)
| 90 graus no sentido horario.

i Girar 180 (Rotate 180) — gira a(s) imagem(ns) selecionada(s)
“““ ﬁ 180 graus no sentido horario.

3 Girar 270 (Rotate 270) — gira a(s) imagem(ns) selecionada(s)
- 270 graus no sentido horario.

CQ inteligente (Intelligent QC) — abre a Ferramenta CQ
@k inteligente (Intelligent QC). Todas as imagens selecionadas
ficardo disponiveis para revisdo e processamento. Se nenhuma
imagem tiver sido selecionada, todas as imagens sinalizadas
ficardo disponiveis. A ferramenta QC inteligente pode também
ser aberta clicando com o botdo direito do mouse em uma
imagem no Visualizador de imagens (Image Viewer) ou no
Explorador de lotes (Batch Explorer) e selecionando QC
inteligente (Intelligent QC) na lista de selegao.

Demarcar regiao (Draw Region) — permite desenhar um
retdngulo em torno de uma parte da imagem e remover a area
dentro do retangulo usando Branco (Blank); ou cortar a imagem
no tamanho do retangulo usando Cortar (Crop).

Cortar (Crop) — permite remover a area externa do retangulo
criado com a opgdo Demarcar regido (Draw Region).

Em branco (Blank) — permite apagar a area interna do
retangulo que voceé criou usando a opgdo Demarcar regiéo
(Draw Region). Uma caixa de confirmagéo sera exibida quando
vocé selecionar esse icone.

g Imprimir (Print}— exibe a caixa de didlogo Configuracao de
‘@} impresséao, que permite imprimir um documento inteiro ou
imagens especificas dentro de um documento.

5 Salvar como PDF (Save as PDF) — exibe a caixa de dialogo
"*4  |Salvar como PDF (Save as PDF), que permite salvar um
documento completo ou imagens individuais como um arquivo
PDF pesquisavel ou ndo pesquisavel.
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: Excluir selecionadas (Delete Selected) — exclui uma ou mais
"f imagens selecionadas de um documento. Por exemplo, caso as
imagens em branco de um documento frente e verso sejam
excluidas, todas as imagens remanescentes serao
renumeradas apds a exclusdo das imagens selecionadas.

Uma caixa de confirmacao ser4 exibida quando vocé selecionar
esse icone.

Desfazer (Undo) — reverte para a Ultima ag&o de cortar, apagar
‘ﬂ? ou de rotagdo de uma imagem ou conjunto de imagens. A
opgao Desfazer nao reverte comandos de exclusao.

Barra de ferramentas A barra de ferramentas indice (Index) contém os seguintes comandos:
Indice (Index)

Documento anterior (Previous document) — vai para o numero
m de documento anterior que contenha imagens.

Préximo documento (Next document) — vai para o proximo
{D numero de documento que contenha imagens.

¥ Proximo invalido (Next Invalid) — vai para o proximo
J(j) documento que tenha um indice invélido.

Zonas de zoom (Zoom Zones) — amplia a exibi¢do dos dados
de indice capturados do campo atual, permitindo ver mais
claramente os caracteres especiais especificos de um
determinado idioma que sejam dificeis de ler.

OCR de arrastar e soltar (Drag-and-Drop OCR) — permite
@ arrastar e soltar indexagao via reconhecimento 6ptico de
caracteres (OCR, Optical Character Recognition) sem digitar
o valor do indice. Depois de selecionar a ferramenta, trace um
retangulo ao redor dos dados de indice a serem capturados.

“@ Este icone permite que vocé clique em uma palavra ou valor
mmer para definir o campo de indice selecionado. Para acrescentar
varias palavras ou valores, pressione a tecla Ctrl e clique sobre
as palavras ou valores adicionais.

Idioma do OCR (OCR Language) — permite selecionar
o idioma do OCR na lista suspensa.

Salvar a indexacao e sair (Save & Exit Indexing) — salva as
alteragdes feitas no lote atual e fecha a janela Indice.

Cancelar a indexagéo e sair (Cancel & Exit Indexing) — fecha
a janela Indice sem salvar as alteragoes.

Barra de ferramentas Abarra de ferramentas Ajustes do scanner (Scanner Adjustments) permite
Ajustes do scanner alterar as seguintes opgdes de digitalizagZo diretamente da janela principal do
(Scanner Adjustments) Capture Pro Software:

% % Limite (Threshold) — controla a claridade e os pontos

= A % |escuros do fundo de uma imagem. Os valores validos vao

Frente Verso |de 0 a 255. H4 uma configuragéo de Limite separada para
as imagens de frente e verso.
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Explorador de lotes
(Batch Explorer)

© Batch Ewplorer
£y Document 1(1)
Page 1(1)
%) Page 2 (2)
Page 3 (3)
Page 4(4)
Page 5 (5)
[ psaes 5
3R Document 2 (2)

“-[ page i)

"

i W tmage2

=-[H page 2(8)
H Image:
8 1mage e

Contraste (Contrast) — destaca as bordas contidas nos
documentos. Quanto maior o nivel de contraste, maior sera
o destaque das bordas da imagem. Os valores validos vao
de 0 a 100 ou de -50 a 50, dependendo do modelo do
scanner. Ha uma configuragdo de Contraste separada para
as imagens de frente e verso.

iThresholding — quando essa opgéo ¢ selecionada,
o scanner determina automaticamente a configuracéo de
Limite ideal para cada pagina digitalizada, melhorando
assim a produtividade geral da digitalizagéo e a qualidade
da imagem. Selecionando essa opgao, a configuragdo de
Limite para as imagens de frente e verso fica esmaecida
e indisponivel para alteracgao.
OBSERVAGOES:

» Abarra de ferramentas Ajustes do scanner (Scanner Adjustments) s6 esta
disponivel com scanners Kodak e s6 pode ser usada com eles.

* Qualquer alteragao feita nas configuragdes serad temporaria e ndo

modificara a Configuragéo de pagina (Page Setup) selecionada que estiver
em uso para digitalizagao.

» Quando uma alteragao for feita em uma das configuragdes da barra de
ferramentas, a configuragéo sera realgada em amarelo para indicar
a alteragao.

* Quando a Configuragéo de péagina (Page Setup) a ser usada para
digitalizagao for alterada ou se a mesma Configuragéo de (Page Setup) for
selecionada novamente, as configuragdes da barra de ferramentas Ajustes
do scanner (Scanner Adjustments) serdo redefinidas com os valores
definidos na Configuragéo de pagina (Page Setup).

O Explorador de lotes (Batch Explorer) exibe todas as pastas de documentos
e arquivos de pagina e imagem do lote que esta aberto no Visualizador de
imagens (Image Viewer). Ele aparece automaticamente do lado esquerdo da
Janela principal quando o layout Avangado esta ativo.

+ Cligue em um arquivo de imagem no Explorador de lotes (Batch Explorer)
para que a imagem seja exibida no Visualizador de imagens (Image Viewer).

» Arraste um arquivo de imagem, de pagina ou uma pasta de documento para
um local diferente no Explorador de lotes (Batch Explorer).
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+ Clique com o bot&o direito do mouse em um arquivo de imagem, de péagina
ou uma pasta de documento para exibir um menu contextual e obter mais

opgdes.

- Besach Page 4

¢ Rescan Poges R

Rotate y

inteitigent QU
B Merge inte Prissous
Dedete

Expons AR Larte o
Cotlapse Bl Lty -

+ Pressione a tecla Ctrl mais:
+ para expandir todos os nos
- para recolher todos os nés
L para criar um novo documento que comega com a pagina selecionada
X para cortar a pagina ou a imagem selecionada

V para colar a ultima pagina ou imagem cortada antes da pagina ou
imagem selecionada

- Se uma pagina tiver sido cortada por ultimo e uma imagem for
selecionada quando Ctrl + V for selecionada, a pagina sera inserida
antes da pagina que contém a imagem selecionada.

- Se uma imagem tiver sido cortada por ultimo e uma pagina for
selecionada quando Ctrl + V for selecionada, a imagem sera inserida
antes da primeira imagem das paginas selecionadas.

Visualizador de O Visualizador de imagens (Image Viewer) é a drea em que as imagens
imagens (|mage podem ser visualizadas. Vocé pode exibir 1, 2, 4 ou 8 imagens de uma vez ou .
Viewe r) personalizar o layout do Visualizador de imagens (Image Viewer).
A barra de titulo contém o nome do lote € o nimero do documento das
imagens exibidas no Visualizador de imagens (Image Viewer).
Para mover uma imagem:
1. Selecione uma imagem.
2. Arraste a imagem para o local desejado.
Para excluir uma imagem:
1. Selecione uma imagem.
2. Selecione Editar > Excluir (Edit > Delete). A imagem sera excluida do
documento.
Para alterar o nimero de imagens exibidas:
1. Selecione Exibir > Exibig&o no Visualizador de imagens (View > Image
Viewer Display).
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Menu contextual Imagem
(Image)
Mark As Blank
- ’
Deselect All

¥ Delete

5 Copy

Capy imageto Jab Setup...

Rotate >
% Inteligent QC

Split Document

Zoom »
Pan All images to 4
Pan Step Setup...

Hide F;'ont

Hide Back

Hide Black and White

Hide Grayscale

Hide Color

2. Selecione 1, 2, 4, 8 ou Personalizar (Customize). O Visualizador de
imagens exibira o layout selecionado.

OBSERVAGAOQ: se vocé selecionar Personalizar (Customize), a caixa de
dialogo Configuracdo do layout personalizado (Custom
Layout Setup) sera exibida, permitindo que vocé digite
o numero de linhas e colunas a serem exibidos.

Quando voceé clica com o botdo direito do mouse em uma imagem no
Visualizador de imagens (Image Viewer), um menu oferece as seguintes
opgodes:

Marcar como “em branco” (Mark As Blank) — marca as imagens como “em
branco” quando essa opgéo esta selecionada no Visualizador de imagens
(Image Viewer) ou ao clicar com o botao direito do mouse na imagem
selecionada. Essa opgéo s6 estara disponivel quando a opgdo Manter
imagens em branco (Keep blank images), em Exclusdo automatica (Auto
Delete), estiver habilitada para a configuragéo de péagina atual. Quando uma
imagem é selecionada, ela é destacada por uma borda grossa em azul escuro
no Visualizador de imagens.

Modo de selecéo (Selection Mode) — selecione Imagem (Image), Pagina
(Page) ou Lado da pagina (Page Side).

» Se selecionar Imagem (Image), vocé podera clicar em uma imagem no
Visualizador de imagens para que apenas a imagem seja selecionada.

+ Se selecionar Pagina (Page), vocé podera clicar na imagem para que
a pagina inteira, frente e verso, em preto e branco e em cores/escala de
cinza, seja selecionada.

+ Se estiver digitalizando varias imagens em um lado (digitalizago colorida
e bitonal de frente e verso), quando vocé selecionar Lado da pagina
(Page Side) e clicar em uma imagem da frente, todas as imagens da frente
serdo selecionadas. Se vocé clicar no verso de uma imagem, todas as
imagens do verso serao selecionadas.

Desmarcar tudo (Deselect All) — cancela a selegdo das imagens destacadas
no Visualizador de imagens (Image Viewer).

Excluir (Delete) — exclui as imagens destacadas ap6s a confirmagéo do
usuario.

Copiar (Copy) — copia uma imagem selecionada para colar em outro local.

Copiar area da imagem (Copy Image Area) — apds usar Demarcar regido
(Draw Region) para criar uma regiéo na imagem, esta opg&o permite copiar
essa regido em outro lugar.

Copiar imagem na configuracao do trabalho (Copy Image to Job Setup) —
exibe a caixa de didlogo Copiar imagem na configuragéo do trabalho (Copy
Image to Job Setup), que permite importar imagens para a janela Cédigo de
barras (Bar Code) ou a janela OCR, a fim de criar cédigos de barras ou zonas
de OCR.

Girar (Rotate) — gira a imagem selecionada 90, 180 ou 270 graus no sentido
horério.

CQ inteligente (Intelligent QC) — abre a Ferramenta CQ inteligente
(Intelligent QC). Todas as imagens selecionadas ficaréo disponiveis para
revisdo e processamento. Se nenhuma imagem tiver sido selecionada, todas
as imagens sinalizadas ficardo disponiveis.
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Dividir documento (Split Documento) — realiza uma separagdo manual do
documento, que divide o documento selecionado em dois.

Mesclar com anteriores (Merge into Previous) — anexa o documento
selecionado ao documento anterior para criar um unico documento.

Zoom (Zoom) — aumenta ou diminui o tamanho de exibi¢&o de uma imagem.

- Ajustar imagens a janela (Fits Images to window): ajusta cada imagem ao
seu painel no Visualizador de imagens (Image Viewer), independentemente
do seu tamanho original.

« Real (Actual): amplia uma imagem até seu tamanho real.

+ Mais zoom (Zoom in): amplia uma imagem por meio de um percentual fixo,
de acordo com a configuragéo da Etapa de Zoom (Zoom Step).

« Menos zoom (Zoom out): reduz uma imagem por meio de um percentual
fixo, de acordo com a configuragdo da Etapa de Zoom (Zoom Step).

+ Etapa de zoom (Zoom Step): acessa a caixa de dialogo Etapa de zoom
{Zoom Step), que permite especificar um percentual de ampliagdo/redugao
entre 15 e 40%, aumentando de 5 em 5%.

Aplicar pan a todas as imagens para (Pan All Images to) — permite mover
todas as imagens para a posigao Superior (Top), Inferior (Bottom), Esquerda
(Left), Direita (Right) ou Mesma (Same) posig¢ao.

Configuracéo da etapa de pan (Pan Step Setup) — exibe a caixa de dialogo
Configuragao da etapa de pan (Pan Step Setup), que permite alterar as
configuragdes de pixel da ferramenta Pan.

Ocultar frente (Hide Front) — oculta todas as imagens de frente do lote.
Ocultar verso (Hide Back) — oculta todas as imagens de verso do lote.

Ocultar preto e branco (Hide Black and White) — oculta todas as imagens
em preto e branco do lote.

Ocultar tons de cinza (Hide Grayscale) — oculta todas as imagens em tons
de cinza do lote.

Ocultar cores (Hide Color) — oculta todas as imagens coloridas do lote.

Se vocé selecionar a ferramenta Sinalizar (Flag), Ampliar (Magnify) ou
Demarcar regido (Draw Region) antes de clicar com o botéo direito do
mouse em uma imagem, opgdes adicionais serdo exibidas no menu.

. Se a ferramenta Sinalizar (Flag) estiver ativa, as opgdes de sinalizagao
serdo exibidas.

- Sinalizar tudo selecionado (Flag All Selected) — coloca marcas de
selegao verdes em todas as imagens selecionadas do lote. Para
selecionar mais de uma imagem, mantenha pressionado a tecla Ctrl
enquanto clica nas imagens no Visualizador de imagens.

- Sinalizar tudo (Flag All) — coloca marcas de selegéo verdes em todas
as imagens do lote.

- Cancelar sinalizagéo de tudo (Unflag All) — remove as marcas de
selecao verdes de todas as imagens do lote.

- Sinalizar filtrados (Flag Filtered) — coloca marcas de seleg&o verdes
em todas as imagens filtradas (exibidas).

A-61992_pt-br Margo de 2022




» Se aferramenta Ampliar (Magnify) estiver ativa, a opgao Coeficiente de
ampliag&o (Magnification Ratio) sera exibida. Essa opgao exibe a caixa de
dialogo Coeficiente de ampliagao (Magnification Ratio), que permite
especificar o tamanho de imagem exibido quando vocé usa a ferramenta
Ampliar (Magnify).

* Se a ferramenta Demarcar regido (Draw Region) estiver ativa, as opgdes
relativas a essa ferramenta serdo exibidas.

Aplicar regido ac documento (Apply Region to Document) — coloca
a regido selecionada em todas as imagens do documento.

Aplicar regido ao que estiver selecionado (Applies Region to
Selected) — coloca a regido selecionada apenas nas imagens
selecionadas.

Cortar (Crop) — permite remover a area externa do retangulo criado com
a opgao Demarcar regido (Draw Region). Uma caixa de confirmagao sera
exibida quando vocé selecionar essa opgao.

Em branco (Blank) — permite apagar a area interna do retangulo que
voceé criou usando a opgdo Demarcar regido (Draw Region). Uma caixa
de confirmagao sera exibida quando vocé selecionar essa opgéo.
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Visualizador de
miniaturas
(Thumbnail Viewer)

Menu contextual
Visualizador de
miniaturas

Hide Front
Hide Back

Hide Black and White
Hide Grayscale
Hide Color

Thumbnail Image Size. ..

Ferramenta CQ
inteligente
(Intelligent QC Tool)
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O Visualizador de miniaturas (Thumbnail Viewer) fornece versdes em
miniatura de todas as imagens do lote que esta aberto.

Para selecionar uma imagem no Visualizador de imagens (Image Viewer):

+ Clique na miniatura no Visualizador de miniaturas (Thumbnail Viewer).

Para ampliar uma miniatura:

« Clique com o bot&o esquerdo na imagem e mantenha o botao pressionado.
Vocé pode mover a area ampliada mantendo o botéo pressionado.

Quando voceé clicar com o botéo direito do mouse em uma imagem, as
seguintes opgdes de menu serdo exibidas:

Frente (Front) ou Verso (Back) — oculta todas as miniaturas das imagens de
frente ou verso.

Preto e branco (Black and White), Tons de cinza (Grayscale) ou Colorido
(Color) — oculta todas as miniaturas de imagens em preto e branco, em tons
de cinza ou coloridas.

Tamanho da imagem em miniatura (Thumbnail Image Size) — a caixa de
didlogo Configuragéo do tamanho da imagem em miniatura (Thumbnail Image
Size Setup) sera exibida, permitindo que voceé altere o tamanho da imagem.

Selecionar Ferramenta CQ inteligente (Intelligent QC Tool) na barra de
ferramentas Editar (Edit) abrira a Ferramenta CQ inteligente (Intelligent QcC
Tool). Todas as imagens selecionadas ficarao disponiveis para reviséo

e processamento. Se nenhuma imagem tiver sido selecionada, todas as
imagens sinalizadas ficarao disponiveis. A Ferramenta CQ inteligente
(Intelligent QC Tool) pode também ser aberta clicando com o botao direito do
mouse em uma imagem no Visualizador de imagens (Image Viewer) ou no
Explorador de lotes (Batch Explorer) e selecionando CQ inteligente (Intelligent
QC) na lista de selegéo.

OBSERVACAO: A Ferramenta CQ inteligente n&o fica disponivel durante
a digitalizag&o, a redigitalizag&o ou quando Importar
automaticamente esta monitorando ativamente os arquivos
de imagem da pasta Hot Folder.
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Quando vocé seleciona a Ferramenta CQ inteligente (Intelligent QC Tool),

a primeira imagem sera mostrada no painel de imagens esquerdo. O painel de
imagens esquerdo mostrara a imagem como ela ficara se nenhum
processamento de imagem adicional for aplicado. O painel de imagens direito
mostrara como a imagem ficara apds o processamento de imagem ser
aplicado.

foteibgent OC Tout - image 1 of 1

I g BTt

Cartrast
0 0

Vocé pode editar a imagem clicando em uma ou mais das ferramentas de
processamento de imagens localizadas entre os painéis de imagem. Para
desfazer uma fung@o de processamento de imagem, clique na ferramenta
novamente para desmarca-la.

Aplicar configuracdes a préxima imagem (Apply settings to next image) —
quando marcada, as ferramentas de processamento da imagem selecionada
e as configuragbes da ferramenta serdo aplicadas a préxima imagem quando
apropriado. Se Binarizar (Binarize) estiver selecionada, e a imagem seguinte
estiver preto e branco, a binarizagao nio sera aplicada. Entretanto, se
Preenchimento de furos (Hole Fill) estiver ativado também, ela sera aplicada
a imagem em preto e branco.

Aplicar a tudo (Apply To All) — aplicara as ferramentas de processamento de
imagem selecionadas a todas as imagens selecionadas pela Ferramenta
CQ inteligente.

Avancar (Next) — estara disponivel e imagens adicionais estiverem
disponiveis para revisdo. Clicar em Avangar (Next) salvara a imagem atual
como exibida no painel Imagem processada. Se a caixa de seleg&o Aplicar
a préxima (Apply to Next) estiver marcada, as ferramentas de processamento
da imagem selecionada serdo aplicadas a préxima imagem. A imagem antes
do processamento sera exibida no painel de imagens Original, e a imagem
processada sera exibida no painel de imagens Processado (Processed).

Voltar (Back) — mostra a imagem exibida anteriormente. Todas as selegées
de ferramenta ficardo desativadas, e a caixa de selecéo Aplicar a préxima
(Apply to Next) ficard desmarcada. A imagem seréa exibida como ela estava
quando o botao Avangar (Next) foi selecionado.
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Janela indice (Index)

Exibir preto e branco (Exibir escala de cinza/Cor) (View B&W (View
Grayscale / Color)) — quando houver uma imagem em escala de cinza / em
cores e imagens em preto e branco associadas (fluxo dual), a imagem em
preto e branco sera exibida no painel de imagens Original. Para exibir

a imagem em escala de cinza/cor, clique no boto Exibir escala de cinza/Cor
(View Grayscale/Color).

Para sua conveniéncia, a janela indice no lado direito do Visualizador de
imagens (Image Viewer) exibe os dados de indice de cada lote e documento
que possui indices definidos. Ela esta disponivel como uma guia no lado
direito da tela. Os dados de indice podem ser mostrados rapidamente

(ao passar o cursor sobre a guia) ou mantidos fixos na exibigdo da imagem
para mostrar continuamente os campos de indice de todas as imagens

a medida que sao digitalizadas no Capture Pro Software. Vocé pode usar esse
recurso para exibir os campos de indice de um documento especifico ou de
um lote inteiro. Para fazer as corregdes necessarias em um campo de indice,
é necessario entrar no modo Indexagéo. Para isso, selecione Editar campos
de indice (Edit Index Fields) no menu indice (Index).

| Index »

§m Document Index

Pavant Name 2. PATIENT'S
Patieni Address

Employer

insurance Plan

Receaipt Date 04152008

Para abrir a janela indice (Index):

« Clique na guia janela indice (Index) no lado direito do Visualizador de
imagens (Image Viewer). Para impedir a janela de fechar, clique uma vez no
icone Fixar (Pin) no canto superior direito da janela.

Para fechar a janela indice:

+ Clique duas vezes no icone Fixar (Pin) ou em qualquer lugar fora da janela
indice. Se a janela estiver aberta e fixada, clique no icone Fixar (Pin) uma
vez para fecha-la.

48

A-61992_pt-br Margo de 2022

\/ &5 \oun,



Janela Informacgoes
(Information)

A janela Informagdes (Information) no lado direito do Visualizador de imagens
(Image Viewer) fornece estatisticas sobre o lote que esta aberto. Vocé pode
manter aberta a janela Informagdes para exibir continuamente as estatisticas
do lote enquanto as imagens sdo digitalizadas no Capture Pro Software.

Document Sequence Nu 1 i

Document ID s

Location C:AScanPro\Employee Rec

Page Count 1

Image Count 1

Size (bytes) 20099
|8 Page Information |

Page Sequence Number 1

Page ID 11

Location C:iScanProiEmployee Rec
. Image Count ' 4

 Size (bytes) 20093

As informagdes nessa janela podem ser exibidas para cada lote, documento,
pagina ou imagem. As informagdes da imagem incluem o nimero de
sequéncia da imagem, ID da pagina, local no disco, compactag&o, resolugéo,
tamanho da imagem e sequéncia de impresséo.

Para abrir a janela Informagdes (Information):

1. Realce uma imagem, pagina ou documento no Explorador de lotes
(Batch Explorer) ou realce uma imagem no Visualizador de imagens.

2. Clique na janela Informagdes (Information) no lado direito do Visualizador
de imagens (Image Viewer). Para impedir a janela de fechar, clique uma
vez no fcone Fixar (Pin) no canto superior direito da janela.

Para fechar a janela Informagdes (Information):

+ Clique duas vezes no icone Fixar (Pin) ou em qualquer lugar fora da janela
Informagdes. Se a janela estiver aberta e fixada, cliqgue no icone Fixar (Pin)

uma vez para fecha-la.
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Janela Status do

processo em lote (Batch

Process Status)

Barra de status
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A janela Status do processo em lote (Batch Process Status) do Capture Pro
apresenta informacdes sobre lotes que vocé esta preparando para envio no
Capture Pro Software.

BB Alaris Capture Pro Software Batch Process Status w @ B
Contral
job Neme [ BatchName | SmitTene |  Satus | UserNeme | Proguss | Descrigtion |
Ready to Scan Batchl34 20070608 12, Processing sysadrin 57% #Begia outpat ...
Ready ta Scan Batzh13s 1060812 Quened aysadmen
Beady ta Scan Batchli} 200770608 12:.. Queued sysadmn

Clique em Controle (Control) para exibir o menu Controle (Control):

» Exibir registro (Show Log) — abre uma janela do Bloco de Notas e exibe
o registro de salda.

» Limpar registro (Clear log) — exclui todas as entradas do registro de
saida. Uma caixa de confirmagao sera exibida para verificar sua opg&o.

+ Sobre (About) — abre a caixa de didlogo Sobre o Kodak Capture Pro
Software (About Capture Pro Software), que possui um comando para
visualizag&o de todos os arquivos no software.

+ Sair (Exit) — abre a caixa de dialogo Opgdes de encerramento (Shutdown
Options), que contém comandos para sair do Capture Pro Software.
O processamento de saida é realizado em segundo plano,
independentemente do Capture Pro Software. Se vocé fechar o Capture
Pro Software, devera optar se deseja continuar ou interromper
o processamento da saida.

A janela Status do processo em lote do Capture Pro (Capture Pro Batch
Process Status) fornece as seguintes informagdes em cada lote que foi
emitido ou esta sendo emitido: Nome do trabalho (Job Name), Nome do
lote (Batch Name), Hora do envio (Submit Time), Status, Nome do
usuario (User Name), Progresso (Progress) e Descrigao (Description).

» Clique com o botéo direito do mouse na entrada Nome do lote em
Limpar todos os erros (Clear All Errors) ou Limpar erros selecionados
{Clear Selected Errors).

Para visualizar a janela Status do processo em lote:

» Selecione Lote > Exibir status de saida do lote (Batch > View Batch
Output Status).

A barra de status do Capture Pro Software apresenta informagdes sobre o lote
atual, o documento atual, o espago livre em disco e se os filtros de exibicao de
imagem estdo ativados ou desativados. A barra de status esta localizada na
parte inferior da tela e pode ser ativada e desativada marcando/desmarcando
Barra de status (Status bar) no menu Exibir (View) ou usando o atalho Ctrl + S.

Disk: 394437 MB free Batch: 5 documents; 9 pages; 18 mages Dacument: % images Fiters; Off

A barra de status mostrara o espaco livre em disco em MB, o niumero de
documentos, paginas e imagens no |ote aberto atualmente, o nimero de
imagens no documento exibido atualmente na janela Visualizador de imagens
(Image Viewer) e o status dos Filtros de imagem (Image Filters).

Se o Filtro de imagem (Image Filter) estiver ativado, isso indica que tipos de
imagem como “imagens de verso” ou “imagens de escala de cinza”" ndo estao
sendo mostrados como item de menu selecionado Exibir > Filtro do
visualizador de imagens (View > Image Viewer Filter).
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Alteragao da
interface da janela
principal

A medida as paginas s3o digitalizadas, as imagens vdo aparecendo em todos
os visualizadores exibidos: o Visualizador de imagens (Image Viewer),

o Visualizador de miniaturas (Thumbnail Viewer) e/ou o Explorador de lotes
(Batch Explorer). O Capture Pro Software tem dois layouts de tela padréo:
Classico e aprimorado.

O Capture Pro Software permite que vocé personalize o layout da janela
principal, movendo as barras de ferramentas, visualizadores etc. de acordo
com sua preferéncia e ocultando componentes indesejados da tela.

Essas opgbes se aplicam ao Visualizador de imagens (Image Viewer),

ao Explorador de lotes (Batch Explorer), ao Visualizador de miniaturas
(Thumbnail Viewer), a janela Informagdes (Information) e a janela indice (Index).
Estes icones ficam localizados no canto superior direito dessas janelas:

Fecha qualquer janela. Para abrir a janela novamente, selecione

x a janela que vocé deseja exibir no menu Exibir (View).

n Fixa a janela aberta. Para ocultar a janela automaticamente,
clique no icone Fixar (Pin).

g Oculta automaticamente a janela, deixando somente a barra de

titulo aberta. Para mostrar a janela, mova o cursor sobre a barra
de titulo.

Os icones de ancora, representados por quatro pontos na
vertical, ficam localizados no canto superior esquerdo das janelas.
Ao selecionar um icone de ancora e manter o botdo do mouse
pressionado, a &ncora da imagem ¢ liberada e setas azuis serdo
exibidas. Enquanto vocé mantém o botdo do mouse pressionado,
€ possivel mover a janela para um novo local. Quando a janela
estiver no local desejado, solte o botdo do mouse.

o T ST e bl

e Y |
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O tamanho das imagens nos visualizadores pode ser ajustado conforme

a necessidade. O Visualizador de imagens (Image Viewer) pode ser ajustado
para um tamanho fixo ou permanecer no padrao Melhor ajuste (Best Fit), que
exibe as imagens no melhor tamanho para a tela.

As barras de ferramentas e as janelas de imagens podem ser movidas ou
ocultadas conforme vocé desejar. O Capture Pro Software guarda as
configuragées de cada trabalho quando vocé sai dele. Ou seja, diferentes
trabalhos podem ser exibidos da maneira que vocé quiser para cada um deles
particularmente. A qualquer momento, vocé pode selecionar Exibir > Layout >
Classico (View > Layout > Classic) (ou Avangado (Enhanced)) e redefinir

a tela de volta ao layout padrao.

A-61992_pt-br Marco de 2022




Se vocé estiver usando o layout Classico e desejar adicionar uma janela do
layout Avancado, abra o menu Exibir (View) e selecione uma janela (ou seja,
Explorador de lotes, janela Indice). A janela adicional sera exibida no layout

Classico.

+ Layout Classico (Classic layout) — exibe apenas o Visualizador de
imagens (Image Viewer). O nimero de imagens exibidas pode ser
selecionado entre 1, 2. 4, 8 ou um numero personalizavel de até 6 colunas

por 6 linhas.
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» Layout Avangado (Enhanced Layout) — mostra o Visualizador de imagens
(Image Viewer), o Visualizador de miniaturas (Thumbnail Viewer)
e o Explorador de lotes (Batch Explorer). Cada janela pode ser

redimensionada conforme a necessidade.
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3 Solugado de problemas

Suporte técnico

Para obter suporte para o Capture Pro Software, acesse o site da Kodak Alaris
em www.alarisworld. com/go/CaptureProSupport. As paginas de suporte
fornecem informacgdes especificas sobre o produto, como acesso a download
de atualizagdes, drivers, acessorios e perguntas mais frequentes (FAQs,
Frequently Asked Questions), além de detalhes sobre as opgdes de suporte
disponiveis para o Capture Pro Software no seu pais/regigo.
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Apéndice A Atalhos do teclado

Dependendo de onde vocé esta trabalhando no Capture Pro Software, os
seguintes atalhos estdo disponiveis:

» F1-Ajuda esta disponivel em todos os lugares no Capture Pro Software.

F5
F3
F7
Fé
Enter
Ctrl-Enter
(0]
Ctrl+Shift-W
Ctrl+S
Ctri+P

Configuragao de trabalho
Mostrar lista de configuragéo de pagina
Mostrar configuragdo de pagina
Abrir lote

Iniciar captura

Parar captura

Capturar novo documento
Capturar novo documento

Gerar lote

Fechar lote

Mostrar/ocultar a barra de status
Imprimir

Visualizacdo e edigdo

A Ver imagem em tamanho real
F Ajustar imagens a janela
1,2,40u8 Definir o nimero de imagens para ver no
Visualizador de imagem
Ctrl-F9 Mostrar/ocultar imagens coloridas
Ctrl-F10 Mostrar/ocultar imagens em tons de cinza
Ctrl-F11 Mostrar/ocultar imagens em preto e branco
Ctrl-A Selecionar todas as imagens (Explorador de lotes)
Ctrl-D Desmarcar todas as imagens (Explorador de lotes)
Ctrl-F Selecionar todas as Imagens sinalizadas
(Explorador de lotes)
F4 Anexar pagina (documento selecionado)
Insert Inserir paginas na pagina selecionada
Del Excluir documento selecionado ou paginas
selecionadas
F8 Excluir documento selecionado
C Selecionar ferramenta de Sinalizagéo
M Selecionar ferramenta de Ampliagéao
P Selecionar ferramenta Panoramica
S Selecionar ferramenta de Sele¢éo
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Visualizacéo e edicdo (continuacgao)

T Panoramica para cima
- Panoramica para a direita
4 Panorémica para baixo
- Panoramica para a esquerda
Shift- 4 Girar 180°
Shift- — Girar 90°
Shift- | Girar 180°
Shift- «- Girar 270°
+ Mais zoom
- Menos zoom ‘
Ctri+L Dividir documento (Explorador de lotes)
K Configuragdo de Remover imagens em branco
R Redigitalizar imagem(ns) selecionada(s)
Z Selecionar ferramenta Desenhar regizo
Ctrl-B Regi&o selecionada em branco
Ctrl-R Cortar regi&o selecionada
Ctrl-Z Desfazer ultimo Corte ou Branco
Ctrl-l Copiar area de imagem
Navegacéao
D Ir para documento numero...

| Ir para imagem namero...
Explorador de lotes (Batch Explorer)

Ctrl-Home Primeiro documento do lote
Ctrl-End Ultimo documento do lote
Ctrl-Page Up Documento anterior do lote .

Ctrl-Page Down Préximo documento do lote
Visualizador de imagens (Image Viewer)

Home Primeira pagina do documento
End Ultima pagina do documento
: Page Up Paginas anteriores - todos os documentos

Page Down Préximas péaginas - todos os documentos

F9 Documento anterior
F10 Préximo documento
F11 Préximo documento invalido
F12 Salvar e sair da indexagéo
Esc Cancelar e sair da indexagéo
56 A-61992_pt-br Marco de 2022
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Impressora multifuncional HP DesignJet T830

de 36 polegadas

Comunique-se com eficacia — néo ha curva de aprendizado — com recursos
de impressdo, digitalizacdo e cépia

CONVENIENTE —
Impressé&o/digitalizacdo/cépia rapida, 4gil e
intuitiva

Desfrute de uma facil instalagdo no escritdrio e em
locais de construgdo com a mais compacta
multifuncional de 36" para grandes formatos.’

Imprima facilmente conjuntos de projetos e
documentos em PDF com o software de
impressao HP Click.

Qualquer pessoa pode imprimir sem problemas a
partir de um smartphone ou tablet com a
Impressdo mével HP.“

Ajuste seu volume de impressdo — escalha entre
0s cartuchos de tinta HP de 130 e 300 ml.

CONFIAVEL — Qualidade e confiabilidade HP
Designlet

» Obtenha qualidade HP DesignJet em pequenos
formatos—imprima documentos com metade do
tamanho com a bandeja de entrada para 50 folhas
A4/A3.

* Atecnologia de digitalizagdo Smart protege os
originais contra danos ao digitalizar e oferece
cores precisas.

* Design refor¢ado e pernas fortes para facilitar o
transporte e 0 uso no local de trabalha.

* 0 suporte redesenhado reduz o C02e em até 197
toneladas/ano por unidade vendida.?

Para obter mais informagdes, visite http://www.hp.com/go/designjett830

Essa impressora destina-se a funcionar somente com cartuchos que tenham um chip da HP novo ou reutilizado e aplica medidas de seguranca dindmica para bloguear cartuchos que usemum
chip de terceiros. As atualizacdes periddicas de firmware manterdo a eficacia dessas medidas e blogueardo cartuchos que funcicnaram anteriormente. Um chip da HP reutilizado permite a
utilizacao de cartuchos reutilizados, remanufaturados e recarregados. Para mais informacdes, aceda a: http://www.hp.com/learn/ds

COMUNICAGAQ — Compartithe
imediatamente os resultados de reunides

* Use o scanner integrado para copiar e distribuir
esbogos e anotagdes manuscritas de
pares/parceiros imediatamente.

» Conecte facilmente seu computador, smartphone
ou tablet a impressora com Wi-Fi Direct.

* Compartilhe desenhos imediatamente—
digitalize/envie e-mail pelo painel frontal, envie
por e-mail e poste na nuvemn com o HP Smart?.

» Nenhuma curva de aprendizado—com o design
intuitivo de uma so tela de toque, vocé pode
digitalizar, copiar e compartilhar
instantaneamente.

! As impressoras multifuncionais HP DesignJet T830 de 24 e 36 pulegadas séo os dispositivos de grande formato mais compactos a executar fungies de impressaofdigitalizagdo/copia com base nas especificagdes Ax L x P
especificagtes publicadas em maio de 2017.
“ Aimpressdo local exige que o dispositivo mavel e a impressora estejam na mesma rede (geralmente, pontos de acesso Wi-Fi unem a conexda sem fic & conexdo com fio) ou tenham uma conexo sem fia direta. O desermnpenho
da conexdo sem fio depende do ambiente fisico e da distancia do panto de acesso. As operagdes sem fio s30 compativeis apenas com 2,4 GHz. A impressdo remota exige conexao com a Internet para impressoras HP conectadas
aWeb. O uso de banda larga sem fio requer um contrato de servi;ns adaquirido separadamente para dispositivos méveis. Verifique, com n prestador de servigos a disponibilidade e a cobertura em sua regign. Consulte
http//www.hp.com/go/designjetmobility para mais detalhes.
* Suporte redesenhado com uso reduzido de material e reducdo de pesc de até 30% em comparacao com o modelo de suporte anterior usado na impressora multifuncional HP DesignJet série T830. Com base em calculas de
acordo com a IS0 14040/14044 Avaliagdes de Ciclo de Vida Util usande ReCiPe (H) v. 1.1 (2016) no software GaBi 8.5 (2018) e expandido para refletir a previsdo de vendas anuais.

D aplicativo HP Smart esta disponivel para Apple® iPad, iPhone e iPod Touch com i0S v7.0 ou posterior e dispositivos moveis com Android™ v4.4 ou posterior. O aplicativo HP Smart esta disponivel gratuitamente na Apple® App
Store para dispositivos moveis Apple® e na Google Play Store para dispositivas méveis Android™
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Folheto de especificagdes | Impressora multifuncional HP DesignJet 1830 de 36 polegadas

Especifica¢bes técnicas

Informagdes para pedidos

Impressao
Velocidade de impressao 25 s/pagina em A1, 82 impressdes em Al por hara F9A300 Impresscra multifuncional HP Desiynlet T830 de 36 poleyadas
Resolugao de impressdo Alé 2400 x 1200 dpi olimizados Acessdrios
Tecnologia 1alo de TinLa Termico HP B3Q37A Eix0 HP DesignJet de 36 pol
Margens Rolo: 5x5x5x5mm s
Folha:Sx5x5x S mm JWK25A Cortuche de Tinta DesignJet Preta Fosca HP 728, 130 m1
| " » %) F9J65A Cartucho de tinta amarclo HP 728 DesignJet 130 ml
Tipos de tinta Abase de corante (C. M. Y); & base de pigmentos (mkKj F956A Cartuche fle Linta HP Designlel 728 magenta de 130 ml
Gota de tinta 6pLIC,M. Y126 pl{mK) F3Ja7A Cartucho de tinta ciano HP 728 DesignJet 130 ml
- F91684 Cartucho de tinta preto fosco HP 728 Designlet 300 ml
Cabegas de impressdo T M, Y, mK) F9J81A Kit de substituicdo de cabeqa de impressdo HP Designlet 729
Bocals db cabeca d 1375 FIK15A Cartucho de tinta HP Designet 728 amarelo de 300 ml
o amoosage ! FIK16A Carluche de linla HP DesignJel 728 magenta de 300 ml
mpres FIKITA Cartucho de tinta HP DesignJet 728 ciano de 300 ml
Precisdo de linha 40,1%

Use as <abecas de impressao, os materiais de impressdo de grandes formatos e as tintas anginais HP para

Largura minima de linha

0,02 mm (enderegavel a HP-GL/2):

Densidade 6ptica maxima

8L min/2.10em 0¥

Muttifunction capabilities

Velocidade de digitalizacdo

Até 3,81 cm/s (cores, 200 dpi)
até 11,43 cm/s (escala de cinza, 200 dpi)

Resolugao da digitalizacao

Até 600 ppp

Scan format

JPEG, PDF, TIFF

Scan destinations Digitalize para e-mail, nuvem {via aplicativa HP Smart), rede, USB, computader e dispositivos méveis
Espessura 0.8 mm

Midias de impress3o

Manusein Alimentagdo por folhas ¢ rola, bandeja de entrads, coste de midia, cortador horizontal automatico

Tamanhn do rolo

279a914mm

Tamanho da folha

Bandeja de entrada: 210 x 279 a 330 x 482 mm
Alimentagdo manual: 330 x 482 2 914 x 1897 mm

Folhas-padran

Bandeja de entrada: A4, A3
Alimentacdo manual: A2, A1, AQ

Gramatura 60 a 280 g/m? {rolo/alimentacdn manual):60 3 220 a/m? (bandeja de entrada)
Espessura Até 0,3 mm
Renderiza¢des
Mernoria 168
Disco rigido Nenhurn‘nenhurnag
Conectividade
Interlaces Gigabil Ethernel (1000Base-T), Wi-Fi 802 11b/g/n

Native print languages

HP-GL/2, HP-RTL, TIFF, JPEG, CALS G4, URF

Caminhos de Impressao

Wi-Fi Direct to enable mabile printing via HP ePrint, Apple AirPrint and HP Smart app for Android and I0S devices, Windows
and macOS printer drivers, printing support tor Chrome 0S, print from USB pen drive

Drivers

Drivers HP-GL/2, HP-RTL para Windows
Driver de varredura para macOS e Windows

Dimensdes (largura x profundidade x altura)

Impressora 1403 x 605 » 1155 mm

Embalagem 1578 % 570 % 645 mm

Peso

Impressora 58.2kg

Embalagem 80,7 kg

Contetido da caba MFP HP DesignJet T830 de 36 polegadas, cabe;a de impresséo, cartuches de tinta, suporte para impressora, eixo. guia de
referéncia rdpida. poster de instalagdo, software de inicializagdu, cabo de alimentago, prevencdes para realimentagao

Software e solugBes HP HP Click, aplicativo HP Smart, Assistente de Sup arte HF, pré-visualizago de impressdo HP para Windovss, HP DesignJet
Utility para macOS e Windows

Variagbes ambientais

Temperatura de Sad0=C

funcionamento

Umidade de funcionamente 20 a 80% RH

Temperatura de -25a55°C

armazenamento

Acistica

Press&o sonora 48 dB(A) em operaq3o), <16 dB(4) (ociosa)

Poténcia senora 6,5 B(A) (em operacéo), <3.4 B(A) (acioso)

Almentacao

Consumo 35 watts (imprimindo); 3,5 watts (em suspensao); 0,2 watt (em espera)

Requisitos Tensdo de entrada (escala automatica): 100-240% (110%), 50/60Hz (13Hz), 1.2 max

Certificado

Seguranca EUA e Canada (certificacdn CSA); UE fern conformidade com LVD, EN 60950-1 e EN 62368-1); Rissia (EAC); Cingapura (PSB);
China (CCO); México (NYCE): Argentina (IRAM): India (BIS)

Eletromagniético Em conformidade com os requisitos Classe B, incluinde: Nos EUA (regras da FCC), Canada (ICES), UE (Dwetivas EMC/RATTE),
Auslralia ACMA), Nova Zelandia (RSM), China (CCC), Japao (VCCI) certificada como um produlo Classe A: Coreia (KCC)

Ambiental ENERGY STAR, EPEAT, CE marking (including RoHS, WEEE, REACH). In cempliance with Ww RoHS malerials restriction
requirements in China, Korea. India, Vietnam, Turkey. Serbia, and Ukraine.

Garantia

(Garantia limitada de um ano. A garantia e as apcdes de assisténcia variam conforme o produto, o pais e a legislacdo local.

G

AirPrint

CERTIFIED

entar alta qualidade consistente e desempenha confiavel que permitem menos paralisagiies Esses
companentes essenciais foram projetados em conjunto como um sistema de impressao otimizado para
farnecer precisac de linha. bem como os cartuchos originais HP foram elaborados para maximizar a vida Gtil
das cabegas de impressdo HP. Proteja seu investimento na impressora HP usando cartuchos originais HP para
prateg3o integral da garantia HP. Para mais informacdes. acesse hp.com/go/OnginalHPinks.

Servico e suporte

Serviga de instalagao de rede HP para UC711E

Servico de manulencao preventiva HP para U1 XVAE

Suparte a HW para UBTYBE, na proxime dia util. por 2 anos HP

Supurte a HW para UBPH3E, no préximo dia Util, por 3 anos HP

Suporte a HW para UBTYSE, no proxime dia util, por 4 anos HP

Suporte 3 HW para UBPHAE. rio proximo dia Gtil, por 5 anos HP

Supurle 3 HW pis garantia para UBPHSPE, no proximo dia ulil, pur 1 anuy HP

Suporte a HW pés-garantia para UBTZOPE, no préximo dia Gtil, por 2 anos HP

0s servigas de suporte HP oferecem servigos de instalagao ¢ suporte estendido (2,3,4 ¢ 5 anws). Para mais
informagdes, por favor visite http /fwwww.hp.com/golpc

Destaques ECO

ENERGY STAR® certified' and EPEAT® registered”

Reciclagem gratuita, pratica de cartuchos de tinta HP*

Papéis cem certificado FSCY4 ¢ uma variedade de midias HP reciclavers com um programa de
resylhimento?

Recicle o hardy de
Noss0 site: mwwwmm

eleglveis. Descub

ENERGY STAR e a marca ENERGY STAR s@o marcas comercials registradas de propriedade da Agéncia de
Protegds Ambiental dos EUA
€ Registra EPEAT® quando aplicavel. O registro EPEAT varia de acordo com o pais. Consulte
http:/lwa epeat.net para ver o status de registro por pas.
3 A dispanibilidade do programa varia. Consulte http://viwvs.hp.com/recycle, para detalhes.
4 BMG trademark license code FSC®-C115319, see http:/Avwiw.fsc.org . HP trademark license cade FSC®-
017543, see http:/ [www.fsc.org . Not all FSC®-certified products are available in all regions

£ Many HP printing materials are recyclable through commonly available recycling programs. Far infarmaticn
about HP large format printing materials, please visit http:/fwww HPLFMedia.com

Tempa de impress&c mecanica. Impresso em modo rapido com Economade ativado. usanda papel j3to de
Linta brancy brilhante HP (comum) e Lintas originais HP.
€ 10,1% 42 comprimento especifico do vetor ou L0.2 mm (o que for maior) a 23 °C (73 °F). 50 a 0% 4e
umidade relativa, em material de impressao AQ/E em modo Melhor ou Narmal com alimentagaa a partir de rolo
?e papel revestido de alta gramatura HP com tintas HP originais.

Com midia fotografica brilhante de secagem instantanea HP Premium e tintas HP originais.

wifd)

© Lopyright 2021 HP Development Lompany, LP. As informagaes contidas neste documents estar sujeitas a alteractes sem aviso. As Gnicas garantias de produtos e servicos da Hi = de gar:
produtos e servigns Nenhuma Intnrmacan contida neste documen™o deve se” interpratada come uma garatia adicional A HP nao se responsabiliza 30r DMissAes, e1r0s tecnicns ml Prr'v sditorials mnnnn« r»sre dacumento
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brother

at your side

#& Home - Brasil * DCP-L5652DN > Especificagoes

Suporte e downloads DCP-L5652DN ¥ Fale conosco
ESpeCificagﬁeS * Registro de produto
DCP-L5652DN

* Acesse www.brother.com.br

Especificagoes gerais

Tipo de Impressora

Laser

Método de impresséo

Impressora laser eletrofotogréafica

» Nao é o seu produto?

(DCP-L5502DN/DCP-L5602DN/MFC-L5702DW/MFC-L5802DW)

256 MB
Downloads

(DCP-L5652DN/MFC-L5902DW/MFC-L6702DW)

e . -
apacidade da Meméria 512 MB

Perguntas frequentes e

Solugdo de problemas * (MFC-L6902DW)
1GB
Manuais L
» (DCP-L5502DN/DCP-L5602DN/DCP-L5652DN/MFC-
Consumiveis e acessorios ) L5702DW/MFC-L5802DW/MFC-L5902DW)
LCD (tela de cristal liquido) Tela LCD TFT sensivel ao toque colorida de 93,4 mm
Sistemas operacionais o

(MFC-L6702DW/MFC-L6902DW)

iveis .
rmBat Tela LCD TFT sensivel ao toque colorida de 123,2 mm !

Especificagoes

Fonte de alimentacéo 127 V CA 50/60Hz

Brasil{Portugués)

» Altera

alses ou Regiao
(ldioma)



Pico 2

* (DCP-L5502DN/DCP-L5602DN/DCP-L5652DN/MFC-
L5702DW/MFC-L5802DW/MFC-L.5902DW)
Aproximadamente 1.193 W
(MFC-L6702DW/MFC-L6902DW)

Aproximadamente 1.244 W

Impressio 2

(DCP-L5502DN/DCP-L5602DN/DCP-L5652DN/MFC-
L5702DW/MFC-L5802DW/MFC-L5902DW)
Aproximadamente 620 W a 25 °C

(MFC-L6702DW)
Aproximadamente 670 W a 25 °C

(MFC-L6902DW)
Aproximadamente 700 W a 25 °C

Impressao (Modo
silencioso) 2

Aproximadamente 365 W a 25 °C

o
Consumo de Energia Elétrica Cépia -

(Média)

(DCP-L5502DN/DCP-L5602DN/DCP-L5652DN/MFC-
L5702DW/MFC-L5802DW/MFC-L5902DW)
Aproximadamente 620 W a 25 °C

(MFC-L6702DW)
Aproximadamente 670 W a 25 °C

(MFC-L6902DW)
Aproximadamente 700 W a 25 °C

Cépia (Modo silencioso) 2

.

Aproximadamente 365 W a 25 °C

Pronto 2

Aproximadamente 35 W a 25 °C

Sleep 2

(DCP-L5502DN/DCP-L5602DN/DCP-L5652DN/MFC-
L5702DW/MFC-L5802DW/MFC-L5902DW)
Aproximadamente 8,0 W
(MFC-L6702DW/MFC-L6902DW)

Aproximadamente 8,7 W

Hibernagiao 2

(DCP-L5502DN/DCP-L5602DN/DCP-L5652DN/MFC-
L5702DW/MFC-L5802DW/MFC-L5902DW)
Aproximadamente 1,6 W
(MFC-L6702DW/MFC-L6902DW)

Aproximadamente 1,7 W

Desligado 2%

Aproximadamente 0,04 W

Dimensdes

|

* o e e

Unid: mm

* (DCP-L5502DN/MFC-L5702DW)
*435
* 486
N

(DCP-L5602DN/DCP-L5652DN/MFC-L5802DW/MFC-L5902DW)
* 495

** 486

427

(MFC-L6702DW/MFC-L6902DW)
*495

518

w427

Pesos (com suprimentos)

(DCP-L5502DN)
16,3 kg

(DCP-L5602DN/DCP-L5652DN)
17.1 kg

(MFC-L5702DW)

16,4 kg

(MFC-L5802DW)

17,2 kg

(MFC-L5902DW)

17,3 kg

(MFC-L6702DW)

18,4 kg

(MFC-L6902DW)
19,0 kg




Nivel de
ruido

Pressao
sonora

Impressao

.

(DCP-L5502DN/MFC-L5702DW)
LpAm =54 dB (A)

(DCP-L5602DN/DCP-L5652DN/MFC-L5802DW/MFC-
L5902DW/MFC-L6702DW)
LpAm =55dB (A)

(MFC-L6902DW)
LpAm = 57 dB (A)

Pronto

LpAm =35dB (A)

Impressao
(Modo silencioso)

(DCP-L5502DN/DCP-L5602DN/DCP-L5652DN/MFC-
L5702DW/MFC-L5802DW/MFC-L5902DW/MFC-L6702DW)
LpAm =52 dB (A)

(MFC-L6902DW)
LpAm =53 dB (A)

Poténcia
sonora

Impressao

(DCP-L5502DN/MFC-L5702DW)
LWAd = 6,67 B (A)

(DCP-L5602DN/DCP-L5652DN/MFC-L5802DW/MFC-L5302DW)
LWAd = 6,73 B (A)

(MFC-L6702DW/MFC-L6902DW)
LWAd = 6,76 B (A)

Pronto

LWAd = 4,80 B (A)

Impressao
(Modo silencioso)

LWAd = 6,47 B (A)

Temperatura

Em operagao

10a32°C

Armazenado

0a40°C

Umidade

Em operagao

20 a 80% (sem condensagéo)

Armazenado

35 a 85% (sem condensagéo)

ADF (alimentador automéatico de documentos)

(DCP-L5502DN)
Até 40 folhas

(MFC-L5702DW)
Até 50 folhas
(DCP-L5602DN/DCP-L5652DN/MFC-L5802DW/MFC-

L5802DW/MFC-L6702DW)
Até 70 folhas

(MFC-L6902DW)
Ate 80 folhas

Para obter os melhores resultados, recomendamos:

Temperatura: 20 a 30 °C
Umidade: 50 a 70%
Papel: 80 g/m?

Aviso sobre o laser

Cligue aqui para mais detalhes.

*1 Medido diagonalmente

*2 Conexdes USB com computador

*3 Medido de acordo com a |IEC 62301 Edigéo 2.0.

*4 O consumo de energia sofre uma pequena variagdo dependendo do ambiente em que o equipamento esta sendo utilizado.

Especificagao de tamanho do documento

Tamanho do
documento

Largura do ADF (alimentador automatico
de documentos)

10522159 mm

Comprimento do ADF (alimentador
automatico de documentos)

147,3 a 355,6 mm

Largura do vidro do scanner

Maximo 215,89 mm

Comprimento do vidro do scanner

(DCP-L5502DN/MFC-L5702DW)
Maximo 300 mm

(DCP-L5602DN/DCP-L5652DN/MFC-L5802DW/MFC-
L5902 FC-L6702DW/MFC-L6902DW)

Maxi 55,6 mm h ) )
z/j, o




Especificagoes de midia de impresséo

Entrada de
Papel

Bandeja de papel
(Padrao)

Tipo de papel

Papel comum, timbrado, papel colorido, papel fino, papel reciclado,
papel grosso !

Tamanho do papel

A4, Carta, A5, A5 (Borda longa), A6, Executivo, Oficio, Fdlio, Oficio
México, Oficio India

Peso do papel

60 a 120 g/m?

Capacidade
maxima de papel

(DCP-L5502DN/DCP-L.5602DN/DCP-L5652DN/MFC-L5702DW/MF C-
L5802DW/MFC-L5902DW)
Até 250 folhas de 80 g/m? - Papel Comum

(MFC-L6702DW/MFC-L6902DW)
Até 520 folhas de 80 g/mZ - Papel Comum

Bandeja multiuso
(bandeja MU)

Tipo de papel

Papel comum, timbrado, papel colorido, papel fino, papel grosso,
Papel muito grosso, papel reciclado, Bond, Etiqueta, Envelope, Env.
fino, Env. grosso

Tamanho do papel

Largura:

76,2a 2159 mm
Comprimento:
127 a 355,6 mm

Peso do papel

60 a 200 g/m?

Capacidade
maxima de papel

Até 50 folhas de 80 g/m? - Papel Comum
Envelope: 10 envelopes de até 10 mm de espessura

Bandeja de papel 2, 3

(Opcional) 2

Tipo de papel

Papel comum, timbrado, papel colorido, papel fino, papel reciclado,
papel grosso

Tamanho do papel

A4, Carta, A5, Executivo, Oficio, Félio, Oficio México, Oficio [ndia

Peso do papel

60 a 120 g/m?

Capacidade
maxima de papel

(LT-5500/LT-5505)
Até 250 folhas de 80 g/m? - Papel Comum

(LT-6500/LT-6505)
Até 520 folhas de 80 g/m? - Papel Comum

Saida de
Papel 3

Bandeja de saida com a face para baixo

(DCP-L5502DN/DCP-L5602DN/DCP-L5652DN/MFC-L5702DW/MF C-
L5802DW/MFC-L5302DW/MFC-L6702DW)

Até 150 folhas de 80 g/m? - Papel comum (entrega com a face
impressa para baixo na bandeja de saida de papel com a face para
baixo)

(MFC-L6902DW)

Até 250 folhas de 80 g/m? - Papel comum (entrega com a face
impressa para baixo na bandeja de salda de papel com a face para
baixo)

Bandeja de saida com a face para cima

(DCP-L5502DN/DCP-L5602DN/DCP-L5652DN/MFC-L5702DW/MF C-
L5802DW/MFC-L5902DW/MFC-L6702DW)

Uma folha (entrega com a face impressa para cima na bandeja de
saida de papel com a face para cima)

(MFC-L6902DW)
Até 10 folhas (entrega com a face impressa para cima na bandeja de
saida de papel com a face para cima)

Frente e
verso

Impresséo frente e
verso automatica

Tipo de papel

Papel comum, timbrado, papel colorido, papel fino, papel reciclado

Tamanho do papel

Selecione o tamanho de papel desejado, deslizando a alavanca de
ajuste de papel para impressao frente e verso:

- Ad

- Carta, Oficio, Oficio México, Oficio [ndia, Félio

Peso do papel

60 a 105 g/m?

*1 Abra a tampa traseira (bandeja de saida de papel com a face voltada para cima) antes de imprimir, para permitir que a folha impressa saia

na bandeja de saida com a face para cima.
*2 Vocé pode instalar até duas Bandejas inferiores.

)

. o



*3 Para etiquetas, recomendamos remover as folhas impressas da bandeja de saida de papel imediatamente depois que elas sairem do

equipamento, para evitar a possibilidade de borrar a tinta.

Especificagao da copia

Largura da cépia

Maximo 210 mm

.

Cépia frente e verso automatica

(DCP-L5652DN/MFC-L5902DW/MFC-L6702DW/MFC-L6902DW)
Sim [do ADF (alimentador automatico de documentos)]

Vérias cépias

Classifica/Empilha até 999 paginas

Ampliagédo/Redugédo

25% a 400% (em incrementos de 1%)

Resolugao

Maximo 1200 x 600 dpi

Tempo da primeira cépia !

(DCP-L5502DN/DCP-L5602DN/DCP-L5652DN/MFC-L5702DW/MFC-L5802DW/MFC-L5902DW)
Menos de 9,2 segundos a 23 °C/127 V

(MFC-L6702DW/MFC-L6902DW)
Menos de 9,5 segundos a 23 °C/127 V

*1 Modo Pronto e bandeja padrao

Especificagoes do scanner

Cores/Preto

Sim/Sim

Compativel com TWAIN

Sim
(Windows® XP(SP3)/Windows Vista®/Windows® 7/Windows® 8/Windows® 8.1)
(OS X v10.8.5/10.9.x/10.10.x)

Compativel com WIA

Sim
(Windows® XP(SP3)/Windows Vista®Windows® 7/Windows® 8/Windows® 8.1)

Compativel com ICA

Sim
(OS X v10.8.5/10.9.x/10.10.x)

Profundidade da Cor

Processamento de cores de 48 bits (Entrada)

Processamento de cores de 24 bits (Saida)

Escala de cinza

Processamento de cores de 16 bits (Entrada)

Processamento de cores de 8 bits (Saida)

Resolugao '

Até 19200 x 19200 dpi (interpolada)
Até 1200 x 1200 dpi (do vidro do scanner)
Até 600 x 600 dpi [do ADF (alimentador automético de documentos)]

Largura do escaneamento

Maximo 210 mm

Escaneamento frente e verso automatico

(DCP-L5652DN/MFC-L5902DW/MFC-L6702DW/MFC-L6902DW)
Sim [do ADF (alimentador automatico de documentos)]

*1 Maximo 1200 x 1200 dpi, escaneando com o driver WIA no Windows® XP(SP3), Windows Vista®, Windows® 7, Windows® 8 e Windows®

8.1 (resolugéo de até 19200 x 19200 dpi pode ser selecionada usando o utilitario de scanner)

Especificagbes da impressora

Impresséo frente e verso automatica

* Sim

Emulagao

versao 1.0

Resolugao

* Até 1200 x 1200 dpi

%
v

* PCL6, BR-Script3, IBM Proprinter XL, Epson FX-850, PDF versdo 1.7, XPS




Impresséo somente
frente

Velocidade de
impressao ! ?

(DCP-L5502DN/DCP-L5602DN/DCP-L5652DN/MFC-L5702DW/MFC-
L5802DW/MFC-L5902DW)

Até 40 paginas/minuto (tamanho A4)

(MFC-L6702DW)

Até 46 paginas/minuto (tamanho A4)

(MFC-L6902DW)

Até 50 paginas/minuto (tamanho A4)

Impresséo frente e
verso

(DCP-L5502DN/DCP-L5602DN/DCP-L5652DN/MFC-L5702DW/MFC-
L5802DW/MF C-L5902DW)
Até 20 faces/minuto (Até 10 folhas/minuto) (tamanho Carta ou A4)

(MFC-L6702DW/MFC-L6902DW)
Até 24 faces/minuto (Até 12 folhas/minuto) (tamanho Carta ou A4)

Tempo da primeira impresséo 3

(DCP-L5502DN/DCP-L5602DN/DCP-L5652DN/MFC-L5702DW/MF C-
L5802DW/MF C-L5902DW)
Menos de 7,2 segundos a 23 °C/127 V

(MFC-L6702DW/MFC-L6902DW)
Menos de 7,5 segundos a 23 °C/127 V

*1 Avelocidade de impressao pode variar dependendo do tipo de documento impresso.

*2 Avelocidade de impressdo pode ser mais lenta quando o equipamento esta conectado a uma rede local sem fio.

*3 No modo Pronto e na bandeja padrao

Especificagoes de interfaces

« USB 2.0 de alta velocidade

usB 1?2 ;i ;
Use um cabo de interface USB 2.0 de no maximo 2 metros.
* (DCP-L5502DN/DCP-L5602DN/MFC-L5702DW/MFC-L5802DW)
10Base-T/100Base-TX =%
LAN

* (DCP-L5652DN/MFC-L5902DW/MFC-L6702DW/MFC-L6902DW)
10Base-T/100Base-TX/1000Base-T 2 ™

Rede local sem fio
|IEEE 802.11g/n (Wi-Fi Direct™)

* (MFC-L5702DW/MFC-L5802DW/MF C-L5902DW/MFC-L6702DW/MFC-L6902DW)
|EEE 802.11b/g/n (modo de infraestrutura/Ad-hoc)

* (MFC-L6902DW)

NFC Sim

*1 Seu equipamento possui uma interface USB 2.0 de alta velocidade. O equipamento também pode ser conectado a um computador com

interface USB 1.1.
*2 Nao ha suporte para portas USB de outros fabricantes.

*3 Use um cabo direto de par trangado categoria 5 (ou superior).

*4 Se vocé conectar o equipamento a uma rede Gigabit, use dispositivos e cabos de rede compativeis com a especificagao 1000BASE-T.

Protocolos e recursos de seguranga suportados

Ethernet
10Base-T/100Base-TX/1000Base-T

Rede local sem fio

IEEE 802.11b/g/n (modo de infraestrutura/modo Ad-hoc), IEEE 802.11g/n (Wi-Fi Direct)

Protocolos (IPv4)

ARP, RARP, BOOTP, DHCP, APIPA (Auto IP), WINS/NetBIOS name resolution, DNS Resolver, mDNS, LLMNR responder, LPR/LPD,
Porta Raw personalizada/Port9100, POP3, SMTP Client, IPP/IPPS, Cliente e servidor FTP, CIFS Client, Servidor TELNET,
SNMPv1/v2c/v3, Servidor HTTP/HTTPS, Cliente e servidor TFTP, ICMP, Web Services (impressao/escaneamento), SNTP Client, LDAP,

IMAP4

Protocolos (IPv6)

NDP, RA, DNS resolver, mDNS, LLMNR responder, LPR/LPD, Porta Raw personalizada/Port9100, IPP/IPPS, POP3, SMTP Client,
Cliente e servidor FTP, CIFS Client, Servidor TELNET, SNMPv1/v2c, Servidor HTTP/HTTPS, Cliente e servidor TFTP, ICMPv6, SNTP

Client, LDAP, Web Services (impressao/escaneamento),

Seguranga de rede (cabeada)

IMAP4

APOP, SMTP-AUTH, SSL/TLS (IPPS, HTTPS, SMTP, POP3, IMAP4), SNMP v3 802.1x (EAP-MD5, EAP-FAST, PEAP, EAP-TLS, EAP-

TTLS), Kerberos, IPSec

Seguranga de rede (sem fio)

APOP, SMTP-AUTH, SSL/TLS (IPPS, HTTPS, SMTP, POP3, IMAP4), SNMP v3, 802.1x (LEAP, EAP-FAST, PEAP, EAP-TLS, EAP-

TTLS), Kerberos, IPSec

Seguranga da Rede sem Fio

WEP 64/128 bit, WPA-PSK (TKIP/AES), WPA2-PSK (AES)




© e Certificagao sem fio

Licenca para marca de certificacdo de Wi-Fi (WPA™/WPA2™ — corporativo, pessoal), Licenga para marca de identificador do Wi-Fi
Protected Setup (WPS), Wi-Fi Direct com certificagéo de Wi-Fi

Especificagbes do recurso impresséo direta

Compatibiliaads | PDF vers&o 1.7, JPEG, Exif+JPEG, PRN (criado pelo proprio driver da impressora), TIFF (escaneado por
e modelos Brother), XPS versdo 1.0

Interface * Interface direta USB: Frente x 1, Traseira x 1(MFC-L6902DW)

Mapadosite | Legal | Politica de privacidade | Global Site

16 2001-2022 Brother hdustries, Lrd, Tados s direitos raservados.

Todos 0s nomes comerciais e de produtos de empresas que aparecam nos produtos Brother, documentos relacionados e outros materiais sdo marcas com:

erciais ou marcas registradas dessas
respectivas empresas.
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Specifications

General Technical Specifications
Scanner Type

| ing M
§Scannmg odes S

élmage Sensor Lens reduction optics / Color CCD x 1

i‘tht Source (White LED + Lens illumination) x 2

%Optical e 285 to 218 dpi (Horizontal scanning)

Auto Mode(3)
Normal Mode
{Scanning Speed
Better M
(A3 landscape)(2) Cotter Mode
{ Best Mode 3 seconds / page (Color / Grayscale: 300 dpi, Monochrome: 600 dpi)

(
(

Excellent Mode 3 seconds/ page




Todos os scanners ScanSnap Suporte

Minimum: 25.4 x 25.4mm (1x1in)(4)

~gD‘ocur‘nent4'I"I"1i<:kn‘ess 130 mm (178 in.) or less g
5 Normal scan: Press "Scan" button for every page
'How to Start Scanning(5) Timed interval scan (Timed Mode)
Page Turnmg Detectlon
Elnterface(b) USB 2.0/ USB 11 (Connector Type Type- B)
Deskew by text on document, Auto paper size detection, Auto image
{Image Processing Function rotation, Auto color detection, Book image correction(7), Multiple document
detection(8)
éMagniﬁcartion in Vertical £15 %
i . (o]
'Scanning (length)
éPower Requtrement AC 100 to 240 V, 50 / 60 Hz
| Operatmg Mode 20 W or less
EPower Sleep Mode 2 6 W or less
| Coneumpsion A ..........................
st il 0.4 W or less
i (Off) Mode
Operation Temperature 5 to 35 °C (41 to 95 °F) ‘
Environment Relative Humidity 20 to 80 % (Non-condensing)
gDnmensaons (WxDx H) 210 x 156 x 383 mm (8.27 x 614 x 15.08 in.)
Device Weight 3 kg (6.62 lb)
Environmental compliance ENERGY STAR® / RoHS
ScanSnap specnfuc driver ;
Driver - Windows®: Does not support TWAIN/ISIS®

- Mac OS: Does not support. TWAIN

AC cable, AC adapter UsB cable Background Pad Setup DVD ROM Nuance®

Inbox Contents
Power PDF Standard / Nuance® PDF Converter for Mac DVD- ROM Extenders (x2)

Optical resolution dif fers due to different scannmg smgle on the same document.

Scanning speed may vary due to the system environment used. The Time is measured between actual start of

scanning and finish scanning.

Switch between "Better mode" and "Best mode" depends on the length of the document, A4 (portrait, 200 dpi), A6

size or below (300 dpi). .
For documents of thickness over 5 mm, the maximum document size is 400 x 300 mm.

When performing continuous scanning, time is needed for the scanning head to return to its original position.

Compatible with USB 3.0 port but connection will run as USB 2.0 speed.

Automatically correct distortion caused by the curve of an opened book or magazine.

Automatically crop several documents in one scan.

System Requwements for PC

T — . —

e Windows
f%Compa - i Ssarhs . IM81 “““““““““““““““““ 7 »»»»»
t ‘ (32-bit 1 64-bit)(1) ;i(32-bit / 64-bit)
i ScanSnap Home(4) Supported Supported :
ABBYY FineReader for S ted g Sod] /
Driver / Applications(2) ScanSnap™ Upporte MR
5 Nuance® Power PDF
Supported Supported

Standard(5)




~ Todos os scanners

CPU(6)

Hardware Memory Capacity(6)

Requirements(3)
Display Resolution

Disk Capacity(7)

Operate Windows in desktop mode.

Operating systems listed in this table are the only ones supported. Please refer to the ScanSnap Support site for the
latest support information.

The ScanSnap device may not work if the connected computer does not meet these requirements.

Installation requires a computer and Internet. Activation is also necessary for software use. Please visit the ScanSnap
Support site for download information.

Please refer to the included license certificate to download the software.

Scanning speeds may drop if recommended CPU, memory capacity and USB 11 requirements are not met.

-NET Framework 4.7 or later must be installed. If it is not installed, it is installed with ScanSnap Home. Up to 4.5 GB of
disk space is required for the installation.

*The system requirements may change depending on the duration of support and the support policy of the companies that make
the software listed in the table above.

System Requirements for Mac

Supported Supported Supported

: ABBYY FineReader for
P L i Supported Supported Supported
Driver / Applications(2) ScanSnap™ |

Hienes 1 | iarme o Supported Supported Supported

Mac(5)

CPU) Intel® Core i5 1.4 GHz or higher (Recommended: Intel® Core™ i5
| 2.5 GHz or higher)
%Hardware Memory Capacity(6) 12 GB or more (Recommended: 8 GB or more)
! Requirements(a) i A A R e
Display Resolution 1,024 x 768 pixels or more
g Disk Capacity 2.0 GB or more of the free hard disk space

macOS v1012.4 or later is required.

Operating systems listed in this table are the only ones supported. Please refer to the ScanSnap Support site for the
latest information.

The ScanSnap device may not work if the connected computer does not meet these requirements.

Installation requires a computer and Internet. Activation is also necessary for software use. Please visit the ScanSnap
Support site for download information.

Please refer to the included license certificate to download the software.

Scanning speeds may drop if the recommended CPU, memory capacity and USB 11 requirements are not met.

*The system requirements may change depending on the duration of support and the support policy of the companies that mak
the software listed in the table above.
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Todos os scanners : ScanSnap Suporte
B Contactos mu| Comunicados de imprensa
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